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% ‘L(REPUBLICA Instituto de Investigacion

’FX DEL ECUADOR Geoldgico y Energético
PARTE 1 - PROCEDIMIENTOS DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL
Seccionl. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Esta Seccidon proporciona informacion para asistir a los Oferentes en la
preparacion de sus ofertas y sobre la forma de presentaciéon, apertura y
evaluacion de las Propuestas Técnicas y Econdmicas y de la Calificacion
de los Oferentes contenidas en las Ofertas y en el manejo adecuado del
principio de confidencialidad que debe mantenerse durante todo el
proceso licitatorio respecto de la informacion acerca del andlisis,
aclaracion y evaluacion de las ofertas y la recomendacion de
adjudicacioén, hasta que se haya comunicado a todos los Oferentes el
dictamen del Comité de Evaluacion de las Ofertas respecto del
contenido de las mismas. Las disposiciones de la Seccion | deben utilizarse
sin ninguna modificacion.

Seccion ll. Datos de la Licitacion (DDL)

Esta Seccidn contiene la Hoja de Datos y las disposiciones especificas de
cada adquisicion. Complementa a la Seccidn |, Instrucciones a los
Oferentes.

Seccioén lll. Criterios de Evaluacion de las Ofertas y de Calificacién de los
Oferentes

Esta Seccion detallalos Criterios de Evaluacion y factores de ponderacion
que se utilizardn para determinar la oferta considerada como la mas
ventajosa y la Calificacion de los Oferentes para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Seccion IV. Formularios de la Oferta

Esta Seccidn contiene los Formularios de Informacion sobre el/los
Oferentes y Listas de Precios, de Precios y Cronograma de Cumplimiento
— Servicios Conexos, de Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de
Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta y de Autorizacion del
Fabricante que el Oferente deberd presentar en su Oferta, seguin
corresponda, debidamente llenados.

Seccion V. Paises Elegibles

Esta Seccidon enumera los paises miembros del Banco. El Confratante
verificard, previo a cada Llamado, la ndmina y, eventualmente, deberd
ser gjustada de acuerdo con la lista vigente.
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“" PARTE2 - ,REQUISITOS DE LOS BIENES, SERVICIOS DIFERENTES DE
CONSULTORIA Y/O SERVICIOS CONEXOS

Seccion VI. Lista de Requisitos

Esta Seccidn incluye la Lista de Bienes y el Plan de Entregas, la Lista de
Servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos y el Cronograma
de Cumplimiento y las Especificaciones Técnicas/Términos de Referenciaq,
los Planos o Disenos y las Inspecciones y Pruebas que describen y definen
el objeto de la licitacion.

PARTE3 - CONTRATO
Seccioén VII. Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Esta Seccidn incluye las clausulas generales que deberdn incluirse en
todos los contratos. El texto de esta Seccidn VIl no deberd ser modificado.

Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Esta Seccidn incluye cldusulas especificas que son propias de cada
Contrato y modifican o complementan la Seccién VI, Condiciones
Generales del Contrato.

Seccion IX. Formularios del Contrato

Esta Seccion incluye el Convenio que, una vez perfeccionado el
Contrato, deberd incluir las correcciones o modificaciones que se
hubiesen hecho a la Oferta seleccionada, de conformidad con lo
establecido en las Instrucciones a los Oferentes y las Condiciones
Generales y Especiales del Contrato.

El Adjudicatario, después de la Notificacion de Adjudicacion del
Contrato y si son requeridos en el Pliego de bases y Condiciones de la
Licitaciéon, sélo debe perfeccionar los Formularios de Garantia de
Cumplimiento del Contrato y de Garantia por Pagos de Anticipo
Financiero.

Anexo |: Llamado a Licitacion PUblica Nacional

Al final del presente Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion se
adjunta un formulario de “Llamado a Licitacién Publica Nacional”, para
orientar su elaboracion.
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

PARTE 1
PROCEDIMIENTOS DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL
SECCION 1. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (IAO)

En esta Seccidon de los documentos de licitacion se proporciona la
informacién que los Oferentes necesitan para preparar Ofertas que se
ajusten a los requisitos exigidos por el Contratante. También se provee
informacidn sobre la presentacion, apertura y evaluacion de las Ofertas,
y sobre la adjudicacion del Contrato.

Las disposiciones que rigen el desempeno del Contratista, los pagos
que se efectuen en virtud del Contrato, o lo relativo alos riesgos, derechos
y obligaciones de las partes en virtud del Confrato no se incluyen
normalmente en esta Seccidn, sino en la Seccion VI, Condiciones
Generales del Contrato (CGC), y/o en la Seccion VI, Condiciones
Especiales del Contrato (CEC). En caso de que no pueda evitarse el
tratamiento de un mismo tema en distintas secciones de los documentos,
habrd que tener especial cuidado para evitar las contradicciones entre
cldusulas que se refieran al mismo asunto.

Estas Instrucciones a los Oferentes no formardn parte del Contrato
y dejardn de tener vigencia una vez que éste haya sido firmado.
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

1.1

1.2

2.2

SECCION |
INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (1AO)
GENERALIDADES
Alcance de la Licitaciéon PUblica Nacional

El Confratante indicado en la Seccién Il. Datos de la Licitacién (DDL),
emite estos Documentos de Licitacion (Pliegos de Bases vy
Condiciones de la Licitacion Publica Nacional) para la Licitacion
PUblica Nacional (LPN) identificada en la Seccion Il. Datos de la
Licitacion (DDL), para la Adquisicion de los bienes, servicios diferentes
de consultoria y/o servicios conexos especificados en la Seccion VI,
Lista de Requisitos.

El nombre, identificacion y nUmero de Lotes, si los hubiera, estardn
indicados en la Seccién Il. Datos de la Licitacién (DDL).

El suministro de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos de cumplimiento sucesivo, estard indicado en la Seccion Il.
Datos de la Licitacién (DDL), si correspondiera.

A todos los efectos del presente Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacion, el término:

(a) “por escrito”, significa comunicacion en forma escrita (por
ejemplo, via correo electronico, facsimile, télex), con prueba
de recibido;

(b) “singular” significa “plural” y viceversa; si el contexto asi lo
requiere, y

(c) “dia”, significa dia calendario.
Fuente de fondos

El Prestatario identificado en los DDL, ha recibido el financiamiento
(en adelante denominado “fondos”), del Banco Interamericano de
Desarrollo (en adelante denominado “el Banco”), para sufragar el
costo del Programa especificado en los DDL y destinar una porcion
de dichos fondos, para abonar los pagos elegibles que corresponda
efectuar en virtud del contrato de suministro de los bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos objeto de la presente
Licitacion Publica Nacional.

El Banco sélo efectuard pagos a pedido del Prestatario y una vez que
el Banco los haya aprobado de conformidad con las estipulaciones
establecidas en el acuerdo financiero entre el Prestatario y el Banco
(en adelante denominado “el Confrato de Préstamo”). Dichos
pagos se ajustardn en todos sus aspectos a las condiciones de dicho
Confrato de Préstamo. Salvo que el Banco acuerde expresamente lo
conftrario, nadie mdas que el Prestatario podrd tener derecho alguno
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

en virtud del Contrato de Préstamo, ni a los fondos del financiamiento
del Banco.

3. Prdacticas prohibidas

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual
que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco incluidos, entre
ofros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) observar los mds altos niveles éticos y denunciar all
Banco12 todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del
cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un confrato. Las
Prdacticas Prohibidas comprenden (i) practicas corruptas; (i) practicas
fraudulentas; (i) prdacticas coercitivas; (iv) prdcticas colusorias; (v)
practicas obstructivas; y (vi) apropiacion indebida. EI Banco ha
establecido mecanismos para denunciar la supuesta comision de
Prdcticas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de
sanciéon para la resolucion de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado
acuerdos con otras instituciones financieras internacionales a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos érganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las
expresiones que se indican a continuacion:

(i) Una prdactica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar,
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de hechos y circunstancias, que deliberada o
imprudentemente enganen, o intenten enganar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para
evadir una obligacion;

(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dano, o
amenazar con perjudicar o causar dano, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv] Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes
realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inapropiado,
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de
otra parte;

(v) Una practica obstructiva consiste en

I. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa
para una investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones
falsas ante los investigadores con la intencion de impedir una
investigacion del Grupo BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para
impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para una investigacion del Grupo BID o que prosiga
con la investigacion; o

i) actos realizados con la intencion de impedir el ejercicio de
los derechos contractuales de auditoria e inspeccion del Grupo
BID previstos en el parrafo 3.1 (f) de abajo, o sus derechos de
acceso a la informacion; y

(vi) La apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recursos
del Grupo BID para un propdsito indebido o para un propdsito
no autorizado, cometido de forma intencional o por
negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre ofros, solicitantes, oferentes,
proveedores, conftratistas, consultores, miembros del personal,
subconftratistas, subconsultores, proveedores de  servicios,
concesionarios, Prestatarios  (incluidos los Beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o confratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Prdctica
Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o ejecucion de un
contrato, el Banco podrd:

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato
para la adquisicion de bienes o la contratacion de obras
financiadas por el Banco;

(i) Suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido una Prdactica Prohibida;

(i) Declarar una contratacion no elegible para financiamiento del
Banco y cancelar o acelerar el pago de una parte del préstamo
o de la donacion relacionada inequivocamente con un
confrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre oftras
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

cosas, la notificacion adecuada al Banco fras tener
conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un
plazo que el Banco considere razonable;

(iv) Emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el
formato de una carta formal de censura por su conducta;

(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por determinado periodo de tiempo, para que (i)
se le adjudiquen o participe en actividades financiadas por el
Banco, y (i) sea designadol3 subconsultor, subconfratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que
se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas
por el Banco;

(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de
hacer cumplir las leyes; o

(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluida la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados
con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podrdan
serimpuestas en forma adicional o en sustitucion de las sanciones
arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) del pdrrafo 3.1 (b) se aplicard
también en casos en los que las partes hayan sido temporalmente
declaradas inelegibles para la adjudicacion de nuevos contfratos en
espera de que se adopte una decisidon definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco
de conformidad con las provisiones referidas anteriormente serd de
cardcter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco,
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
confratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de  servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podrd verse sujeto a sancidén de conformidad con lo
dispuesto en convenios suscritos por el Banco con ofra institucion
financiera internacional concernientes al reconocimiento reciproco
de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el
presente pdrrafo, el término “sancidén” incluye toda inhabilitacién
permanente, imposicion de condiciones para la participacion en
futuros contfratos o adopcion publica de medidas en respuesta a
una contfravencion del marco vigente de una instituciéon financiera
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

internacional aplicable ala resolucion de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas.

(f) EI Banco requiere que en los documentos de licitacion y los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco se incluya una
disposicion que exija que los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, confratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y ofros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una
auditoria por auditores designados por el Banco. Bajo esta politica,
todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberd prestar
plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco requerird
asimismo que se incluya en contratos financiados con un préstamo
o donacion del Banco una disposicion que obligue a solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios a (i) conservar todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas
por el Banco por un periodo de siete (7) anos luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato; (i) entregar
cualguier documento necesario para la investigacion de denuncias
de comision de Prdcticas Prohibidas y hacer que empleados o
agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, subconftratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco
estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con
la investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subconftratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario
se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de
cualguier ofra forma obstaculiza la investigacion por parte del
Banco, el Banco, bajo su sola discreciéon, podrd tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subconfratista,  subconsultor, proveedor de @ servicios 0
concesionario.

(9) El Banco exigird que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras
o servicios diferentes a los de consultoria directamente de una
agencia especializada, de conformidad con lo establecido en el
parrafo 3.10, en el marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el
pdarrafo 3.1 (b) relativas a sanciones y Prdcticas Prohibidas se
apliquen integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subconftratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus afribuciones expresas o implicitas), o
cualquier ofra enfidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes, obras o servicios
diferentes a los de consultoria en conexidn con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar
al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o
la rescision. Las agencias especializadas deberdn consultar la lista
de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. En caso de que una agencia
especializada suscriba un contrato o una orden de compra con und
firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiard los gastos conexos
y se acogerd a otras medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(a) que han leido y entendido las definiciones de Prdcticas Prohibidas
del Banco y las sanciones aplicables a la comision de las mismas,
gue constan en este documento y se obligan a observar las normas
pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este
documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial
durante los procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion o
ejecucion de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores,
directores, funcionarios o accionistas principales han sido
declarados por el Banco o por ofra Institucion Financiera
Internacional (IFl) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para
que se les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por
dicha IFl, o culpables de delitos vinculados con la comision de
Prdcticas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales
han sido director, funcionario o accionista principal de ninguna ofra
compania o entidad que haya sido declarada inelegible por el
Banco o por ofra Institucidn Financiera Internacional (IFl) y con
sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que
se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Cédigo postal: 170518 / Quito-Ecuador £ NEVO
e ik




Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

4.

declarado culpable de un delito vinculado con Prdcticas
Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitaciéon o acuerdos para
compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el
Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias constituye el fundamento para la imposicion por el Banco
de una o mas de las medidas que se describen en la Cldausula 3.1
(b).

Oferentes elegibles

4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberdn ser
originarios de paises miembros del Banco. Los Oferentes originarios de
paises no miembros del Banco serdn descdlificados de participar en
contratos financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En la
Seccion lll de este documento se indican los paises miemibros del Banco
al igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los
Oferentes y el origen de los bienes y servicios. Los oferentes de un pais
miembro del Banco, al igual que los bienes suministrados, no serdn
elegibles si:

(a)Las firmas de un pais o los bienes producidos en un pais pueden

ser excluidos si, (i) las leyes o las reglamentaciones oficiales del pais
del Prestatario prohiben las relaciones comerciales con aquel pais,
a condicién de que se demuestre satisfactoriamente al Banco que
esa exclusion no impedird la competencia efectiva respecto al
suministro de los bienes o la construccion de las obras de que se
trate, o (i) en cumplimiento de una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo
VIl de la Carta de las Naciones Unidas del pais Prestatario prohibe
la importacion de bienes del pais en cuestion o pagos de cualquier
naturaleza a ese pais, a una persona o una entidad. Cuando se
trate de que el pais del Prestatario, en cumplimiento de este
mandato, prohiba pagos a una firma o compras de bienes en
particular, esta firma puede ser excluida.

(b)Toda firma (incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y

personal clave) contratada por el Prestatario para proveer
servicios de consultoria respecto de la preparacion o ejecucion de
un proyecto, al igual que su matriz y todas sus filiales, quedard
descalificada para suministrar bienes o construir obras o servicios
que resulten directamente relacionados con los servicios de
consultoria para la preparaciéon o ejecucion. Esta disposicion no se
aplica a las diversas firmas (consultores, confratistas o
proveedores) que conjuntamente estén cumpliendo las
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obligaciones del confrafista en virtud de un confrato llave en
mano o de un contrato de diseno y construccion.

(c)Toda firma (incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y

personal clave) que tenga una relacién de negocios, incluida una
relacion de empleo u ofro arreglo financiero, antes o durante la
ejecucion del confrato, una relacion familiar o personal con un
miembro del personal, consultor, empresa de consultoria del
Prestatario o personal del Banco que participe directa o

indirectamente en (i) la preparacion de las especificaciones
técnicas o una actividad equivalente; (ii) el proceso de licitacion
del confrato; o (i) la supervision del contfrato, puede quedar

excluida de la adjudicacion del contrato, a menos que el conflicto
derivado de esa relacion se haya divulgado y resuelto de manera
aceptable para el Banco alo largo del proceso de seleccidon y de
la ejecucion del contrato.

(d)Las empresas estatales del pais del Prestatario podrdan participar

solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y
financiera; (i) funcionan conforme alas leyes comerciales; y (iii) no
dependen de entidades del Prestatario o Subprestatario.

(e)Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacion

anterior constituida o integrada por cualquiera de los individuos
designados como partes contratantes que el Banco declare
inelegible de conformidad con lo dispuesto en |os incisos (b)(v) vy
(e) parrafo 1.16 de las Politicas de Adquisicion de bienes y obras
GN 2349-15, relativos a Practicas Prohibidas, o que ofra institucion
financiera internacional declare inelegible y con sujecion a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones serd inelegible para la
adjudicaciéon o derivacion de beneficio alguno, financiero o de
cualquier ofra indole, de un contrato financiado por el Banco
durante el periodo que el Banco determine.

4.2 Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Los Oferentes que
sean considerados que tienen conflicto de interés serdn descalificados.
Se considerard que los Oferentes tienen conflicto de interés con una o
mas partes en este proceso de licitacion si ellos:

(a) estdn o han estado asociados, directa o indirectamente, con
una firma o con cualquiera de sus dfiliados, que ha sido
contratada por el Contratante para la prestaciéon de servicios
de consultoriac para la preparacidon  del diseno, las
especificaciones técnicas y otros documentos que se utilizardn
en la licitacion para la confratacion de las obras y/o
adquisicion de bienes objeto de estos Documentos de
Licitacion; o
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

(b) presentan mds de una oferta en este proceso licitatorio,
excepto si se trata de ofertas alternativas permitidas bajo la
clausula 18 de las IAO. Sin embargo, esto no limita la
participacion de subcontratistas en mds de una oferta.

4.3. Los Oferentes deberdn proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando el Contratante
razonablemente la solicite.

5. Elegibilidad de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos

5.1 Todos los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato
y que sean financiados por el Banco deben tener su origen en
cualguier pais miembro del Banco de acuerdo con la Secciéon V.
Paises Elegibles, con la excepcion de los casos indicados en Clausula
4.1 (a) y (b).

5.2 Para propdsitos de esta cldusula, el término “Bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinaria, equipos Yy plantas
industriales 'y “Servicios Conexos” o “Servicios diferentes de
Consultoria” incluyen servicios tfales como fransporte, seguros,
instalaciones, puesta en servicio, capacitacidon y mantenimiento
inicial.

5.3 Los criterios para determinar el Origen de los Bienes y los Servicios
Conexos se encuentran indicados en Seccion V. Paises Elegibles.

B. CONTENIDO DEL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES DE LA LICITACION
Secciones del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion

6.1 ElPliego de Bases y Condiciones de la Licitacion estd compuesto por
las Partes 1, 2, y 3incluidas sus respectivas Secciones que se indicaron
en la seccion “Contenido del Pliego” y que deben ser leidas en
conjunfo con cualqguier enmienda emitida en virfud de la Cldusula 8
de las IAO.

6.2 ElLlamado a Licitaciéon Publica Nacional emitido por el Contratante
no forma parte del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion.

6.3 Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones,
formularios, términos y especificaciones del Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion.

Aclaraciones sobre el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion

7.1 Todo potencial Oferente que requiera alguna aclaracion sobre el
contenido del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion deberda
comunicarse con el Contratante por escrito a la direccién del
Contratante que se suministra en los DDL. El Contratante responderd
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8.2

8.3

10.
10.1

por escrito a todas las solicitudes de aclaracion, siempre que dichas
solicitudes las reciba el Contratante porlo menos 21 dias antes de la
fecha limite para la presentacion de las Ofertas. Se publicardn las
aclaraciones en los mismos medios en donde se publico el Liamado
a Licitacion' y se enviardn copias de la respuesta del Contratante a
todos los que solicitaron aclaraciones al del Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion, la cual incluird una descripcion de la
consulta, pero sin identificar su origen. Si el Contratante, como
resultado de las aclaraciones, considerara necesario enmendar el
contenido del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion,
deberd hacerlo siguiendo el procedimiento indicado en la Cldusula
8 y la Subcldausula 24.2, de las IAO.

Enmiendas al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién

El Contratante podrd, en cualguier momento y siempre antes del
vencimiento del plazo para la presentacion de las ofertas,
enmendar el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion
mediante la emisidn de una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral del Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion y y se publicardn en los mismos medios
en donde se publicdé el Llamado a Licitacidon, también serd
comunicada por escrito a todos los que solicitaron aclaraciones al
Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion. Los posibles
Oferentes deberdn acusar recibo de cada enmienda por escrito al
Contratante.

El Confratante podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de las ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un
plazo razonable para que puedan preparar sus ofertas tomando en
cuenta las enmiendas al Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacion, de conformidad con la Subcldusula 24.2 de las IAO.

PREPARACION DE LAS OFERTAS
Costo de la Oferta

El Oferente financiard todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su Oferta y el Contratante, en ningin
caso, estard sujeto o serd responsable por dichos costos,
independientemente de la modalidad o el resultado del proceso de
Licitacion PUblica Nacional.

Idioma de la Oferta

La Oferta y toda la correspondencia y documentos relativos a la
Oferta infercambiados enfre el Oferente y el Contratante deberdn
ser escritos en el idioma que se especifica en los DDL.
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10.2 Los documentos de soporte y material impreso que formen parte de
la Oferta pueden estar en otfro idioma que se especifica en los DDL,
con la condicidn de estar acompanados de una fraduccidon
fidedigna alidioma especificado enla1AO 10.1 de los DDL. A |os fines
de la interpretacion de la oferta prevalecerd la documentaciéon en
el idioma original.

11. Documentos que componen la Oferta

11.1 La Oferta estard compuesta de todos los documentos indicados en
esta Subcldusula y se presentard en un Unico sobre cerrado en forma
inviolable y en el que se enviardn los sobres debidamente
identificados como “ORIGINAL" y “COPIA".

(a) Formulario de Informacion sobre el Oferente o sobre los Miembros
de la APCA, si correspondiera;

(b) Poder que autorice al firmante de la Oferta a comprometer al
Oferente, de conformidad con la Clausula 22 de las IAO;

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la Cldusula 21
de las IAQ;

(d) Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con las
Cldusulas 12, 14y 15 de las IAO;

(e) Evidencia documentada mediante la cual el Oferente
demuestre que:

i) es elegible para efectuar la presentacion de una Oferta en
esta Licitacidn PuUblica Nacional, de conformidad con la
Cldausula 16 de las |AO,

i) el Origen de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos propuestos es elegible, de conformidad
conla Clausula 17 de las IAO;

i) los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos propuestos se ajustan sustancialmente a 1os
requisitos del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion,
de conformidad con la Cldusula 18 de las IAO;

iv) los repuestos y herramientas especiales para el
funcionamiento correcto de los Bienes estdn disponibles, de
conformidad con las Cldusulas 18 y 30 de las IAO;

v) sus calificaciones son suficientes para ejecutar el Contrato si
su Oferta fuera aceptada y eventualmente, la autorizacion
del fabricante si asi se estipula en los DDL, de conformidad
con la Cldausula 19 de las IAO, y

(f) Cualquier otro documento requerido en los DDL.
12. Formularios de la Oferta y Lista de Precios
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12.1 El Oferente presentard su Oferta utilizando el formulario suministrado

12.2

13.

13.1

en la Seccidn IV, Formularios de la Oferta. Este formulario deberd ser
debidamente llenado sin alterar su forma y no se aceptardn
sustitutos. Todos los espacios en blanco deberdn ser llenados con la
informacidn solicitada.

El Oferente presentard la Lista de Precios de los bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos, segun corresponda
a su origen y utilizando los formularios suministrados en la Seccion 1V,
Formularios de |la Oferta.

Ofertas Alternativas

No se considerardn ofertas técnicas alternativas, a menos que se
indique lo contrario en los DDL. La presentacion de alternativas de
plazo de entrega del Bien o técnicas debidamente justificadas por
el Oferente en mejor desempeno, mayor productividad y menores
costos de operacidon y mantenimiento del Bien, asi como en la
disponibilidad de repuestos y servicios en el pais Prestatario durante
el periodo de post-venta y garantia, no eximird al Oferente de la
presentacion de la Oferta Basica especificada en el presente Pliego
de Bases y Condiciones de Licitacion. El Contratante podrd rechazar
las ofertas alternativas que no estén acompanadas de la Oferta
Bdsica. Las Ofertas Alternativas que sean aceptables para el
Contratante serdn consideradas en un pie de igualdad con las
Ofertas Bdsicas presentadas.

13.2 Las metodologias de evaluacion de las alternativas de Plazo de

14.

14.1

14.2

Entrega y/o Técnicas especificadas en los DDL y descriptas en la
Seccidn lll. Criterios de Evaluacion y Calificacion, estan relacionadas
con el plazo estipulado en el presente Pliego de Bases y Condiciones
de Licitaciéon y la documentacion que justifica y respalda los méritos
de la alternativa técnica presentada por el Oferente.

Precios de la Oferta y Descuentos

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario
de Presentacion de la Oferta y en la Lista de Precios deberdn
ajustarse a los requerimientos que se indican a confinuacion.

Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse por
separado en el Formulario de Lista de Precios.

14.3 El precio cotfizado en el Formulario de Presentacion de la Oferta

deberd ser el precio total de la oferta, excluyendo cualquier
descuento que se ofrezca.

14.4 EI Oferente cotizard cualquier descuento incondicional e indicard

claramente su método de aplicacion en el Formulario de
Presentacion de la Oferta.

14.5 El precio cotizado en el Formulario de la Oferta debera ser el Precio
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14.6

14.7

14.8

de Entrega incluye todos los costos de transporte, seguros,
almacenamiento, impuestos y tasas de aduana, bodegaje,
desaduanizacion si son bienes importados, todos los impuestos
aplicables de conformidad con la Ley Tributaria vigente, incluido el
impuesto al valor agregado, y de corresponder todos los costos de
instalacion y puesta en marcha, pruebas y cualquier ofro costo que
pueda tener incidencia directa o indirecta sobre el precio de los
bienes requerido, es decir absolutamente todo lo necesario para la
enfrega de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos a plena satisfaccion del Contfratante. El Proveedor debe
cumplir a cabalidad con sus obligaciones contractuales y entregar
los bienes en el sitio de enfrega, estando a su cargo exclusivamente
todos los costos directos e indirectos en que se incurra para la
entrega de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos a destino final.

Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada formulario de
Lista de Precios incluidos en la Seccion IV, Formularios de la Oferta. El
desglose de los componentes de los precios se requiere con el Unico
propdsito de facilitar al Contratante la comparacion de las ofertas.
Esto no limitard de ninguna manera el derecho del Contratante para
contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los
precios, el Oferente podrd incluir costos de fransporte cotizados por
empresas fransportadoras registradas en cualquier pais elegible, de
conformidad con la Seccion V. Paises Elegibles. Asi mismo, el
Oferente podrd adquirir servicios de seguros de cualquier pais
elegible de conformidad con la Seccion V. Paises Elegibles.

Los precios indicados en la Lista de precios serdn consignados
separadamente de la siguiente manera:

(i). el precio de los bienes cotizados enfregados en el lugar de
destino convenido en el pais del Contratante especificado en los
DDL, incluyendo todos los derechos de aduana y los impuestos a
la venta o de ofro fipo ya pagados o por pagar sobre los
componentes y materia prima utilizada en la fabricacion o
ensamblaje de los bienes;

(ii). elimpuesto al valor agregado que obligue el Prestatario a pagar
sobre los Bienes en caso de ser adjudicado el Contrato al
Oferente.

(iii). el precio de ofros servicios conexos si los hubiere,
(iv).el impuesto al valor agregado sobre los otfros servicios conexos.

Los precios cotizados por el Oferente serdn fijos durante la ejecucion
del Contrato y no estardn sujetos a ninguna variacién por ningun
motivo, salvo indicacion contraria en los DDL. Una oferta presentada
con precios aqjustables no responde a lo solicitado vy, en
consecuencia, serd rechazada de conformidad con Ia Cldusula 30
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14.9

15.
15.1

16.
16.1

17.

17.1

18.

18.1

de las IAO. Sin embargo, si de acuerdo con lo indicado en los DDL,
los precios cotizados por el Oferente pueden ser gjustables durante
la ejecucion del Contrato, las ofertas que coticen precios fijos no
serdn rechazadas, y el ajuste de los precios se tratard como si fuera
cero.

Si asi se indica en la Subcldusula 1.1 de las IAO, el Liamado a
Licitacion serd por ofertas para contratos individuales (lotes) o para
combinacion de contratos (grupos). A menos que se indique lo
contrario en los DDL, los precios cotizados deberdn corresponder al
100% de los artficulos (bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos) indicados en cada lote y al 100% de las
canfidades indicadas para cada articulo de un lote. Los Oferentes
que deseen ofrecer reduccion de precios (descuentos) por la
adjudicacion de mds de un Contrato deberdn indicar en su oferta
los descuentos aplicables, los que no deberdn ser condicionados y
deberdn explicar claramente el explicando su método de
aplicacion, de conformidad con la Subcldusula 14.4 de las IAO,
siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas y
abiertas al mismo fiempo.

Moneda de la Oferta

El Oferente deberd realizar la cotizaciéon en la moneda del pais del
Contratante segin se especifica en los DDL.

Documentos que establecen la elegibilidad del Oferente

Para establecer su elegibilidad los Oferentes, de conformidad con la
Clausula 4 de las IAO, deberdn suministrar toda la informacion
requerida en el Formulario de Informacion sobre el Oferente o de
Informacioén sobre los Miembros de la APCA, segun corresponda,
incluidos en la Seccién IV. Formularios de la Oferta.

Documentos que establecen la elegibilidad de los bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos

Con el objeto de establecer la elegibilidad de bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos, de conformidad con
la Cldausula 5 de las IAO, los Oferentes deberdn completar las
declaraciones sobre el pais de origen de todos los Bienes propuestos
en su Oferta, en los Formularios Lista de Precios de Bienes, incluidos
en la Seccioén IV, Formularios de la Oferta.

Documentos que establecen la conformidad de los bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos

Los Oferentes, con el fin de establecer la conformidad de los bienes,
servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos propuestos
en su Oferta, deberdn proporcionar evidencia documentada
acreditando que éstos cumplen con las Especificaciones
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

Técnicas/Términos de Referencia y estdndares especificados en la
Seccidén VI. Lista de Requisitos.

18.2 La evidencia documentada puede ser presentada en forma de

18.3

18.4

19.
19.1

literatura impresa, planos o datos y deberd incluir una descripcion
detalloda de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo propuesto, demostrando
conformidad sustancial de los bienes, servicios diferentes de
consultoria  y/o servicios conexos con las Especificaciones
Técnicas/Términos de Referencia. Incluirdn, de ser procedente, una
declaracion de las variaciones y excepciones a las provisiones
fjadas en la Seccién VI. Lista de Requisitos.

Los Oferentes también deberdn proporcionar una Lista detallada
sobre la disponibilidad y los precios actuales de los repuestos,
herramientas especiales, etc., necesarias para el adecuado vy
continuo funcionamiento de los Bienes durante el periodo indicado
en los DDL, a partir del inicio de la utilizacidon de los Bienes por el
Conftratante.

Las normas de fabricaciéon, procesamiento, material y equipo, asi
como las referencias a marcas o numeros de catdlogos (si las
hubiere) que el Contratante incluye en la Seccién VI. Lista de
Requerimientos, son solamente descriptivas y no restrictivas. Los
Oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad, marcas y/o
nUmeros de catdlogos siempre y cuando demuestren, a satisfaccion
del Contratante, que las substituciones son sustancialmente
equivalentes o superiores a las especificadas en este Pliego de Bases
y Condiciones, en la Parte 2. Requisitos de los bienes, servicios
diferentes de consultoria y/o servicios conexos.

Documentos que establecen las Calificaciones del Oferente

La evidencia documentada de las Calificaciones del Oferente para
ejecutar el Contrato, si su Oferta es aceptada, deberd establecer a
completa satisfaccion del Contratante, que:

(a) el Oferente cumple con todos y cada uno de los Requisitos
estipulados para su Cadlificacion en la Seccion lll, Criterios de
Evaluacioén de las Ofertas y de Calificacion de los Oferentes;

(b) el Oferente que no fabrique o produzca los Bienes a ser
suministrados en el pais del Contratante deberd presentar, si se
requiere en los DDL, una Autorizacion del Fabricante mediante el
Formulario incluido en la Seccion IV, Formularios de la Oferta, y

(c) el Oferente que no esté establecido comercialmente en el pais
del Contratante, si se requiere en los DDL, deberd estar o estard
representado en el pais del Contfratante (si se le adjudica el
contfrato), por un Agente con capacidad para cumplir las
obligaciones de mantenimiento, reparaciones y
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

almacenamiento de repuestos, estipuladas en las Condiciones
del Confrato y/o las Especificaciones Técnicas/Términos de
Referencia.

20. Periodo de Validez de las Ofertas

20.1 Las ofertas se deberdn mantener validas por el periodo determinado
en los DDL, contado a partir de la fecha limite para la presentacion
de ofertas establecida por el Contratante. Toda oferta con periodo
de validez menor serd rechazada por el Confratante, por
incumplimiento.

20.2 Este periodo de validez implicard las siguientes obligaciones por
parte del Oferente durante dicho plazo:

(a)mantener inalterables el precio de la oferta y las demdas
condiciones de su oferta;

(b)no reftirar la oferta en el intervalo entre el vencimiento del
plazo para la presentacion de ofertas y la fecha de
vencimiento de la validez estipulado por él en el formulario
de oferta;

(c) aceptar la correccion de errores aritméticos de su oferta, en
caso de existir, de conformidad con la Clausula 31 de las IAO;

(d)firmar el contrato conforme a la cldusula 43 de las IAO, en
caso de ser adjudicado; y

(e) suministrar la garantia de cumplimiento de contrato, en caso
de ser adjudicado, de conformidad con la cldusula 44 de las
IAQ.

20.3 En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo de
Validez de la Oferta, el Contratante podrd solicitarle a los Oferentes
que extiendan el periodo de la validez de sus ofertas. Las solicitudes
y las respuestas serdn por escrito. Si se hubiera solicitado una
Garantia o Declaracion de Mantenimiento de Oferta, de acuerdo a
la Clausula 21 de las IAO, ésta también deberd ser prorrogada por el
periodo correspondiente.

Un Oferente puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva
su Garantia o Declaracion de Mantenimiento de la Oferta. A los
Oferentes que acepten la solicitud de prérroga no se les pedird ni
permitird que modifiquen sus ofertas, con excepcion de lo dispuesto
en la Subcldusula 20.3 de las IAO.

20.4 En el caso de contratos con precio fijo, sila adjudicacién se refrasase
por un periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a partir del
vencimiento del plazo inicial de Validez de la Oferta, el precio del
Conftrato serd ajustado mediante la aplicacién de un factor que serd
especificado en la solicitud de prérroga. La evaluacion de la oferta
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deberd basarse en el precio cotizado, sin tomar en cuenta el gjuste
mencionado.

21. Garantia de Mantenimiento de la Oferta

21.1 El Oferente deberd presentar como parte de su oferta una Garantia
de Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion de Garantia de
la Oferta, si asi se estipula en los DDL.

21.2 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd por la suma
estipulada en los DDL y denominada en la moneda del pais del
Contratante, o en la moneda de la Oferta, o en cualquier otra
moneda de libre convertibilidad, y deberd:

(a) a opcidon del Oferente, adoptar la forma de una carta de
credito, o una garantia bancaria emitida por una institucion
bancaria, o una fianza emitida por una aseguradora;

(b) ser emitida por una instituciéon de prestigio seleccionada por el
Oferente y ubicada en un pais elegible. Si la institucion que
emite la garantia estd localizada fuera del pais del
Confratante, deberd tener una sucursal financiera en el pais del
Confratante que permita hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los
formularios de la Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Secciéon IV, Formularios de la Oferta, u otro
formulario aprobado por el Contratante con anterioridad a la
presentacion de la ofertq;

(d) serpagadera ala vista ante solicitud escrita del Contratante en
caso de tener que invocar las condiciones detalladas en la
Clausula 21.5 de las IAO.

(e) ser presentada en original; no se aceptardn copias;

(f) permanecer vdlida por un periodo de 28 dias posteriores a la
fecha limite de la validez de las ofertas, o del periodo
prorrogado, si corresponde, de conformidad con la Cldusula
20.2 de las IAO; (a)

21.3 Si la Subcldusula 21.1 de las IAO exige una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion de Mantenimiento
de la Oferta, todas las ofertas que no estén acompanadas por una
Garantia que sustancialmente responda a lo requerido en la
cldusula mencionada, serdn rechazadas por el Confratante por
incumplimiento.

21.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas
ofertas no fueron seleccionadas serdn devueltas tan pronto como
sea posible una vez que el Oferente adjudicado haya suministrado
su Garantia de Cumplimiento, de conformidad con la Cldusula 44
de las IAO.
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21.5 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podrd hacer efectiva
o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se podrd ejecutar
Si:

(a) un Oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la
oferta especificado por el Oferente en el Formulario de Ofertq,
salvo a lo estipulado en la Subcldusula 20.2 de las IAO; o

(b) si el Oferente seleccionado no:

(i) firma el Contrato de conformidad con la Cldusula 43 de
las IAO;

(i) suministra la Garantia de Cumplimiento de conformidad
con la Cldausula 44 de las IAO;

21.6 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta de una Asociaciéon en Participacion o
Consorcio deberd ser emitida en nombre de la Asociacidon en
Participacion o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha
Asociacion o Consorcio no ha sido legaimente constituido en el
momento de presentar la oferta, la Garantia de Mantenimiento de
la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta deberd
ser emitida en nombre de todos los futuros socios de la Asociacion o
Consorcio tal como se denominan en la carta de intencion
mencionada en el subpdrrafo 7 del Formulario de Informacién sobre
el Oferente, incluido en la Seccidn IV, Formularios de la Oferta.

21.7.Sienlos DDL no se exige una Garantia de Mantenimiento de Ofertq,
Y

(a) un Oferente retira su Oferta durante el periodo de tiempo de
validez senalado por €l en la Carta de la Oferta, con
excepcion de lo dispuesto en la Subcldusula 20.2 de las IAO o

(b) el Oferente seleccionado no firma el Contrato de
conformidad con la Clausula 43 de Ias IAO, o no suministra la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con la Cldusula 44
de las IAO;

El Prestatario podrd, si asi se dispone en los DDL, declarar al Oferente no
elegible para la adjudicacién de un contfrato por parte del Contfratante
durante el periodo que se estipule en los DDL.

22. Formato y firma de la Oferta

22.1 El Oferente preparard un original de los documentos comprenden la
Oferta, segun se describe y especifica en las Subcldusula 11.1 de las
IAO, asi como Ia IAO 11.1 de los DDL, y lo marcard claramente como
“ORIGINAL". Ademas, el Oferente deberd presentar el nUmero de
copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcar claramente
cada ejemplar como “COPIA". En caso de discrepancia, el texto del
original prevalecerd sobre el texto de copias.
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

22.2 El original y todas las copias de la Oferta deberdn ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y estar firmadas por
la persona autorizada para firmar en nombre del Oferente.

22.3 Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas serdn
vdlidos solamente si llevan la firma o las iniciales de la persona que
firma la Oferta.

D. PRESENTACION Y APERTURA PUBLICA DE LAS OFERTAS
23. Presentacion, Sello e Identificacion de las Ofertas

23.1 Los Oferentes siempre podrdn enviar sus ofertas por correo? o
enfregarlas personalmente y tendrdn la opcidén de presentar sus
ofertas electronicamente, si asi se indica en los DDL.

(a) Los Oferentes que presenten sus Ofertas personalmente o por
correo incluirdn el original y cada copia de la Oferta, inclusive
ofertas alternativas si fueran permitidas en virtud de la Cldusula
13 de las IAO, en sobres separados, cerrados en forma inviolable
y debidamente identificados como “ORIGINAL" y “COPIA”. Los
sobres que contengan el original y las copias serdn incluidos a su
vez en un sobre Unico. El resto del procedimiento serd llevard a
cabo de conformidad con lo estfipulado en las Subcldusulas 23.2
y 23.3 de las |IAO.

(b) Los Oferentes que presenten sus ofertas electréonicamente
seguirdn los procedimientos indicados en los DDL, para la
presentacion de dichas Ofertas.

23.2 Los sobres interiores y el Sobre exterior que los contiene, deberdn:
(a) llevar el nombre y la direcciéon del Oferente;

(b) estar dirigidos al Contratante y llevar la direccién indicada en la
IAO 24.1 de los DDL;

(c) llevar la identificacion especifica del proceso de Licitacion
PuUblica indicado en la Subcldusula 1.1 d) de las IAO y cualquier
ofra identificacion indicada en los DDL, y

(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha y hora de
Apertura de las Ofertas especificadas de conformidad con la
Subcldusula 27.1 de las IAO.

23.3 Si los Sobres exteriores no estdn sellados e identificados como se
requiere, el Contratante no se responsabilizard sila Oferta se extravia
o es abierta en forma prematura.

24. Plazo para presentar las Ofertas

24.1 La direccion y fecha y hora limite fijadas por el Contratante para la
recepcion de las Ofertas, se indican en los DDL.

2 No se refiere a correo electrénico sino a servicios de courier.
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24.2 El Confratante podrd extender, a su discrecion, el plazo para la
presentacion de las Ofertas mediante una enmienda al Pliego de
Bases y Condiciones de la Licitacion, de conformidad con la
Clausula 8 de las IAO y en este caso, quedardn sujetos a la nueva
fecha prorrogada todos los derechos y obligaciones del
Contratante y los Oferentes, sujetos previamente a la fecha limite
original para presentar las Ofertas.

25. Ofertas tardias

25.1 El Contratante no considerard ninguna Oferfa que llegue con
posterioridad a la fecha y hora limite fijada en la IAO 24.1 de los DDL
para la presentacion de las Ofertas. Toda Oferta que reciba el
Contratante después del plazo limite para la presentacion de las
Ofertas, serd declarada tardia y rechazada y devuelta al Oferente
remitente sin abrir.

26. Retiro, sustitucidn y modificacion de las Ofertas

26.1 Un Oferente podrd retirar, sustituir o modificar su oferta después de
presentada mediante el envio de comunicacidén por escrito, de
conformidad con la Cldusula 26 de las IAO, debidamente firmada
por un representante autorizado y deberd incluir una copia de dicha
autorizacion de conformidad con lo estipulado en la Subcldusula
22.2, con excepcidon de la comunicacidon de retiro que no requiere
copias. La sustitucidon o modificacion correspondiente de la oferta
deberd acompanar dicha comunicacion por escrito. Todas las
comunicaciones referidas a este proceso deberdn ser:

(a) presentadas de conformidad con las Cldusulas 22 y 23 de las IAO,
con excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere
copias y los respectivos sobres deberdn estar claramente
marcados “Retiro”, “Sustitucion” o “Modificacion”, y

(b) recibidas por el Contratante antes de la fecha y hora limite
fjadas para la presentacion de las ofertas, de conformidad con
la Clausula 24 de las IAO.

26.2 Las Ofertas cuyo refiro fue solicitado de conformidad con la
Subcldusula 26.1 de las |AO, serdn devueltas sin abrir a los Oferentes
remitentes.

26.3 Ninguna Oferta podrd ser retirada, sustituida o modificada durante
el infervalo comprendido entre la fecha limite para la presentacion
de Ofertas y la expiracion del periodo de Validez de las Ofertas
indicado por el Oferente en el Formulario de la Oferta o cualquier
extension, si la hubiese.

27. Apertura PUblica de las Ofertas

27.1 El Contratante llevard a cabo el Acto publico de Apertura de Ofertas
en la direccion, fecha y hora establecidas en los DDL. El
procedimiento para la Apertura de Ofertas presentadas
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27.2

27.3

27 .4

electronicamente, si fueron permitidas, de conformidad con la
Subcldusula 23.1 inciso b) de las IAO, estard indicado en los DDL.

Primero se abrirdn los sobres marcados como “RETIRO” y se leerdn en
voz alta y el sobre con la Oferta correspondiente no serd abierto sino
devuelto al Oferente remitente. No se permitird el refiro de ninguna
Oferta a menos que la comunicacion de refiro pertinente contenga
la autorizacion vdlida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en
el Acto de Apertura de Ofertas. Seguidamente, se abrirdn los sobres
marcados como “SUSTITUCION" se leerdn en voz alta y se
infercambiard con la Oferta correspondiente que estd siendo
sustituida; la Oferta sustituida no se abrird y se devolverd al Oferente
remitente. No se permitird ninguna sustitucion de Oferta a menos que
la comunicacion de sustfitucion correspondiente contenga una
autorizacion vdalida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta
en el Acto de Apertura de Ofertas.

Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abrirdn y leerdn en
voz alta con la Oferta correspondiente. No se permitird ninguna
modificaciéon a las ofertas a menos que la comunicaciéon de
modificaciéon correspondiente contenga la autorizacion valida para
solicitar la modificacidon y sea leida en voz alta en el Acto de
Apertura de Ofertas. Solamente se considerardn en la evaluacion los
sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura
de Ofertas.

Todos los demds sobres se abrirdn de uno en uno, leyendo en voz
alta: el nombre del Oferente y si contiene modificaciones; los Precios
de la Oferta, incluyendo cualquier descuento u Ofertas alternativas;
la existencia de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta de requerirse; y
cualqguier ofro detalle que el Contratante considere pertinente.
Solamente los descuentos y Ofertas alternativas leidas en voz alta se
considerardn en la evaluaciéon. Ninguna Oferta serd rechazada
durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas tardias, de
conformidad con la Subcldusula 25.1 de las IAO.

El Contratante preparard un Acta del acto de Apertura de Ofertas
que incluird como minimo: el nombre del Oferente vy si hay retiro,
sustitucion o modificacion; el precio de la Oferta, por Lote si
corresponde, incluyendo cualquier descuento y Ofertas alternativas
si estaban permitidas; y la existencia o no de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento
de la Ofertaq, si se requeria. Se solicitard a los representantes de los
Oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del
Acta serd distribuida a los Oferentes que presentaron sus ofertas a
tiempo y serd publicado en linea si fue permitido ofertar
electronicamente.
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E. EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFERTAS
28. Confidencialidad

28.1 No se divulgard informacion a los Oferentes ni a ninguna persona
que no esté oficialmente involucrada en el proceso licitatorio,
acerca de la verificacion, andlisis, evaluacion, comparacion de
Ofertas y poscalificacion de los oferentes, ni sobre el proceso
relacionado con la aclaracion de las Ofertas o sobre las
recomendaciones relativas a la adjudicacion.

28.2 Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Contratante en la Evaluacion de las Ofertas y Calificacion de los
Oferentes o en la Adjudicacion del Contrato, podrd resultar en el
rechazo de su Oferta.

28.3 No obstante lo dispuesto en la Subcldusula 28.2 de las IAO, si durante
el plazo transcurrido entre el acto de Apertura de las Ofertas y la
fecha de Adjudicacion del Contrato, un Oferente desea
comunicarse con el Confratante sobre cualquier asunto relacionado
con el proceso licitatorio, en todos los casos deberd hacerlo por
escrito.

29. Aclaracion de las Ofertas

29.1 Para facilitar el proceso de revision, evaluacion y comparacion de
las Ofertas y poscalificacion de los oferentes, el Contratante podrd
solicitar, a su discrecion, a cualquier Oferente aclaraciones sobre el
contenido de su Oferta. No se considerardn aclaraciones
presentadas por los Oferentes cuando éstas no sean en respuesta a
una solicitud del Contratante. La solicitud de aclaracion por el
Contratante y la respuesta del Oferente deberdn ser hechas por
escrito. No se solicitard, ofrecerd o permitird cambios en los precios
o en la esencia de las Ofertas, excepto para confirmar correcciones
de errores aritméticos descubiertos por el Contratante en la
Evaluacion de las Ofertas, de conformidad con la Clausula 31 de las
IAO.

30. Cumplimiento de las Ofertas

30.1 Para determinar si la Oferta se aqjusta sustancialmente a lo
establecido en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion, el
Contratante se basard en el contenido de la propia Oferta.

30.2 Una Oferta que se ajusta sustancialmente a los requisitos del Pliego
de Bases y Condiciones de la Licitaciéon es la Oferta que satisface la
totalidad de los términos, condiciones vy Especificaciones
Técnicas/Términos de Referencia estipuladas en dicho documento
sin desviaciones, reservas u omisiones significativas.

Una desviacion, reserva u omision significativa es aquella que:
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(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de los bienes, servicios diferentes de consultoria
y/0 servicios conexos especificados en el Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a lo establecido en el
Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, los derechos del
Contratante u obligaciones del Oferente en virtud del Conftrato,
o)

(c) de rectificarse, afectariainjustamente la posicidon competitiva de
los ofros Oferentes que presentan Ofertas que se aqjustan
sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacion.

30.3 Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion, deberd ser rechazada por el
Confratante y el Oferente no podrd ajustarla posteriormente
mediante correcciones de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas.

31. Diferencias, omisiones y errores

31.1 Si una Oferta se ajusta sustancialmente al Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion, el Contratante podrd dispensar alguna
diferencia u omision cuando ésta no constituya una desviacion
significativa.

31.2 Cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion, el Contratante podrd solicitarle al
Oferente que presente dentro de un plazo razonable, informacién o
documentacién necesaria para rectificar diferencias u omisiones
relacionadas con requisitos no significativos de documentacion.
Dichas omisiones no podrdn estar relacionadas con ningun aspecto
esencial del Precio de la Oferta o de los requisitos especificados para
los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos y
la Calificacion de los Oferentes. Si el Oferente no cumple con la
pefticion, su oferta podrd ser rechazada.

31.3 Para permitir que la Oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de
Bases y Condiciones de la Licitacion, el Contratante corregird errores
aritméticos de la siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total
que se ha obtenido multiplicando el precio unitario por la
cantidad correspondientes, prevalecerd el precio unitario y se
corregird el precio total, a menos que, a juicio del Contratante,
hubiera un error evidente en la expresion del punto decimal en
el precio unitario, en cuyo caso prevalecerd el total cotizado
para ese rubro y se corregird el precio unitario;
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de
subtotales, los subtotales prevalecerdn sobre el total y este Ultimo
deberd ajustarse;

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el
monto expresado en palabras, a menos que este Ultimo
corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevalecerdn
las canfidades en cifras, de conformidad con los pdarrafos (a) y
(b) precedentes.

31.4 Si el Oferente que presentd la oferta considerada como la mds
ventajosa no acepta la correccion de los errores subsanables, su
Oferta serd rechazada.

32. Examen preliminar de las Ofertas

32.1 El Contratante examinard todas las Ofertas para confirmar que
todos los documentos y la documentacién técnica solicitada en la
Clausula 11 delas|AO y la IAO 11.1 de los DDL, han sido suministrados
y determinard si cada documento entregado estd completo.

32.2 EIl Confratante confimard que los siguientes documentos e
informacidén han sido proporcionados con la Oferta. Si cualquiera de
estos documentos o informacion faltase, la Oferta serd rechazada.

(a) Formulario de Oferta, de conformidad con la Subcldusula 12.1 de
las IAO;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subcldusula 12.2 de las
IAO; y

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la Cldusula 21
de las IAQ, si corresponde.

33. Examen de los Términos y Condiciones. Evaluacion Técnica

33.1 El Contratante examinard todas las Ofertas para confirmar que
todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las CEC han
sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas.

33.2 EIl Confratante evaluard los aspectos técnicos de la Oferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las IAO, para confirmar
que todos los requisitos estipulados en la Seccidn VI, Lista de
Requisitos, han sido cumplidos sin ninguna desviacion o reserva
significativa.

33.3 Si después de haber examinado los términos y condiciones y
efectuada la evaluacion técnica, el Contratante establece que la
Oferta no se aqjusta sustancialmente a los Pliegos de Bases y
Condiciones de la Licitaciéon, de conformidad con la Cldusula 30 de
las IAO, la Oferta serd rechazada.
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34. Conversion a una sola moneda

34.1

35.
35.1
36.
36.1

36.2

36.3

36.4

36.5

La evaluacidon de ofertas se realizard en la moneda establecida en
lalAO 10.1 de los DDL.

Preferencia Nacional
La Preferencia Nacional no serd un factor de evaluacion.
Evaluacion de las Ofertas

El Confratante evaluard todas las ofertas que se determine que
hasta esta etapa de la evaluacion se ajustan sustancialmente al
Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion.

Para evaluar las ofertas el Confratante utilizard Unicamente los
factores, metodologias y criterios definidos en la Clausula 36 de las
IAO. No se permitird la aplicacion de ningun otro factor,
metodologia o criterio.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante considerard lo siguiente:

(a) la evaluacion se hard por articulos (bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos) o Lotes de la manera como se
especifique en los DDL; el Precio cotizado, de conformidad con
la Cldusula 14 de las IAO;

(b) el ajuste del Precio por correcciones de errores aritméticos, de
conformidad con la Subcldusula 31.3 de las IAO;

(c) el ajuste del Precio debido a descuentos ofrecidos, de
conformidad con la Subcldusula 14.4 de las IAO;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de los criterios de evaluacion
especificados en los DDL, de entre los indicados en la Seccion i,
Criterios de Evaluacion y Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicacidon de un Margen de Preferencia, si
corresponde, de conformidad con la Cldusula 35 de las IAO.

La evaluacion de una Oferta requerird que el Contratante considere
otros factores, ademds del Precio cotizado, de conformidad con la
Cldusula 14 de las IAO. Estos factores estardn relacionados con las
caracteristicas, rendimiento, términos y condiciones de la compra
de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos. El efecto de los factores seleccionados, si los hubiere, se
expresardn en términos monetarios para facilitar la Comparaciéon de
las Ofertas, a menos que se indique lo contrario en la Seccion lll,
Criterios de Evaluaciéon y Calificacion. Los factores, metodologias y
criterios que se apliguen serdn los especificados en la Subcldusula
36.3 (d) de las IAQ.

Si asi se indica en los DDL, estos Pliegos de Bases y Condiciones de la
Licitacidon permitirdn que los Oferentes coticen Precios separados
por uno o mas Lotes y permitirdn que el Contratante adjudique uno
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37.
37.1

38.
38.1

38.2

38.3

39.

39.1

40.
40.1

o varios Lotes a mds de un Oferente. La metodologia de evaluacion
para determinar la combinacion de Lotes evaluada como la mas
baja, estd detallada en la Seccidn lll, Criterios de Evaluacion de las
Ofertas y Calificacion de los Oferentes.

Comparacion de las Ofertas

El Contratante comparard todas las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos establecidos en el Pliego de Bases
y Condiciones de la Licitacion, para determinar la oferta
considerada como la mas ventajosa, de conformidad con la
Cldausula 36 de las IAO.

Poscalificacion del Oferente

El Contratante determinard, a su entera satisfaccion, si el Oferente
que ha presentado la oferta considerada como la mas ventajosa y
cumplido sustancialmente con los requisitos establecidos en el Pliego
de Bases y Condiciones de la Licitacion, estd calificado para
ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacion se basard en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
presentado, de conformidad con la Cldusula 19 de las IAO.

Una determinacion afirmativa serd un requisito previo para la
adjudicaciéon del Contrato al Oferente. Una determinacion negativa
resultard en el rechazo de la Oferta del Oferente, en cuyo caso el
Confratante procederd a determinar si el Oferente que presento la
siguiente oferta considerada como la mads ventajosa y cumplido
sustancialmente con los requisitos establecidos en el Pliego de Bases
y Condiciones de la Licitacion, estd cdlificado para ejecutar el
Contrato en forma satisfactoria.

Derecho del Contratante a aceptar y rechazar cualquier Oferta o
todas las Ofertas

El Contratante se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier
Oferta, de anular el proceso licitatorio y rechazar todas las Ofertas
en cualguier momento antes de adjudicar el Confrato, sin que por
ello adquiera responsabilidad alguna ante los Oferentes.

ADJUDICACION DEL CONTRATO
Criterios de Adjudicacion

El Confratante adjudicard el Contfrato al Oferente cuya Oferta haya
sido determinada oferta considerada como la mds ventajosa y
cumple sustancialmente con los requisitos del Pliego de Bases vy
Condiciones de la Licitacion, siempre y cuando el Contratante
determine que el Oferente estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.
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41. Derecho del Contratante a variar las cantidades en el momento de la
adjudicacion

41.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Contratante se reserva el
derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y/ o
Servicios Conexos especificados originalmente en la Seccion VI, Lista
de Requerimientos, siempre y cuando esta variacion no exceda las
cantidades indicadas en los DDL y no altere los Precios Unitarios u
ofros términos y condiciones de la Oferta y el Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion.

42. Nofificacion de Adjudicacién del Contrato

42.1 Antes de la expiracion del periodo de Validez de las Ofertas, el
Contratante notificard por escrito al Oferente seleccionado que su
Oferta ha sido aceptada.

42.2.El Contratante notificard por escrito a los oferentes los resultados de
la evaluacion y adjudicacion del contrato y publicard los resultados
de lalicitacion en los mismos medios en donde se publicd el Liamado
a Licitacions, identificando la oferta y nUmero de lotes y la siguiente
informacion: (i) nombre de todos los Oferentes que presentaron
ofertas; (ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas; (i) nombre de los Oferentes cuyas ofertas
fueron evaluadas y precios evaluados de cada oferta; (iv) nombre
de los Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su
rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el precio
cotizado, asi como la duracidon y un resumen del alcance del
Confrato adjudicado. Después de la publicacion de la adjudicacion
del Conftrato, los Oferentes no favorecidos podrdn solicitar por escrito
al Contratante, explicaciones de las razones por las cuales sus ofertas
no fueron seleccionadas. El Confratante, después de la
adjudicaciéon del Contrato, responderd prontamente y por escrito a
cualqguier Oferente no favorecido que solicite dichas explicaciones.

42.3.Cuando el Oferente seleccionado suministre el formulario del
Confrato suscripto y la garantia de cumplimiento de conformidad
con la Cldausula 44 de las IAO, el Contratante informarda
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados y les
devolverd su garantia de oferta, de conformidad con la Cldusula
21.4 de las IAO.

43. Firma del Contrato

43.1 Inmediatamente después de la nofificacion de adjudicacion, el
Contratante enviard al Oferente seleccionado el Confrato y las
Condiciones Especiales del Contrato.
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43.2. Salvo ofra disposicion en los DDL, el Oferente seleccionado tendrd
un plazo de 10 dias después de la fecha de recibo del formulario del
Conftrato para firmarlo, fecharlo y devolverlo al Contratante. Para
dicho efecto, denfro del término de los 8 dias siguientes a la fecha
de la nofificacion de adjudicacion, entregard al Confratante todos
los documentos requeridos previaomente a la suscripcion del
contrato, tal como se detallan en los DDL.

43.3. Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato firmado vy
la garantia de cumplimiento de conformidad con la Cldusula 44 de
las IAO, el Confratante informard inmediatamente a cada uno de
los Oferentes no seleccionados y les devolverd su garantia de
Mantenimiento de la oferta, de conformidad con la Cldausula 21.4 de
las IAO.

44. Garantia de Cumplimiento del Contrato

44.1 Dentro de los ocho (8) dias siguientes al recibo de Ia noftificacion de
adjudicacion de parte del Contratante, el Oferente seleccionado
deberd presentar la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de
conformidad con las CGC, utilizando para dicho propdsito el
formulario de Garantia de Cumplimiento de Contrato incluido en la
Seccioén IX, Formularios del Contrato u otfro formulario aceptable
para el Confratante.

44.2 Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de la
Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente o no firma el
Contrato, esto constituird bases suficientes para anular la
adjudicacion del confrato y hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o ejecutar la Declaracidon de
Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Contfratante podrd
adjudicar el Contrato al Oferente calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoricomente cuya oferta sea evaluada como la
siguiente mas baja y se ajuste sustancialmente a los requisitos
establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion y
que el Confratante determine que estd calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriomente.
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SECCION I
DATOS DE LA LICITACION (DDL)

Clausula IAO A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 El Contratante es: Instituto de Investigacién Geolégico y Energético

El nombre y niUmero de identificacion de la LPN son:

Adquisicion de mobiliario equipos e insumos necesarios para la
Implementacién del Repositorio Geolégico Nacional, necesario para la
ejecucién del Proyecto de Investigacién Geoldgica y Disponibilidad de
Ocurrencias de Recursos Minerales en el Territorio Ecuatoriano con fondos
del Préstamo BID Nro. 4989/OC-EC (EC-L1257).

EC-L1257-P00016

El nUmero, identificacidon y nombre de los Lotes que comprenden esta LPN
son:

Lote 1: Equipos de microscopia y corte de rocas
Lote 2: Mobiliario para el Repositorio Geolégico Nacional

Lote 3: Insumos para almacenamienfo y manipulacién de muesfras de
roca y sedimentos

Los lotes 3 que comprenden esta LPN se detallan a continuacién:

PLAZO

LOTE DESCRIPCION DEL BIEN ENTREGA

(DiAS
CALENDARIO)

Estereomicroscopio 1 60 dias
calendario,

Microscopio Petrografico de Luz : confados a
Transmitida y Reflejada partir de la
notificacion
de la
acreditacion
Mesa de corte 1 del anficipo.

Lote
01:

Nota: En caso de no requerir el anticipo, el plazo de ejecucién comenzard
a partir del dia siguiente a la suscripcién del contrato.

SERVICIOS CONEXOS

CANTIDAD SERVICIO DESCRIPCION

La transferencia de conocimiento sobre
la operacion, manejo, cuidado y
mantenimiento de los equipos.

1 TRANSFERENCIA DE
CONOCIMIENTO

Direccion: Av. d¢ la Repblica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
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8 Plazo Entrega
Descripcién del Bien = (dias
5 calendario)
O]
Vitrinas de exhibicién 12
Vitrina de luz negra 1
Archivadores de I[dminas delgadas 4
Archivadores de chips 4
Estanterias 2,08 m 15
. 75 dias
Estanterias 2,58 m 67 calendario,
Mesas de trabajo (sala de 5 con’r.odos o]
clasificacion) partir de la
' . : notificaciéon
Lote [ Mesas de trabajo en L para equipos de Ia
02: | de laboratorio (sala de observacion ]
e laboratorio (sala de observacion) acreditacion
Mesas largas (sala de consulta 'y 5 del anticipo.
exhibicién)
Taburete regulable 32
Sillas giratorias ergondmicas de 04
oficina
Carro de fransporte (archivo y rocas) 2
Mesas de luz 2
Archivador rodante 1

Nota: En caso de no requerir el anticipo, el plazo de ejecucién comenzard
a partir del dia siguiente a la suscripcién del contrato.

% Plazo Entrega
Descripcion del Bien = (dias
5 calendario)
O]
Gavetas para Alimacenar Rocas
e o 200
(Sala de clasificacion)
Gavetas para Alimacenar Rocas ]
. 2500 20 dias
(Sala de almacenamiento) calendario a
Gavetas para Aimacenar partir de la
Lote |Sedimentos suscripcion del
. ) 400 contrato
03: (Sala de almacenamiento de
sedimentos)
Botellas Plasticas 4800

Direccion: Av. d¢ la Repablica E7-263 y Dieq@béW@ﬂcWﬂsz para: Suministro de bienes y servicios conexos.
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1AO 2.1 El Prestatario es RepUblica del Ecuador.

El préstamo del Banco es: Programa de Gestion Sostenible de Recursos
del Subsuelo e Infraestructura Asociada

NUmero: 4989/0C-EC
Fecha: 22 de diciembre del 2020

Clausula IAO B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién

IAO 7.1 La direccién del Contratante para solicitar aclaraciones es:
Direccién: Av. De La Republica E7-263 y Diego de Aimagro
Edificio: Sky

Departamento: 2 piso del Edificio Sky

Ciudad: Quito

Pais: Ecuador

Correo electrénico: adquisiciones.bid@geoenergia.gob.ec
Cédigo postal: 170518

Clausula IAO C. Preparacion de las Ofertas
IAO 10.1 El idioma en que deben estar redactadas las Ofertas es: Espanol
IAO 10.2 Los documentos de soporte y material impreso que formen parte de la
Oferta pueden estar en Espanol
IAO 11.1 a) Toda la informacién solicitada en la cldusula 11 de las IAO deberd ser
presentada por los oferentes con las consideraciones que a continuacion se
detallan:

PERSONA JURIDICA NACIONAL:

Copia de los estatutos de constitucion y de corresponder, la modificaciéon y
copia de la cédula de ciudadania del representante legal.

PERSONA JURIDICA EXTRANJERA:

Documentos de constitucion que justifique la personeria juridica, y de
corresponder, el documento de la modificacién, asi como los documentos
que justifique la representacion legal emitida por la autoridad competente
del pais de origen y del documento de identidad del representante legal.

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
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APCA CONSTITUIDA:
Copia de la escritura de constitucion del APCA, copia de la cédula de
ciudadania o documento de identidad del representante.

APCA POR CONSTITUIRSE
Convenio de asociacion y copia de los documentos anteriormente descritos
para personas juridicas sean estas nacionales o extranjeras.

Conforme asi lo expresan las Politicas para Adqguisicidn de Bienes y Obras
del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), las Asociaciones en
participacién, consorcio o asociacidn (APCA), se entienden
exclusivamente entre firmas.

Para participar en el presente procedimiento no se requiere registro o
precalificaciéon alguno por parte de los posibles oferentes.

IAO 11.1f) No Aplica

1AO 13.1 Se permite la presentacién de Ofertas Alternativas: “No”

IAO 14.7 i) El lugar de entrega es: Monteserrin, De Las Malvas E15-142 y de los Perales.
Quito - Ecuador

IAO 14.8 Los precios cotizados por el Oferente “no serdn”ajustables.

IAO 14.9 Los precios cotizados para cada lote deberdn corresponder por lo menos

al 100 % de los articulos (bienes) listados para cada lote.

Los precios cotizados para cada articulo de un lote deberdn corresponder
por lo menos a un 100 % por ciento de las cantidades especificadas de
este articulo dentro de este lote.

IAO 15.1 La moneda del Pais del Contfratante es Dolares de los Estados Unidos de
América.
IAO 18.3 El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para

efectos de la determinacion y cotizacién de los repuestos) es:
LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS

DESCRIPCION DEL BIEN

Estereomicroscopio 10

Microscopio Petrogrdéfico de Luz
Transmifida y Reflejada

Mesa de corte 10

Direccion: Av. de la Repiiblica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
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LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE
MUESTRAS DE ROCA Y SEDIMENTOS.

No Aplica

IAO 19.1 (b) LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS
Autorizacién del Fabricante: “Se requiere”
LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE
MUESTRAS DE ROCA Y SEDIMENTOS.

No Aplica

IAO 19.1 (c) LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS

Servicios posteriores a la venta: “Se requieren”

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE
MUESTRAS DE ROCA Y SEDIMENTOS.

No Aplica
IAO 20.1 El plazo de Validez de la Oferta serd: 91 dias
IAO 21.1 La oferta deberd incluir una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta,
utilizando los formularios incluido en la Seccidn IV Formularios de la Oferta.
IAO 21.2 El monto de la Garantia de la Oferta es: No Aplica
IAO 21.7 Si el Oferente incurre en algunas de las acciones mencionadas en los

subpdrrafos (a) o (b) de esta disposicion, el Prestatario declarard al
Oferente inelegible para que el Contratante le adjudique contratos por un
periodo de 3 anos.

IAO 22.1 El oferente presentard su oferta en formato fisico y adjuntard 1 copia.
Adjuntard también una copia en formato en soporte magnético (CD) o
digital (memoria USB) no editable.

Clausula IAO D. Presentacion y Apertura de Ofertas
IAO 23.1 Los Oferentes no podrdn presentar Ofertas electréonicamente.
IAO 23.1 (b) No Aplica
IAO 23.2 (c) Los sobres interiores y exteriores deberdn llevar las siguientes leyendas

adicionales de identificacion:
Nombre del Oferente:
Direccion: Av. De La Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Nombre del Programa: Programa de Gestién Sostenible de Recursos del
Subsuelo e Infraestructura Asociada

NUmero del Liamado a Licitacién Publica Nacional: EC-L1257-P00016

No abrir antes de del 14:00 del 30 de septiembre del 2024

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518 / Qui
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn Il. Datos de la Licitacion

IAO 24.1 Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del
Contratante es:

Atencidén: Unidad de Adquisiciones

Direccién: Av. De La Republica E7-263 y Diego de Almagro
Numero del Piso/ Oficina: 2 piso del Edificio Sky

Ciudad y Cédigo postal: 170518

Pais: Ecuador

La fecha y la hora limite para la presentaciéon de las Ofertas serdn: 13:00
Hora Ecuador

Fecha: 30 de septiembre del 2024

IAO 27.1 La apertura de las Ofertas tendrd lugar en: Av. De La Republica E7-263 y
Diego de Alimagro

Fecha: La misma fecha en la IAO 24.1

Hora: 14:00 Hora Ecuador

Cldusula IAO E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

La evaluacién se hard por Lotes

Las ofertas seran evaluadas por lotes. Si algun articulo no se incluye en la
Lista de Precios, se asumird que éste no ha sido incluido en la oferta. En
IAO 36.3 () este caso, si la oferta cumple sustancialmente con los requisitos, se
calculard un costo total equivalente de la oferta agregdndole el precio
promedio del articulo cotizado por las demds ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos. Este costo total equivalente serd
uvtilizado para la comparacion de precios.

IAO 36.3 (d) Los ofros factores a utilizar por el Confratante para la Evaluacion de
Ofertas, ademds del precio cotizado y los ajustes que correspondan por la
aplicacion de las Clausulas anteriores, serdn:

(a) Desviacion en el Plan de Entregas: “NO”
(b) Desviacion en el Plan de Pagos: “NO”

(c) Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos
obligatorios y servicio: “NO”

(d) Disponibilidad en el pais del Contratante de los repuestos y servicios
posteriores a la venta, para el equipo ofrecido en la Propuesta:
MNOH

(e) Costos estimados de operacién y mantenimiento durante la vida
Util del equipo “NO”

(f)  Rendimiento y productividad del equipo ofrecido: “NO”

IAO 36.5 Los Oferentes “podrdn” cotizar precios separados por uno o mds Lotes.

Clausula IAO F. Adjudicacién del Contrato

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518

/ Quito-Ecuador 74,1/
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn Il. Datos de la Licitacion

IAO 41.1 Las cantidades podrdn aumentarse, como mdéximo, en un 0%.
Las cantidades podrdn reducirse, como mdximo, en un 0%.
No es de aplicacion en contratos para suministros o para la prestaciéon de
servicios de cumplimento sucesivo.

IAO 43.2 El Contrato se suscribird dentro de los quince (15) dias término para el caso

de APCA o empresas exiranjeras siguientes a la adjudicacion, y una vez
que el Oferente seleccionado haya entregado los documentos que se
requieren por el Contratante a continuacion:

a) Constancia de vigencia de Poderes del Representante Legal del
Oferente que firmarda el Contrato.

b) Documento de identidad del Representante Legal del Oferente

c) En el caso de un Consorcio, ademas de lo sehalado en el literal a) y b
precedentes para cada uno de los Integrantes, deberd presentar el
documento de constitucion de Consorcio y la designacion del
Representante Comuin autorizado por los Representantes Legales de
las Firmas Consorciadas para suscribir el Contrato.

d) En caso de proveedor exiranjero, designacion de un representante
domiciliado en el pais con facultades suficientes para contraer
obligaciones contractuales en su nombre y representacion.

e) Garantia de Cumplimiento de Contrato, a favor del Contratante, segin
lo establecido en el numeral 17.1 de las CGC.

f) Garantia técnica

La documentacion institucional que haya sido presentada en copia simple
debera ser presentada en original o notariada segin corresponda.

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador £ NEVO
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn IV. Formularios

SECCION Il
CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION
Criterios de Evaluacién (IAO 36.3 (d))

Al evaluar el costo de una oferta, el Contratante deberd considerar,
ademds del precio cotizado, de conformidad con la Subcldusula
14.6 de las IAO, uno o mas de los siguientes factores estfipulados en
las Subcldausulas 36.3 (d) de las IAO e (IAO 36.3(d)) de los DDL,
aplicando los métodos y criterios indicados a continuacion:

(a) Plan de Entregas. (No Aplica)

Los Bienes detallados en la Lista de bienes deberdn ser
entregados dentro del plazo aceptable estipulado en el Plan de
Entregas de la Seccion VI, (después de la fecha mads temprana y
antes de la fecha final, incluyendo ambas fechas). No se
otorgard crédito por entregas anteriores a la fecha mds
femprana y las ofertas con propuestas de enfrega posteriores a
la fecha final se consideraran que no cumplen con lo solicitado.
Solo para propdsitos de evaluacion y segun se especifica en la
Subcldusula (IAO 36.3 (d)) de los DDL, se adicionard un ajuste al
precio de las Ofertas que ofrezcan entregas después de la
“Primera Fecha de Entrega”, denfro del plazo aceptable
indicado en el Plan de Entregas.

(b) Variaciones en el Plan de Pagos. (No Aplica)

(i) Los Oferentes cotizardn el Precio de su oferta de acuerdo al
plan de pagos establecido en las CEC. Las Ofertas serdn
evaluadas sobre la base de este Precio. Sin embargo, los
Oferentes podrdn ofrecer un plan de pagos alterno e indicar
qué reduccion de precios desean ofrecer por dicho plan de
pagos diferente. El Contratante podrd considerar el plan de
pagos alterno y el precio reducido de la oferta ofrecido por
el Oferente seleccionado en funcion del precio base
correspondiente al plan de pagos estipulado en las CEC.

o)

(ii) Las CEC estfipulan el plan de pagos establecido por el
Contratante. Si una Oferta se desvia de ese plan y dicha
desviaciéon es considerada aceptable por el Contratante, la
Oferta se evaluard calculando los intereses devengados por
cualquier pago anterior correspondiente a las condiciones de
la Oferta comparados con los estipulados en las CEC, ala tasa

anual estipulada en la Subcldausula (IAO 36.3 (d)) inciso (g) de
los DDL.

Direccion: Av. de la Repiblica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Cadigo postal: 1705

Teléfono: +5
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn IV. Formularios

(c) Costo de reemplazo de los principales componentes de
reemplazo, repuestos obligatorios y servicios. (No Aplica)

(i) La lista de los articulos y las cantidades de piezas
ensambladas, componentes y repuestos seleccionados
principales que posiblemente se necesiten durante el
periodo inicial de funcionamiento especificado en la
Subcldusula (IAO 18.3) de los DDL, se presenta en la Lista de
Bienes. Solo para fines de evaluacion se agregard al Precio
de la oferta un ajuste equivalente al costo fotal de estos
articulos, calculado sobre la base de los Precios Unitarios
cofizados en cada Oferta.

Ve

(@]

(i) EI Confratante preparard una lista de componentes y
repuestos de alto valor y frecuencia de uso y estimard las
cantidades de éstos que utilizard durante el periodo inicial de
funcionamiento de los Bienes que se especifica en la
Subcldusula (IAO 18.3) de los DDL. Solo para fines de
evaluacion, el costo total de estos articulos y cantidades serd
calculado sobre la base de los Precios Unitarios de los
repuestos cotizados por el Oferente y se agregard al Precio
de la Oferta.

(d) Disponibilidad en el pais del Contratante de repuestos y servicios
para equipos ofrecidos en la licitacidon después de la venta. (No
Aplica)

Sélo a los efectos de la evaluacion, se sumard al Precio de la
Oferta una suma equivalente al valor que le costaria al
Conftratante establecer las instalaciones de servicio y existencias
de repuestos minimas, como se detalla en la Subcldausula (IAO
36.3 (d)) inciso (d) de los DDL, si la misma fuera cotizada por
separado.

(e) Costos estimados de operacion y mantenimiento. (No Aplica)

Costos de operacion y mantenimiento. Sélo a los fines de la
evaluacion, se sumard al Precio de la Oferta un ajuste
equivalente al costo de operacion y mantenimiento durante la
vida Util de los Bienes, si asi se establece en la Subcldusula (IAO
36.3 (d)) inciso e) de los DDL. El ajuste serd evaluado de
conformidad con la metodologia estipulada en la Subcldusula
(IAO 36.3 (d)) inciso (e) de los DDL.

(f) Desempeno y productividad del equipo. (No Aplica)

[Insertar uno de los siguientes pdrrafos o consignar segun
corresponda No Aplica]

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Cadigo postal: 170518 E
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn IV. Formularios

(i) Solo para fines de evaluacion, se agregard al precio
cofizado un agjuste representativo del valor capitalizado
de costos de operacion adicionales aplicables durante la
vida Util del equipo, si asi se dispone en la Subcldusula
(IAO 36.3 (d)) inciso (f) de los DDL. El ajuste serd evaluado
sobre la base de la disminucion de la garantia de
productividad o eficiencia ofrecida en la oferta que se
encuentre por debagjo de la norma de 100, utilizando la
metodologia establecida en la Subcldusula (IAO 36.3 (d))
inciso (f) de los DDL.

o)

(i) Se agregard un ajuste al precio de la oferta para tomar
en cuenta la productividad de los bienes cotizados en la
oferta, sélo para fines de evaluacion, si asi se dispone en
la Subcldusula (IAO 36.3 (d)) inciso f) de los DDL. El ajuste
se evaluard sobre la base del costo por unidad de la
productividad real de los bienes cotizados en la oferta
con relacién a los valores minimos requeridos, utilizando la
metodologia establecida en la Subcldusula (IAO 36.3 (d))
inciso f) de los DDL.

(h) Criterios especificos adicionales. (No Aplica)

[Otros criterios especificos que se tengan en cuenta en la
evaluacion y el método de evaluacion se detallaran en la
Subcldusula (IAO 36.3 (d) inciso h)), de los DDL.]

Contratos Multiples (IAO 36.6)

El Confratante adjudicard confratos multiples al Oferente que
ofrezca la combinacidon de ofertas que sea oferta considerada como
la mads ventajosa (un contrato por oferta) y que cumpla con los
criterios fijados en el siguiente numeral 4. Requisitos para Calificacion
Posterior.

El Contratante:

(a) evaluard solamente los Lotes o contratos que contengan las
cantfidades de articulos por Lote que se establecen en la
Subcldusula 14.8 de las IAQ.

(b) tendrd en cuenta:

(i) la oferta considerada como la mds ventajosa para cada
Lote; y

(i) la reduccion de precio por Lote y la metodologia de
aplicacion que ofrece el Oferente en su oferta.

Direccion: Av. de Ia Republlca E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal

Teléfono
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn IV. Formularios

Requisitos para Calificaciéon Posterior (IAO 38.2)

Después de determinar la oferta considerada como la mas
ventajosa segun lo establecido en la Subcldusula 37.1 de las IAO, el
Contratante efectuard la calificacion posterior del Oferente de
conformidad con lo establecido en la Cldusula 38 de las IAO,
empleando Unicamente los requisitos aqui estipulados. Los requisitos
gue no estén incluidos en el siguiente texto no podrdn ser utilizados
para evaluar las calificaciones del Oferente.

(a) Capacidad financiera.

El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que
demuestre su cumplimiento con los siguientes requisitos
financieros:

LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS
ACTIVOS LIQUIDOS:

El monto minimo de activos liquidos y/o de acceso a créditos
libres de ofros compromisos contractuales del Oferente
seleccionado deberd ser de: 10% de 92.000,00.

Los oferentes podrdn acreditar el monto requerido a fravés de
lineas de crédito aprobadas o estados de cuenta. El monto no
podrd ser acreditado a través de anticipos contractuales no
devengados.

En caso de no requerir anticipo, el oferente deberd justificar el
25% de los 92.000,00.

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO
NACIONAL

El monto minimo de activos liquidos y/o de acceso a créditos
liores de otros compromisos contractuales del Oferente
seleccionado deberd ser de: 10% de 98.000,00.

Los oferentes podrdn acreditar el monto requerido a través de
lineas de crédito aprobadas o estados de cuenta. El monto no
podrd ser acreditado a fravés de anticipos contractuales no
devengados.

En caso de no requerir anticipo, el oferente deberd justificar el
25% de los 98.000,00.

Direccion: Av. de la Repiblica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal: 1

Teléfono: +5 39
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn IV. Formularios

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE
MUESTRAS DE ROCA Y SEDIMENTOS.

El monto minimo de activos liquidos y/o de acceso a créditos
libres de ofros compromisos contractuales del Oferente
seleccionado deberd ser de: 10% de 20.000,00.

Los oferentes podrdn acreditar el monto requerido a fravés de
lineas de crédito aprobadas o estados de cuenta. El monto no
podrd ser acreditado a tfravés de anticipos contractuales no
devengados.

FACTURACION PROMEDIO ANUAL:

LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS
El multiplo es: 0,50 del monto de 92.000,00

El periodo es: Ultimos 3 ainos

FACTURACION PROMEDIO ANUAL:

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO
NACIONAL

El mulfiplo es: 0,50 del monto de 98.000,00
El periodo es: Oltimos 3 anos

FACTURACION PROMEDIO ANUAL:

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE
MUESTRAS DE ROCA Y SEDIMENTOS.

El multiplo es: 0,50 del monto de 20.000,00

El periodo es: Oltimos 3 anos

(b)Experiencia y Capacidad Técnica.
LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS
EXPERIENCIA COMO CONTRATISTA PRINCIPAL:
El nUmero de contratos es: 2
Monto Minimo por Contrato: 46.000

Naturaleza, tipologia y complejidad de la experiencia a presentar:
Se requiere demostrar experiencia en la comercializacion de
equipos de laboratorio para andlisis fisicos y/o quimicos y/o
ambientales y/o geoldgicos y/o mineros y/o equipos auxiliares

eparacio uestras.
Direccion: Av. de la Republica%g{ﬁcg y%{eque /Elmagro‘?di(aceio Sky
Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador
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Direccion: Av. de la Repiblica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

-Ecuador

TR

Codigo postal: 1
Teléfono: +533-2 393 1390

W.geoenergia.gob.ec
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El periodo es: Oltimos 10 anos

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO
NACIONAL

EXPERIENCIA COMO CONTRATISTA PRINCIPAL:
El nUmero de contratos es: 2

Monto Minimo por Contrato: 49.000

Naturaleza, tipologia y complejidad de la experiencia a presentar:
Se requiere demostrar experiencia en la comercializacion de
mobiliario.

El periodo es: Ultimos 10 anos

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE
MUESTRAS DE ROCA Y SEDIMENTOS.

El nUmero de contratos es: 2
Monto Minimo por Contrato: 10.000

Naturaleza, fipologia y complejidad de la experiencia a presentar:
Se requiere demostrar experiencia en la comercializacion de
insumos para amacenamiento de muestras de roca y/o
sedimentos y/o contenedores pldasticos de almacenamiento.

El periodo es: Oltimos 10 anos

Para acreditar este requisito deberd adjuntar la siguiente
informacion de respaldo:

En el caso de bienes y/o servicios prestados al sector privado:
Copias simples de Actas de Entrega Recepcion, Ordenes de
compra, facturas canceladas o los certificados que
correspondan, describiendo el monto y fecha de inicio y
terminacion del contrato efectivamente ejecutado. El certificado
deberd ser emitido Unicamente por la entidad contratante.

Tratdndose de experiencia en el s,ec’ror pUblico: copias simples del
Acta de Entrega-Recepcion, Ordenes de compra, Facturas
canceladas y/o Certificado emitido por la entidad contratante.

FCUADOR

£ NUEVO
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LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS
PERSONAL TECNICO CLAVE

El oferente deberd acreditar que cuenta con el siguiente
personal: (Formulario N° 10)

Cantidad

Cargo a
Ejercer

Participacion
en el
Proyecto

Titulo Profesional

Técnico

Titulo universitario en Quimica, 10%
Fisica, Matemdtica, Mecatrdnica,
Electronica, Automatizacion,
Sistemas, Mantenimiento
Industrial, Mantenimiento de
Equipos, Ciencias de la
Computacion, Geologia,
Gedgrafo y/o Ciencias en la
Tierra o su equivalente4

Descripcion

Tiempo

Técnico

1 ano de experiencia en transferencia de conocimientos
y/o capacitacion en los Ultimos 10 anos.

2 eventos de ftransferencia de conocimientos y/o
capacitacion impartidos en temas relacionados con la
operacion, manejo, cuidado y mantenimiento de los
equipos dentro de los Ultimos 10 anos.

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO

NACIONAL

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE
MUESTRAS DE ROCA Y SEDIMENTOS.

No Aplica

Para acreditar este requisito deberd adjuntar la siguiente
informacion de respaldo:

En el caso de trabajos prestados al sector privado: Copias simples
de Actas de Entrega Recepcion o certificados emitidos por la
entidad contratante, describiendo el monto, fecha de inicio y
terminacion del frabajo efectivamente ejecutado y objeto del

trabagjo.

En el caso de trabajos prestados en relaciéon de dependencia:
Copias simples de Certificados emitidos por la entidad para la
cual trabajé en relacion de dependencia, describiendo el

4 Los titulos equivalentes seran validos solo para aquellos profesionales, nacionales o extranjeros

Direccion: Av. éldgibleshue hubiié rehaabténidozsuctitdlocenln pais diferente al Ecuador.

Cadigo postal: 170518
Teléfono:

/ Quito-Ecuador
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monto, fecha de inicio y terminacion del frabajo efectivamente
ejecutado y objeto del trabagjo.

Tratdndose de experiencia en el sector piblico: Copias simples
de Actas de Enfrega Recepcion o certificados emitidos por la
enfidad contfratante, describiendo el monto, fecha de inicio y
terminacion del trabajo efectivamente ejecutado y objeto del
trabajo.

Todos los requisitos consignados en el apartado d) de este
numeral, son obligatorios y deben tener respaldo documental.
Una oferta serd descalificada en cualquier momento del
proceso, si se comprobare falsedad o adulteracion de la
informacion presentada.

Presentacion en Copia Simple: La documentacion puede ser presentada
en copia simple, en tal caso la copia deberd ser legible. En caso de
resultar adjudicatarios se deberd presentar debidamente certificada por
notario publico y legalizada si correspondiere.

Direccion: Av. de la Repiblica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
8 / Quito-Ecuador £ WEVO

Cadigo postal: 17051¢
Teléfono: +533
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SECCION IV
FORMULARIOS DE LA OFERTA

Formulario 01. Formulario de Informacion sobre el Oferente

Licitacion PUblica Nacional LPN No: EC-L1257-P00016

Titulo de la adquisicion: Adquisicion de mobiliario equipos e insumos
necesarios para la Implementacion del Repositorio Geoldgico Nacional,
necesario para la ejecucion del Proyecto de Investigacion Geoldgica y
Disponibilidad de Ocurrencias de Recursos Minerales en el Territorio
Ecuatoriano con fondos del Préstamo BID Nro. 4989/OC-EC (EC-L1257).

Fecha: [insertar la fechd]
Senores
[Nombre del Contratante]
Presente.-
De mi consideracion:

1. Nombre juridico del Oferente: [indicar el nombre juridico del Oferente].

2. Sise trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA), nombre juridico y nacionalidad de cada miembro: [indicar el
nombre juridico y nacionalidad de cada miembro de la APCA,
identificando al socio Representante]®

3. [Pais donde esta constituido el Oferente en la actualidad] o [Nombre
del Pais de constitucion de cada miembro de la Asociacion en
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)]: [indicar el pais de
ciudadania del Oferente en la actualidad]

4, [Ano de constitucion del Oferente] o [ano de constitucidn de cada
miembro de la Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA)]: [indicar el ano de constitucion]

5. Direccion juridica del Oferente en el pais donde estd constituido:
[indicar la Direccion juridica del Oferente en el pais donde estd
constituido]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccidn: [indicar la direccion del representante autorizado]

NUmeros de teléfono: [indicar numeros de telefono del representante]

5 Si se ofertan subcontrataciones, en esta seccion deben identificarse a los subcontratistas y su nacionalidad.
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Direccidn de correo electrénico: [indicar direccion de correo
electronico del representante]

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos:

e Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el pdrrafo
anterior, y de conformidad con las Subcldusulas 4.1 y 4.2 de las
IAO.

e Si se frata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion (APCA), carta de intencion de formar la APCA, o el
Convenio de APCA, de conformidad con la Subcldusula 4.1 de
las IAQ.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador

s y74174 I/
LOUAOOR




Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidén IV. Formularios

Formulario 02. Formulario de la Oferta
Licitacion PUblica Nacional LPN No: EC-L1257-P00016

Titulo de la adquisicién: Adquisicion de mobiliario equipos e insumos
necesarios para la Implementacion del Repositorio Geoldgico Nacional,
necesario para la ejecucion del Proyecto de Investigacion Geoldgica y
Disponibilidad de Ocurrencias de Recursos Minerales en el Territorio
Ecuatoriano con fondos del Préstamo BID Nro. 4989/OC-EC (EC-L1257).

Fecha: [insertar la fecha]
Senores
[Nombre del Contratante]
Presente.-
De mi consideracion:
Nosoftros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecion alguna al Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion, incluso sus Aclaraciones y Enmiendas No.
[indicar el numero y la fecha de emision de cada boletin de aclaraciones y
enmiendas];

(b) Ofrecemos proveer los siguientes bienes, servicios diferentes de consultoria
y/0 servicios conexos de conformidad con el Pliego de Bases y Condiciones
de la Licitacién y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista
de Bienes [indicar una descripcion breve de los bienes, servicios diferentes
de consultoria y/o servicios conexos.

(c) El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido
en el rubro (d) a confinuacion es: US$. [indique el monfto en
cifras y en letras] ddlares de los Estados Unidos de América, incluido el valor
del IVA.

(d) El valor requerido de anticipo es de XX% del valor del confrato. (Este
porcentaje no puede ser superior al establecido por el Contratante).

(e) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos
serdn aplicables: [detallar cada descuento ofrecido y el articulo
especifico en la Lista de Bienes al que aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacién de los Descuentos. Los descuentos se
aplicaran de acuerdo a la siguiente metodologia: [Detallar claramente
la metodologia de aplicacion de los descuentos];

(e) Nuestra Oferta se mantendrd vigente por el periodo establecido en la
Subcldusula 20.1 de las IAO, a partir de la fecha limite fijada para la
Presentacion de las Ofertas de conformidad con la Subcldusula 24.1 de las
IAQ. Esta Oferta nos obligard y podrd ser aceptada en cualgquier momento
antes de la expiracion de dicho periodo;

(f)  Sinuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia
de Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Cldusula 44 de las
IAO vy la Cldusula 17 de las CGC;

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 1 Dui
Teléfono: +533
www.geoenergia.gob.ec

/ Quito-Ecuador

i



Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidén IV. Formularios

(g) Los suscriptos, incluyendo todos los proveedores requeridos para ejecutar
cualquier parte del contfrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles.;

(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subcldusula 4.2
de las IAO;

(i)  Nuestra empresa, sus dfiliados o subsidiarias, incluyendo todos los
subconftratistas y proveedores requeridos para ejecutar cualquier parte del
confrato, no han sido declarados inelegibles por el Banco o normativas
oficiales, de conformidad con la Subcldusula 4.3 de las IAO;

()  Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o
serdn pagados en relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucion del
Contrato: [indicar el nombre completo de cada receptor, su direccion
completa, la razén por la cual se pagd cada comision o gratificacion y la
canfidad y moneda de cada comision o gratificacion]

Nombre del

Direccion | Concepto Monto
Receptor

[Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna’]

(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito
incluida en la notificacidon de adjudicacién, constituirdn una obligaciéon
contractual entre nosotros, hasta que el Contrato formal haya sido
perfeccionado por las partes.

() Entendemos que ustedes no estdn obligados a aceptar la oferta
considerada como la mds ventajosa ni ninguna otfra oferta que reciban.

(m) Nos abstendremos de adoptar conductas para que los funcionarios del
Conftratante, induzcan o alteren los resultados del procedimiento, de la
evaluacién de las Ofertas u ofros aspectos que nos otorguen condiciones
mds ventajosas con relacién a los demds participantes.

(n)  manifestamos bajo declaracion jurada que no nos encontramos en los
supuestos de las Cldusula 4 de las IAO.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

/ Quito-Ecuador

odi I: 70518 / Qu £ NEVO
Www.geoen u].| »Lﬁ] . [ 5 ”lﬂ ”” I /
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Formulario 03. Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completard los Formularios de Listas de Precios de bienes,
servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos, acuerdo con las
instrucciones indicadas. La Lista de Articulos y Lotes de este formulario
deberd coincidir con la Lista de Requerimientos detallada por el
Contratante en los Requisitos de los Bienes y Servicios.]

PRECIO
TEM | DESCRIPCION | unipap | SANTIDAD® | \iraRio? PRECIO TOTAL
(a) (b) ()
Detallar
bienes,
servicios
conexoss
1 |y/o c=a*b
servicios
diferentes
de
consultoria
2
n
SUB(L%TAL d =0000c) (todos los items)
IVA
(e) (e) =(d) *12%
TOTAL
(f) () = (d) + (e)

¢ La cantidad debe ser igual a la indicada en la Lista de Bienes y Servicios.
7 El Contratante debera identificar todo lo que el pecio contendrd, ejemplo: El precio deberd incluir todos los derechos de aduana,
cuotas compensatorias, e impuestos sobre las ventas y de otro tipo que ya hayan sido pagados o haya que pagar sobre los componentes
y materias primas utilizadas en la fabricacién o montaje del bien, o los derechos de aduana e impuestos sobre las ventas y de otro tipo
pagados en los bienes previamente importados y ofrecidos en bodega, sala de exposicién, o en existencia. Estos factores no se deben
indicar separadamente.
8 Precio de los Servicios Conexos individuales, por Lote o por Articulo, de acuerdo con el numeral 14.9 de las IAO y DDL y lo
expresado en el Formulario 2. Precio y Cronograma de Cumplimiento — Servicios Conexos

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador

Teléfono: +593-2 393 1390
www.geoenergia.gob.ec
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Formulario 04. Lista de bienes, origen y especificaciones técnicas

ofertadas
PAIS DE
ORIGEN DE | ESPECIFICACIONES | ESPECIFICACIONES
ITEM DESCRIPCION UNIDAD | LOS BIENES TECNICAS TECNICAS
Y REQUERIDAS OFERTADAS
SERVICIOS

Detallar lista de
bienes, servicios
COoNexos y/o
servicios
diferentes  de
consultoria

[insertar la fecha]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador

s y74174 I/
LOUAOOR
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Formulario 05. Cronograma de cumplimiento y Plan de Entregas

Fecha de Entrega
b . L d Fecha de
o escripcion . ugar de 3 Entr
N° de de los Cantidad | Unidad destino | Fecha mas Fecha ogd
Articulo fisica o *Ofrecida por el
Bienes convenido | Temprana | Limite de
Oferente [a ser
de Entrega Entrega N
proporcionada
por el Oferente]
[indicar el [indicar el
[indicar la [indicar la [indicar el nomero de nomero de [indicar el nUmero
N ; unidad dias dias s .
- [indicar la cantidad . lugar de . . de dias después de
[indicar descripcion de los fisica de entreaa después de después de la fecha de
el No.] e . medida =9 la fecha de la fecha de L
de los Bienes] articulos a destino L L efectividad del
suministrar] dela convenido] efeciividad efeciividad Contrato]
cantidad] del del
Contrato] Contrato]
Descripcion Fecha de Entrega
de los
Servicios Lugar de
N° de diferentes . . prestacién
Articulo de Cantidad | Unidad del Fechade | Fechade Plazo de
consultoria servicio inicio finalizacion EjeCUCiOn
y/o servicios
Conexos
findicar la [indicar el [indicar el
descriocion [indicar la numero de numero de
pcion. unidad [indicar el dias dias después -
o de los servicios N . [indicar el plazo
[indicar conexos y/o [indicar la de lugar de después de de la fecha ofertado para
el No.] servicios y cantidad] medida prestacion la fecha de de restar elier\//'do]
diferentes de de la del servicio] | efectividad efectividad p
consulforia] cantidad] del del
Contrato] Contrato]

[Insertar la fechal]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

9 El Contratante completard este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente”, la cual serd
completada por el Oferente.

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador

£ NEVO
Teléfono: +593-2 393 1390 EMM”
www.geoenergia.gob.ec

v



Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidén IV. Formularios

Formulario 06. Declaracion de Mantenimiento de la Oferta0

[Si se solicita, el Oferente completard este Formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas en
corchetes.]

Fecha: [indique la fecha]

Nombre del Contrato.: [indique el nombre]

No. de Identificacién del Contrato: [indique el nimero]
Licitacion PUblica Nacional No: [Indicar el codigo del proceso]

Al

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberdn estar respaldadas por
una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

2. Aceptamos que automdticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Contratante por un periodo de 3 aihos contado a partir de a partir
de la presentacion de la oferta si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las condiciones de la
Oferta sea porque:

(a)  retirdramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado
por nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b)  no aceptamos la correccién de los errores de conformidad con los Documentos de
Seleccion; o

(c)  sidespués de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante el
periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar el Convenio, si asi
se nos solicita; o (i) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las IAO.

3. Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de la Oferta expirard, si no somos el
Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos recibido
una copia de su comunicacién informando que no somos el Oferente seleccionado; o (i) haber
transcurrido veintiocho dias después de la expiracion de nuestra Oferta.

4. Entendemos que si somos una Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), la
Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta deberd estar en el nombre de la APCA que
presenta la Oferta. Sila APCA no ha sido legalmente constituida en el momento de presentar
la oferta, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta deberd ser en nombre de todos los
miembros futuros tal como se enumeran en la carta de intencién mencionada en la Subcldusula
correspondiente de las IAO.]

Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]

Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanografiado]

Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique el nombre la enfidad
que autoriza]

Fechada el [indique el dia] dia de [indique el mes] de [indique el ano]

1° En caso de requerir Garantia de Mantenimiento de Oferta, se debe indicar que “No Aplica”.
Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170 Quito-Ecuador
Telefono: +593-2

L £ NEVO
Ww “wq:mﬁ]lu [5”4””” //




Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidén IV. Formularios

Formulario 06. Garantia de Mantenimiento de la Ofertal?
GARANTIA BANCARIA
(NO APLICA)

[El Banco completard este formulario de Garantia Bancaria segun las instrucciones
indicadas]

[indicar el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario:

Fecha: [indicar la fecha]

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N° [Indicar el nimero de Garantia]

Se nos ha informado que [indicar el nombre del Oferente] (en adelante denominado “el
Oferente”) ha presentado su oferta el [indicar la fecha de presentacion de la oferta] (en
adelante denominada “la Oferta”) para la ejecucién de [indicar el nombre del Contrato],
bajo el Liamado a Licitacion N° [indicar numero del Llamado a Licitacion].

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta deberd respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Oferente, nosotros [Indicar el nombre del Banco] por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas, que no
exceda(n) un monto total de $ [indicar la cifra en numeros y en palabras] al recibo en
nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito y acompanada de una comunicacion
escrita que declare que el Oferente estd incurriendo en violacion de sus obligaciones
contraidas bajo las condiciones de la oferta, porque el Oferente:

(a)  Ha retirado su oferta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en
el Formulario de la Oferta; o

(b) Habiéndole notificado el Contratante de la aceptacién de su Oferta dentro del
periodo de validez de la oferta como se establece en el Formulario de la Oferta, o
dentro del periodo prorrogado por el Contratante antes de la expiracion de este
plazo, (i) no firma o rehuUsa firmar el Contrato, si corresponde, o (i) no suministra o
rehUsa suministrar la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de conformidad con
las 1AO.

Esta Garantia expirard (a) en el caso del Oferente seleccionado, cuando recibamos en
nuestras oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente y de la Garantia de
Cumplimiento del Confrato emitida a ustedes por instrucciones del Oferente, o (b) en el
caso de no ser el Oferente seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes
hechos: (i) haber recibido nosofros una copia de su comunicacion al Oferente
indicAndole que el mismo no fue seleccionado; o (i) haber transcurrido veintiocho dias
después de la expiracion de la Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia deberd recibirse en
esta institucion en o antes de la fecha limite aqui estipulada.

Esta Garantia estd sujeta las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra
primera solicitud™ (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion del ICC No. 458.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Banco]

"En caso de requerir Declaracién de Mantenimiento de Oferta, se debe indicar que “No Aplica”.
Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador
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Formulario 06. Garantia de Mantenimiento de la Oferta’2
FIANZA
(NO APLICA)

[Esta fianza serd ejecutada en este Formulario de Fianza de la Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas.]

FIANZA N°. [indicar el nUmero de fianza]

POR ESTA FIANZA [indicar el nombre del Oferente] obrando en calidad de
Mandante (en adelante *“el Mandante”), y [indicar el nombre,
denominacion legal y direccion de la afianzadora], autorizada para
conducir negocios en la el pais del Confratante y quien obre como
Garante (en adelante “el Garante”) por este instrumento se obligan y
frmemente se comprometen con [indicar el nombre del Confratante]
como Demandante (en adelante “el Confratante”) por el monto de
[indicar el monto de la fianza expresada en moneda nacional de curso
legal o en una moneda internacional de libre convertibilidad] [indicar la
suma en palabras], a cuyo pago en legal forma, tipos y proporciones de
monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el
Principal y el Garante ante mencionados por este instrumento, nos
comprometemos y obligamos colectiva y solidariamente a estos términos
a nuestros herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Principal ha presentado al Contratante una Oferta
escrita con fecha del __ de , del 20__, para la provision de [indicar
nombre del Confrato] (en adelante “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el
Mandante:

(1) refira su Oferta durante el periodo de Validez de la Oferta estipulado
por el Oferente en el Formulario de Presentacion de la Oferta; o

(2) sidespués de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por
el Contratante durante el periodo de validez de la misma,

(a) no firma o rehusa firmar el Convenio, si asi se le requiere; o

(b) no presenta o rehUsa presentar la Garantia de Fiel Cumplimento
de Confrato de conformidad con lo establecido en las
Instrucciones a los Oferentes;

el Garante procederd inmediatamente a pagar al Confratante la mdxima
suma antes indicada al recibo de la primera solicitud por escrito del
Contratante, sin que el Contratante tenga que sustentar su demanda,
siempre y cuando el Contratante establezca en su demanda que ésta es
motivada por los acontecimientos de cualquiera de los eventos descritos
anteriormente, especificando cudl(es) evento(s) ocurrid / ocurrieron.

2 En caso de requerir Declaracién de Mantenimiento de Oferta, se debe indicar que “No Aplica”.
Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador
Telefono: +533 (
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EN FE DE LO CUAL, el Garante conviene que su obligacion permanecerd
vigente y tendrd pleno efecto inclusive hasta la fecha de veintiocho (28)
dias después de la expiracion de la Validez de la Oferta tal como se
establece en la Llamado a Licitacion. Cualquier demanda con respecto a
esta Fianza deberd ser recibida por el Garante a mdas tardar dentro del
plazo estipulado anteriormente.

EN FE DE LO CUAL, el Mandante y el Garante han dispuesto que se
gjecuten estos documentos con sus respectivos nombres este dia de
del

Principal(es): [nombre(s) del representante(s) autorizado de Ila

Afianzadora]

Garante: Sello Oficial de la Corporacion (si
corresponde)

(Firma) (Firma)

(Nombre y cargo) (Nombre y cargo)

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador

£ NEVO
Teléfono: +593-2 393 1390 EMM”
www.geoenergia.gob.ec
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Formulario 07. Autorizacion del Fabricante

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de
acuerdo con las instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion
deberd estar escrita en papel membrete del Fabricante y deberd estar
firmado por la persona debidamente autorizada para firmar documentos
que comprometan el Fabricante. El Oferente lo deberd incluird en su
oferta, si asi se establece en estos documentos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y ano) de presentacion de la oferta]

Comparacioén de Precios No.: [indicar el numero del proceso]

A: [indicar el nombre completo del Contfratante]

POR CUANTO

Nosotros [indicar nombre completo del Fabricante], como fabricantes
oficiales de [indique el nombre de los bienes fabricados], con fabricas
ubicadas en [indique la direccion completa de las fabricas] mediante el
presente instrumento autorizamos a [indicar el nombre completo del
Oferente] a presentar una oferta con el solo propdsito de suministrar los
siguientes Bienes de fabricacion nuestra [nombre y breve descripcion de
los bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, respecto a los
bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del
Fabricante]

Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacidn en nombre de:
[nombre completo del Oferente]

Fechado en el dia de de __ [fecha dela
firma]

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador

' 70578/ £ VEVO
i 2 LCUADOR //
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Formulario 08 - Facturacion Promedio Anual

Mi representada tiene una facturacion promedio anual por [venta de [os
siguientes bienes , servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos:
(detallar)/prestacion de servicios como: (detallar)] por el periodo del
_(indicar fecha)__ al _{(indicar fecha)__, de _(indicar monto), adjunto
documentos de respaldo. (Ejem: facturas, declaracion del impuesto a la
renta, efc)

Atentamente,

[insertar la fechal]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador

£ VEVD
Teléfono: +533-2 393 1390 [Z'MM”
www.geoenergia.gob.ec
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Formulario 09: Experiencia Especifica del Oferente!3

EXPERIENCIA ESPECIFICA DEL OFERENTE COMO CONTRATISTA

No

CONTRATANTE
*

OBJETO DEL
CONTRATO

UBICACION

VALOR USD FECHAS EJECUCION | PARTICIPACION
% EN
ASOCIACION -
NOMBRE  DEL

ORIGINAL | FINAL | ORIGINAL | FINAL | socio (+4)

A) CONTRATOS EJECUTAD

OS DE [VENTA DE LOS SIGUIENTES BIENES: (DETALLAR)/PRESTACION DE SERVICIOS COMO: (DETALLAR)]

1

2

TOTAL FACTURADO (INDICAR LA SUMA
TOTALEN US $)

Firma Autorizada:

[insertar la fechal]

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

'3 Para cada contratante, indicar el nombre, direccidn, teléfono, fax, e-mail, persona de contacto y cargo. Si el contrato lo ejecuté

asociado, indicar en esta casilla el nombre del o de los socios.

Direccion: Av. de Ia Republlca E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal: 1
Teléfono: +59

)-Ecuador

NW.JEOENergia.gob.ec

£ NUEVO

FCUADOR

/4



Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidén IV. Formularios

Formulario 10: Disponibilidad del Equipo'4

(No Aplica)
DESCRIPCION | CARACTERISTICAS 2 s
DEL EQUIPO MINIMAS ANTIGUEDAD | CONDICION | CANTIDAD | PROPIETARIO | DISPONIBILIDAD
Atentamente,

Firma Autorizada:

[insertar la fecha]

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

4 El equipo asignado al Proyecto en cuanto a sus caracteristicas no podrd ser diferente al ofertado. Cualquier cambio que se proponga debe
ser con equipo igual o mejor que el ofertado, y debe contar con la aprobacién previa del Contratante
s Indicar si es propio, alquilado, con compromiso de compra venta o la forma de disponibilidad ofertada.
Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador

Teléfono: +593-2 393 1390

www.geoenergia.gob.ec

i



Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidén IV. Formularios

Formulario 11 - Personal Principal Propuesto — Curriculum Vitae

TfTuLo FECHA | PARTICIPACION
CARGO A EJERCER NACIONALIDAD PROFESIONALS DE EN EL
GRADO PROYECTO

MODELO DE CURRICULUM VITAE DEL PERSONAL PRINCIPAL

Nombre Completo: ...

Edad: .................

Nacionalidad:

Ciudad de residencCiq: ..o

Titulos profesionales:

Fecha obtencion (d/m/a):

Cursos de especializacion con duracion mayor a 100 horas (Indicar el nombre del
curso, lugar/institucion que dio el curso, duracion, fecha de realizacion).
Fechas

Nombre curso Institucion
(d/m/a)

Duracion

Actividad actualy lugarde trabajo: ...

Experiencia profesional:

(Indicar  experiencia

en

proyectos

similares)

Asociaciones alas que pertenece: ..............cooiiiiiiiiiiii i

Licencia o Registro Profesional (profesionales nacionales): ..............................

Articulos técnicos y publicaciones: ..................cooviiiiiiiiiiiii

Declaro que la informacion proporcionada es veridica.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

[insertar la fecha]

Nombre del Oferente:

17 El oferente debe presentar un “Modelo de Curriculum Vitae” por cada profesional que formara parte del personal técnico.

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal: 1
Teléfono: +593
www.geoenergia.gob.ec

/ Quito-Ecuador

i



Parte 2. Procedimientos de LPN. Seccién V. Paises Elegibles

SECCION V. PAISES ELEGIBLES

Elegibilidad para suministro de Bienes, contratacion de Obras y
prestacion de Servicios, en adquisiciones financiadas por el Banco

Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco
Interamericano de Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia,
Brasil, Canadd, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca,
Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espana, Estados Unidos, Finlandia, Francia,
Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, ltalia, Jamaica, Japodn,
México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panamad, Paraguay, Pery,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicanag,
Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago,
Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles

Q) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunidn - por ser
Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de
los Estados Unidos de América.

c) Aruba - Por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire,
Curazao, Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de
los Paises Bajos.

d) Hong Kong - por ser Regidn Especial Administrativa de la Republica
Popular de China

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los
bienes y servicios

Para efectuar la determinaciéon sobre: a) la nacionalidad de las firmas e
individuos elegibles para participar en contratos financiados por el Banco
y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se utilizardn los siguientes
criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si
él o ella satisface uno de los siguientes requisitos:

i) es ciudadano de un pais miembro; o

ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como
residente “bona fide" y estd legalmente autorizado
para frabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los
dos siguientes requisitos:



Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccién V. Paises Elegibles

i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a
las leyes de un pais miembro del Banco; y

i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la
firma es de propiedad de individuos o firmas de paises
miemlbros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o
asociacion (APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos
los subcontratistas delbben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos,
cultfivados, cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un
bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o
ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas
caracteristicas bdsicas, su funcion o propdsito de uso son substancialmente
diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que
requieren interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el
suministrador, el comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda
operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el Banco
considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje
de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el
bien es una combinacion de varios bienes individuales que normalmente
se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se
considera que proviene del pais en donde este fue empacado y
embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como
“hecho en la Union Europea”, estos serdn elegibles sin necesidad de
identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la
nacionalidad de la firma productora, ensambladora, distribuidora o
vendedora de los bienes no determina el origen de 10s mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta
los servicios conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos.
Este criterio se aplica a los servicios conexos al suministro de bienes (tales
como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los
servicios de construccion y a los servicios de consultoria.

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 17051

8 / Quito-Ecuador LL WEVD
s Y g FCUADOR I/




Parte 2. Requisitos de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos. Seccién VI.
Lista de Requisitos

PARTE 2

REQUISITOS DE LOS BIENES, SERVICIOS DIFERENTES DE CONSULTORIA Y/O
SERVICIOS CONEXOS

SECCION VI

indice
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

SECCION VI

LISTA DE REQUISITOS
LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS

N. de Descripcidn Cantidad | Unidad Lugar de Fecha de entrega (de acuerdo a los
articulo | de los bienes fisica entrega Incoterms)
sefgl;:';c::'se Fecha mas Fecha limite Fecha de
indica en temprana de entrega entrega
los DDL de entrega ofrecida por
el licitante
[la proporcio
nard
el Oferente]
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 60 dias numero de
De Las calendarios, calendario, | dias después
) Malvas E15- | contados a | contadosa | de la fecha
1 Estereomicros 1 Unidad | 142y delos | sortir de la| partirdela | de entrada
coplo Perales. Y - . .
Quito - suscripcion noftificacion | en vigor del
Ecuador del contrato de la ) Contrato].
acreditacion
del anticipo.
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 60 dias nUmero de
Microscopio De Las calendarios, calendario, | dias después
Petrogréfico ""L‘;’VO; EI’5‘ contados a | contadosa | delafecha
2 de Luz 1 Unidad Pero);ese S | partir de la| partirdela | de entrada
Transmitida y Quito - suscripcion notificacién | en vigor del
Reflejada Ecuador del contrato dg la - Contrato].
acreditacion
del anticipo.
60 dias [Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias | calendario, | numero de
De Las calendarios, contados a | dias después
3 Mesa de : Unidad ""L‘;’VO; EI’5‘ contados a | partirdela | delafecha
Corte Pero);ese S | partir de la | nofificacidon | de entrada
Quito — suscripcion dela ] en vigor del
Ecuador del contrato | acreditacion | Confrato].

del anficipo.

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal:

Teléfono:

8 / Quito-Ecuador

390
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

N. de Descripcidn Cantidad | Unidad Lugar de Fecha de entrega (de acuerdo a los
articulo | de los bienes fisica enfrega Incoterms)
sefg:’lo:lse Fecha mas Fecha limite Fecha de
.o temprana de entrega entrega
indica en .
los DDL de entrega ofrelef:ia por
el licitante
[la proporcio
nard
el Oferente]
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias numero de
De Las calendarios, calendario, | dias después
» Malvas E15- | contados a | contadosa | de la fecha
1 Vitrinas de 12 Unidad | 142y delos | hortir de 1o | partirdela | de entrada
exhibiciéon Perales. .7 . . .
Quito — suscripcion notificacion | en vigor del
Ecuador del contrato de la Contrato].
acreditacion
del anticipo.
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias numero de
De Las calendarios, calendario, | dias después
. Malvas E15- | contados a | contadosa | de la fecha
2 Vitrina de luz 1 Unidad | 142y delos | hortir de Ia| partirdela | de entrada
negra PQeUri?éef' suscripcion notificacion | en vigor del
Ecuador del confrato de la Conftrato].
acreditacion
del anticipo.
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias numero de
De Las calendarios, calendario, | dias después
3 Archivadores Malvas E15- | contados a | contadosa | de la fecha
de ldminas 4 Unidad ”;ga);e(ze los partir de la partir de la de enfrada
delgadas Quito - suscripcion notificacién | en vigor del
Ecuador del confrato de la Conftrato].
acreditacion
del anticipo.
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias numero de
4 De Las calendarios, calendario, | dias después
Archivadores "’1102"’0; EI’5‘ contados a | contadosa | de la fecha
. 4 Unidad | 142y delos partir de la partir de la de entfrada
de chips Perales. . - ., .
Quito - suscripcion notificacion | en vigor del
Ecuador del confrato de la Contrato].
acreditacion
del anficipo.

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal:
Teléfono: +59

8 / Quito-Ecuador

1390

i




Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias nUmero de
5 De Las calendarios, calendario, | dias después
Estanterias 2 ' A”LC’Z’VG;GEI’;' contados a | contadosa | dela fecha
m 15 Unidad Peroﬁes partir de la partir de la de enfrada
Quito — suscripcion notificacion | en vigor del
Ecuador del confrato de la Contrato].
acreditacion
del anfticipo.
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias nUmero de
6 De Las calendarios, calendario, | dias después
Estanterias 2.5 ' A”LC’Z’VGQGEI’;' comfodos a con’rgdos a | delafecha
m ’ 67 Unidad Peroﬁes partir de la partir de la de enfrada
Quito — suscripcion notificacion | en vigor del
Ecuador del confrato de la Conftrato].
acreditacion
del anticipo.
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias numero de
7 Mesas de De ILOS calendarios, calendario, | dias después
frabajo (sala . A”E""é:/’(fs' comfodos a conT_odos a | delafecha
de 2 Unidad Pero);es porhr. de la po_r’r.lr de. I,o de e.nfrodo
clasificacion) Quito - suscripcion notificacion | en vigor del
Ecuador del confrato de la Conftrato].
acreditacion
del anticipo.
[Indique el
Mesas de Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias numero de
trabajo en L De Las calendarios, calendario, | dias después
8 para equipos Malvas ElS- | contados a | contadosa | de la fecha
de 1 Unidad .‘Lgo);ecée 105 | partir de la| partirdela | de entrada
laboratorio Quito - suscripcion notificacién | en vigor del
(sala de Ecuador del contrato de la Contrato].
consultas) acreditacion
del anficipo.
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias nUmero de
9 De Las calendarios, calendario, | dias después
Mesas largas Malvas E15- | contados a | contadosa | de la fecha
(sala de 2 Unidad .‘Lgo);ecée Ios | bartir de la| partirdela | de entrada
exhibicion) Quito — suscripcion noftificacién | en vigor del
Ecuador del contrato de la Contrato].
acreditacion
del anticipo.
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias numero de
10 De Las calendarios, calendario, | dias después
Taburete ';”E’VC’S EI75‘ contados a | contadosa | delafecha
bl 32 Unidad ydelos | hortir de la| partirdela | de enfrada
regulable PQeUri?éef' suscripcion notificacion | en vigor del
Ecuador del contrato de la Contrato].
acreditacion
del anticipo.

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Teléfono: +593

1051

Codigo postal: 17

8 / Quito-Ecuador
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias nUmero de
1 De Las calendarios, calendario, | dias después
Sillas giratorias Malvas E15- | contados o | contadosa | de la fecha
ergondmicas 24 Unidad I’;go);ecie Ios | bartir de la| partirdela | de entrada
de oficina Quito — suscripcion notificacion | en vigor del
Ecuador del confrato de la Contrato].
acreditacion
del anfticipo.
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias nUmero de
12 De Las calendarios, calendario, | dias después
Carro de ' A”LC’Z’VG;:I’; comfodos a con’rgdos a | delafecha
fransporte 2 Unidad Pero);es porfl( c:{g la por’(lr de' |,C1 de e'ntrc:do
Quito - suscripcion noftificacion | en vigor del
Ecuador del confrato de la Conftrato].
acreditacion
del anticipo.
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias numero de
13 De Las calendarios, calendario, | dias después
Malvas E15- | contados a | contadosa | de la fecha
Mesas de luz 2 Unidad Iigo);e(ze 105 | partir de la| partirdela | de entrada
Quito — suscripcion notificacién | en vigor del
Ecuador del confrato de la Conftrato].
acreditacion
del anticipo.
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 75 dias numero de
14 De Las calendarios, calendario, | dias después
Archivador . ';’L‘;"’Oée’:_l’js‘ comfodos a con’r_odos a | delafecha
rodante 1 Unidad Pero);es porfl( de la po_r‘r.lr de. I,o de e.nfrodo
Quito - suscripcion notificacion | en vigor del
Ecuador del contrato de la Contrato].
acreditacion
del anficipo.
Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Cadigo postal: 170518 / Quito-Ecuador EM”[%?W I/




Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE MUESTRAS DE ROCA Y SEDIMENTOS.

N. de Descripcion Cantidad | Unidad Lugar de Fecha de entrega (de acuerdo a los
articulo | de los bienes fisica enfrega Incoterms)
sefé%orlwl'se Fecha mas Fecha limite Fecha de
indica en temprana de entrega entrega
los DDL de entrega ofrecida por
el licitante
[la proporcio
nard
el Oferente]
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 20 dias numero de
Gavetas para De Las calendarios, | calendario a | dias después
Almacenar Malvas E15- | contados a | partirdela | de la fecha
1 Rocas (Sala 200 Unidad Lgo);ecie 105 | partir de la| suscripcién | de entrada
de Quito - suscripcion del confrato. | en vigor del
clasificacion) Ecuador del conftrato Contrato].
[Indique el
Gavetas para Monteserrin, | A los 5 dias 20 dias numero de
Almacenar De Las calendarios, | calendario a | dias después
Rocas Malvas E15- | contados a | partirdela | de la fecha
; 142 y de los . L
2 2500 Unidad Pem);es partir de la suscripcion de entrada
(Sala de . Quito - suscripcion del confrato. | en vigor del
O|mOC6r;OmI Ecuador del contrato Contrato].
ento
Gavetas para [Indique el
Almacenar Monteserrin, | A los 5 dias 20 dias numero de
Sedimentos De Las calendarios, | calendario a | dias después
3 400 Malvas E15- | contados a | partirdela | de la fecha
(Sala de . 142 y de los . L
almacenamie Unidad Porales partir de la suscripcion de entrada
nto de Quito — suscripcion del contrato. | en vigor del
sedimentos) Ecuador del confrato Conftrato].
[Indique el
Monteserrin, | A los 5 dias 20 dias numero de
4 De Las calendarios, | calendario a | dias después
Botellas 4800 Malvas E15- | contados a | partirdela | de la fecha
Plcsticas Unidad .‘Lgo);ecie Ios | partir de la | suscripcién | de entrada
Quito - suscripcion del confrato. | en vigor del
Ecuador del contrato Contrato].

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal:
Teléfono: +59

8 / Quito-Ecuador

1390
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

LISTA DE CANTIDADES, ESPECIFICACIONES TECNICAS, LISTA DE BIENES Y PLAN
DE ENTREGAS

En caso de requerirse, esta informacion servird Unicamente como
referencia para el contfratante.

LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS

PRECIO

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal:

Q7.7 1Q7

Teléfono: +5

518 / Quito-Ecuador

1390

ITEM DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD UNITARIO PRECIO TOTAL
(a) b (c)
(b)
1 Estereomicroscopio | Unidad 1 c=a*b
Microscopio
2 Petrogrdfico de Luz | Unidad 1
Transmitida y
Reflejada
3 Mesa de Corte Unidad 1
SUB(BTAL d =0000c) (todos los items)
IVA
e)=(d) *12%
o (&)= ()
TOTAL
p (= (d) + (&)

i




Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal:
Teléfono: +

Quito-Ecuador

PRECIO
, ANTIDAD PRECIO TOTAL
ITEM | DESCRIPCION |UNIDAD | UNITARIO cloTo
() b (c)
(b)
Vitrinas de %
1| exhibicién Unidad 12 c=a™d
2 Vitrina de luz negra Unidad 1
3 A’rchivadores de Unidad 4
I&dminas delgadas
4 Archivadores  de 4
chips Unidad
5 .
Estanterias 2 m Unidad 15
6 .
Estanterias 2.5 m Unidad 67
7 Mesas de trabajo
(sala de | Unidad 2
clasificacién)
8 Mesas de trabajo
en L para equipos | Unidad
. 1
de laboratorio (sala
de consultas)
9 Mesas largas (sala o
de exhibicion) Unidad
10
Taburete regulable Unidad 32
1 Sillas giratorias
ergondmicas de | Unidad 24
oficina
12 Carro de transporte | Unidad 2
13
Mesas de luz Unidad 2
14 Archivador :
rodante Unidad
BTOTAL .
SU (3 d =0000c) (todos los items)
IVA _ %
o) (e) = (d) * 12%
TOTAL
p () = (d) + (e)

i




Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE MUESTRAS
DE ROCA Y SEDIMENTOS.

PRECIO
ITEM DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD UNITARIO PRECIO TOTAL
() Ib) ()
Gavetas para
1 Almacenar Rocas . _
(Sala de Unidad 200 c=a*b
clasificacién)
Gavetas para
2 Al R i
macenar Rocas Unidad 2500
(Sala de
almacenamiento)
Gavetas para
3 Almacenar Unidad
Sedimentos
400
(Sala de
almacenamiento
de sedimentos)
4 Botellas Plasticas Unidad 4800
SUB(BTAL d =0000c¢) (todos los items)
IVA
o) (e) = (d) * 12%
TOTAL
) (0= () + (e)

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 8 / Quito-Ecuador £ NEVO

ik




Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

ESPECIFICACIONES TECNICAS

» LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS PARA EL
REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

LOTE 1: ADQUISICION DE EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS PARA EL
REPOSITORIO DEL IIGE

Nro. | CANTIDAD PRODUCTO ESPECIFICACIONES REQUERIMIENTOS MINIMOS
TECNICAS MANDATORIOS
SOLICITADAS

e Equipo con Sptica
apocromdtica y diseno
6ptico CMO.

e |Incluye al menos 10
posiciones de zoom.

CUERPO e Zoom mdximo 8X o mayor.

e Incluye perilas de zoom
manual  para  ajuste de
zoom continuo con senal
de cambio de zoom (click).

e Inclinado 35°para  una
distancia de los ojos de 48 —
75 mm.

e El equipo debe contar con
un
acople/adaptador/puerto/
fototubo u ofro, que

CABEZAL X -~
permita la conexidon a la
cdmara. Permite tres
posiciones de conmutacion

ESTEREOMIC para el paso de luz
1 1 ROSCOPIO cdmara/oculares (100/0;
50/50; 0/100).
e Cdmara digital con sensor
CMOS de color a resolucién
4K.
¢ Velocidad de 30 fps.
e De 5,9 megapixeles o mds.
e Misma marca del
estereomicroscopio.
¢ Conectividad con software
para PC y también debe
CAMARA permitir el funcionomiento

independiente sin
computador (directo a una
pantalla mediante HDMI).

e Inferfaces para
comunicacion: HDMI para
monitor, USB 3.0 tipo C vy
ethernet (RJ45) para
conexion LAN.

e Los usuarios deben tener la
posibilidad de conectarse
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

mediante una aplicacion
gratuita  compatible con
Windows, iOS y ANDROID
cuando la cdmara esté
conectada a un router que
genere una red WiFi.

OCULARES e Incluye 2 oculares
enfocables.

e Magnificacion de 10X.

e Campo visual de 23 o mds,
para una mayor drea de
observacion.

e Gomas de proteccidon para
los oculares.

e Base del equipo adecuada
para mantener la
estabilidad durante su uso y
soporte para observaciéon
de muestras de roca.

e Superficie de trabajo de al
menos 28 x 33 cm o mds.

e Columna del soporte de 350
mm o mds Yy rango

SOPORTE PARA elevacion de 220 mm o

ESTEREO -
mas.

e La base incluye una placa
de plastico reversible
(blanco y negro).

¢ Con guardapolvo.

e Debe permitir el andlisis de
muestras de roca de mds
de 10 cm de didmetro.

e Objetivo plan
apocromdatico.

LENTE OBJETIVO e Magnificaciéon 1X.
APOCROMATICO e Distancia de trabajo de al

menos 60 mm o mads.

e Fuente externa de luz fria
fipo LED.

e Incluye control de
intensidad mediante perilla
u ofro mecanismo que

permita aumentar o)
FUENTE DE LUZ lciljgmmuw la intensidad de la

e Tiempo de vida mayor a
25.000 horas.

e Con botdn de
encendido/apagado
propio.
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Estativo de microscopio
con controles de enfoque.

o Posee fuentes de
iluminacién transmitida vy
reflejada.

e El estativo debe permitir
incorporar varios métodos
de observacion.

e Permite la observacion de
muestras de hasta 38 mm
de espesor.

e Perillas de enfoque grueso
y fino.

¢ Avance de enfoque de 25
mm.

e Ajuste de enfoque grueso
de 4mm/vuelta.

e Ajuste de enfoque fino de
0,4mm/vuelta.

e  Opcional: incluir un sistema
de auto apagado para
ahorrar energia en caso de
inactividad.

e Opcional: incluir botones
de captura de imdgenes

MICROSCOPIO en el cuerpo  del

PETROGRAFIC microscopio.

2 1 O DE LUz e Soporte de platina vy

TRANSMITIDA Y condensador

REFLEJADA desmontable.

ESTATIVO

e Fuente de iluminacién LED.

e Tiempo de vida mayor a
20000 horas

FUENTES DE e Se debe incluir dos

ILUMINACION iluminadores, una para luz

fransmitida y ofra para luz

reflejada

e Porta condensador con
ajuste de altura en ambos
lados.

e Posee tomillos para realizar

SOPORTE PARA gjuste  de  iluminacion

CONDENSADOR Kohler. .

e Con herramientas
infegradas para
iluminacion Kohler
completa.

e Debe incorporar técnicas

ILUMINADOR deﬂ 'o(k])lservoaon de luz
VERTICAL reflejpda para campo

claro, campo  oscuro,
polarizacién y DIC.
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e Apfto para colocar
fluorescencia a futuro.

o Debe tener diafragma de
campo vy diafragma de
apertura, centrables.

e Debe tener una torretq,
minimo de 4 posiciones o
mds que puedan ser
reconocibles desde el
computador.

e Revdlver porta objetivos de
6 posiciones o mds.

REVOLVER PORTA ¢ Con mecanismo para

OBJETIVOS centrar por lo menos 5
posiciones.

e Platina circular con

mecanismo de fijacion,

precision de 0.1°.

PLATINA CIRCULAR e Mecanismo para
centrado.

e Incluye clickstop cada 45°.

o Objetivo 2.5x. Lente para

polarizacién en luz
fransmitida.

o Objetivo 5x. Lente para
polarizacion en luz
fransmitida.

e Objetivo 10x. Lente para
polarizacion en luz
fransmitida

OBJETIVOS o Objetivo 20x. Lente para
polarizacion en luz
fransmitida

o Objetivo 40x. Lente para
polarizacion en luz
fransmitida.

e Objetivo 50x. Lente para
polarizacién en luz
fransmitida.

e POLARIZACION PARA LUZ
REFLEJADA: accesorio de
polarizacion, con lente

ACCESORIOS DE analizador y polarizador

POLARIZACION alineados.
e Modulos reflectores para

campo claro y campo
oscuro de luz reflejada.

Campo visual 23 mm o
superior.
Inclinado a 30 grados.

TUBO DE
OBSERVACION
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e Deber permitir el ajuste de
distancia interpupilar.

e Seleccidon de paso de luz:
cdmara y oculares de forma
simultdnea  (100:0, 30:70;
0:100).

e Con 6pticainterna o externa
para evitar pleocroismo.

e Magnificacion 10x, campo
visual 23 o superior.

e Uno de los oculares debe
tener lentilla en cruz

OCULARES incorporada. ‘
e Ambos oculares con sistema
de enfoque.
e Incluye gomas para
oculares.

e Debe inclur un lente
analizador rotable 360 °.

e Incluye Lente de Bertrand
pre-centrado.

ACCESORIOS DE
POLARIZACION

e Incluye lente polarizador

POLARIZADOR PARA oy
para luz transmitida.

LUZ TRANSMITIDA

e Placa de colores falsos.
COMPENSADORES

e Debe incluir un adaptador
de cdmara digital.

e Cdmara de microscopia a
color de la misma marca del
fabricante del microscopio.

e Sensor CMOS

e Interfaces para
comunicacién: USB 3.0 tipo
C, flash drive, adaptador wi-

fi, conexién a PC y Ethernet

E:C/)A?TVJ';‘EEDTEARA (RJ45) p.clnro conexiéh LAN.

IMAGNES e Resolucidn seleccionable:
3840 x 2160 o superior.

e Botones de control incluidos
en la cdmara.

e La cdmara debe permitir
conectarse con una Tablet
o computador vy utilizar
aplicaciones de
procesamiento de
imdgenes.

CAMARA DIGITAL,

e El oferente debe tener
experiencia en este tipo de

i

REPRESENTACION

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal

| Quito-Ecuador
Teléfono: + J




Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

equipos de microscopia
para poder ofrecer la
instalacién, induccion vy
soporte técnico inmediato
durante el fiempo de la
garantia.

e Deberd presentar la
documentacion pertinente
que lo acredite como
distribuidor autorizado en el
Ecuador de la marca del
equipo.

e El oferente debe incluir en
la oferta una induccién
acerca del manejo del
equipo, cuidados, limpieza
de sus partes, uso del
sistema de captura de

INDUCCION DE imdgenes y de  sus

MANEJO DEL EQUIPO herramientas; con  una
duracibn minima de 8
horas.

e Debe entregar manuales
originales del equipo, de la
cdmara y su controlador.

e 2 anos a partr de la
enfrega del equipo. Debe
incluir soporte técnico vy la
inspeccién al menos una

GARANTIA TECNICA vez por afo, para verificar

el correcto funcionamiento

de los equipos y ajuste de
accesorios.

o Fl proveedor  deberd
entregar al IIGE una carta,
en la cual se comprometa
a entregar soporte técnico
continuo durante los 2 anos
de garantia, a partir de la
suscripcion del acta
entrega recepcidon, para
solventar cualquier
requerimiento existente
con respecto al
funcionamiento del
equipo, asi como la
solucion de errores o fallas
cotidianas en el franscurso
de las 8 horas siguientes de
haberse efectuado el
mismo, sin que signifique
costos adicionales para el
IIGE. El proveedor debe

SOPORTE TECNICO

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
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readlizar las tareas de
soporte técnico via
telefénica, via remota o en
el sitio dependiendo de la
complejidad del
requerimiento.

e Incluye carro transportador
con superficie
antideslizante.

¢ Bomba de agua con facil
acceso.

e Doble rail de elevacion.

e Ajuste de disco con
manivela.

e Corte preciso y estable.

¢ F&cil mantenimiento.

e Transporte fdcil y seguro
con carretilla elevadora.

e Ajuste de profundidad de
corte facil y seguro.

e Operacion en
seco/hUmedo.

e Motor eléctrico: 4000 W

e Motor: 5.5HP-380V - 50 Hz

e Capacidad max. disco: 20"

e Profundidad mdax. corte: 7

Mesa cortadora para
MESA DE rocas, testigos )
3 1 mineros, mamposteria
CORTE S
y de alto rendimiento.

5/8"

e Peso de la mdqguina: 160 -
180 Kg

e Dimensiones: (LxW): 580 x
420 mm.

e Dimensiones mdguina
(LxWxH): 1480 x 610 x 1550
mm (Las dimensiones

pueden variar con 10 cm).

TRANSFERENCIA DE CONOCIMIENTOS

Transferencia de conocimiento sobre la operacién, manejo, cuidado y mantenimiento de los
equipos.

La transferencia de conocimientos tendrd una duracién de 8 horas, con capacidad para é
participantes.

La transferencia de conocimientos se llevard a cabo de manera presencial en la oficina
técnica de Monteserrin, ubicada en De Las Malvas E15-142 y De Los Perales, Quito, Ecuador.
El IGE dotard de la logistica necesaria para desarrollar la transferencia de conocimientos.

El técnico a cargo proporcionard diapositivas, referencias bibliogrdficas, videos de operaciéon
de cada equipo vy el certificado de participacion.

PLAZO DE EJECUCION DE TRANSFERENCIA DE CONOCIMIENTOS

Hasta 10 dias calendario contados a partir de la entrega de los bienes.

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
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> LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

LOTE 2: ADQUISICION DE MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO DEL IIGE

Nro.

CANTIDAD

PRODUCTO

_ESPECIFICACIONES
TECNICAS SOLICITADAS

REQUERIMIENTOS MINIMOS
MANDATORIOS

Vitrinas de
exhibicion

Vitrina de vidrio para
exhibicidon de rocas
con luz blanca

CUERPO DEL MUEBLE

(INFERIOR)

e Fabricado en madera
recubierta de melamina
de alta resistencia de 25
mm de espesor y reforzado
en su estructura (40 mm de
espesor), ya que soportard
un peso total minimo 100
kg.

e Dimensiones de la parte
inferior: 0,80 m de ancho,
0,40 m de fondo y 0,40 m
de alto
aproximadamente.

e Tendrd 2 cajonesde 15cm
de alto con su sistema de
cierre con llave, la base
del cajén debe soportar
un peso minimo de 20 kg.

CUERPO DEL MUEBLE

(SUPERIOR)

e Fabricado en vidrio
templado las 4 caras.

e Dos puertas de vidrio con
su sistema de cierre con
llave.

e Tendrd 5 baldas de vidrio
templado con 0,21 m de
separacion  entre  ellas
para tener 6 niveles de
exhibicién. El vidrio
templado deberd tener el
espesor adecuado para
resistir un peso por nivel de
10 kg ya que el fin de este
diseno es el de exhibir
muestras de roca.

e El espesor del \vidrio
templado en las puertas es
de 6,0 mm vy el espesor de
las baldas es de 8,0 mm.

e En el techo del mueble
debe tener 3 o mds luces
blancas tipo ojos de buey,
con interruptor.

e Dimensiones de la parte
superior: 0,80 m de frente,
0,40 m de fondo y 1,42 m
de alto
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aproximadamente.

e Dimensiones generales del
mueble:

(largo x ancho x alto)
0,80x0,40x 1,83 m

¢ Elmueble debe incluir los
acabamos en melanina
de canto suave y duro
segun se requiera en cada
Caso0.

e El color del mueble serd a
eleccién de cliente
CUERPO DEL MUEBLE
(INFERIOR)

e Fabricado en madera
recubierta de melamina
de alta resistencia de 25
mm de espesor y reforzado
en su estructura ya que
soportard 100 kg de peso.

e Dimensiones de la parte
inferior: 0,80 m de frente,
0,40 m de fondo y 1,03 m
de alto
aproximadamente.

e Tendrd puertas frontales.

e Contard con dos niveles
de 0,50 m de separacién
entre ellos, apropiado
para guardar carpetas de
documentos en la parte
inferior con sistema de
seguridad y llave.

Vitrina de vidrio y
madera para
Vitrina de luz | exhibicidon de muestras
negra de rocas con minerales
fluorescentes que se
activan con luz negra.

CUERPO DEL MUEBLE
(SUPERIOR)

e Fabricado en melamina y
vidrio templado en la
parte frontal. La parte
interna estard pintada de
color negro o elaborada
con melamina de color
negro.

e Tendrd 1 division de vidrio
templado hasta la mitad
del mueble de 8 mm de
espesor, (0,21 m.
aproximadamente). El
vidrio deberd tener el
espesor adecuado para
resistir un peso por nivel de
10 kg ya que el fin de este
diseno es el de exhibir
muestras de roca.

e En el techo debe tener
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iluminacién luz UV de onda
larga (negra) con
interruptor.

¢ Dimensiones de la parte
superior: 0,80 m de frente,
0,40 m de fondo y 0,52 m
de alto.

e Puerta corrediza en la
parte posterior con sistema
de seguridad y llave.

e Dimensiones generales del
mueble:
(largo x ancho x alto)
0,80x0,40x 1,55m

¢ Elmueble debe incluir los
acabamos en melanina de
canto suave y duro segin
se requiera en cada caso.

e El color del mueble serd a
eleccién de cliente

Archivadores
de ldminas
delgadas

Archivadores de
madera cubierta de
melanina para
almacenar un total de
220 cajas de 20
ldminas delgadas/caja
aproximadamente

CUERPO DEL MUEBLE
e Fabricado en melamina de

alta resistencia de 25 mm
de espesory reforzado en su

estructuraq, ya que
soportard gran cantidad de
peso.

¢ Dimensiones totales: 0,80 m
frente * 0,45 m fondo * 1,65
m alto. con 10 divisiones o
bandejas y 2 puertas de 15
mm de espesor, con
bisagras de presidn (cierre
lento) y cerradura.

BANDEJAS INTERNAS

Bandejas Fabricadas en tol
laminado de 0,75 mm de
espesor, las mismas deben ser
corredizas, con rieles
reforzadas.

e En total debe contener 10

bandejas con separacion
vertical aproximada de 15
cm.

e El mueble almacenard
cajas de madera u ofro
materialfinode 1 a2mm de
espesor, la caja tendrd las
siguientes medidas: 20 cm

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal:
Teléfono: +59

8 / Quito-Ecuador

1390

i



Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

e Las cajaos se colocardn

e El mueble debe incluir los

e El color del mueble serd a

de largo * 5 cm de ancho *
2cm de alto, que serdn
colocadas sobre la
bandeja. En total serdn 22
cajas por bandeja, total,
220 por mueble.

sobre las bandejas, las
cuales estardn separadas
por divisiones de material
mds idéneo, (tol o madera),

las divisiones serdin
horizontales vy verticales,
creando el espacio

necesario para que enfren
las cajas de madera con las
dimensiones antes descritas
y evite el movimiento hacia
los lados.

acabamos en melanina de
canto suave y duro segun

se requiera en cada caso.

eleccidon de cliente

Archivadores
de chips

Archivadores de
madera cubierta de
melamina para
almacenar 400 cajas
de secciones o chips
deroca

CUERPO DEL MUEBLE
e Fabricado en madera de

alta resistencia de 25 mm
de espesor y reforzado en
su estructura ya que
soportard gran cantidad
de peso.

e Dimensiones del mueble:
1,20 m de frente * 0,60 m
de fondo * 1,50 m de alto.

e Tendrd dos columnas de
10 gavetas cada una, en
donde se almacenardn 20
CQjas con secciones o
chips de roca.

e |las gavetas miden 0,14 m
de dalto y deben tener
seguridad individual o en
conjunto y tener una base

reforzada, ya que
soportard minimo 20 kg de
peso.
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e Cada gaveta debe tener
un porta efiquetas en la
parte frontal.

o El mueble debe incluir los
acabamos en melanina
de canto suave y duro
segun se requiera en
cada caso.

e El color del mueble serd a
eleccién de cliente

e Estanterias de acero de
2,08 m de altura * 0,90 m
de largo * 0,60 m ancho.

e La altura debe incluir la
balda superior (fecho).
Debe contar con 4
divisiones regulables en
altura con un valor inicial
de 0,5 m de alto. La balda
del primer nivel debe tener
una separacion del suelo
de 8,0 cm.

o El material de la estructura
de la estanteria, baldas,
soportes, refuerzos y
pernos debe ser de acero

galvanizado para evitar el

Estanterias metdlicas 6xido y corrosion.

para clasificaciéon y

5 15 Estanterias almacenamiento de

gavetas que contienen
muestras de rocas.

¢ Cada divisibn o balda
debe ser capaz de
soportar el peso
correspondiente a 2
bandejas de muestras de
roca con un  peso
aproximado total de 50 kg
cada una, sin deformarse.
e la estructura de la
estanteria debe ser capaz
de soportar el peso
correspondiente a
bandejas de muestras de
rocas minimo 500 kg total,
sin pandearse ni danar la

estructura.

e Pinfura al horno
antioxidante.

e El color serd elegido por el
cliente.
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e Estanterias de acero de
2,58 m de altura * 0,90 m
de largo * 0,60 m de
ancho.

e La altura debe incluir la
balda superior (techo).
Debe contar con 5
divisiones regulables en
altura con un valor inicial
de 0,5 m de alto. La balda
del primer nivel debe tener
una separacion del suelo
de 8,0 cm.

e El material de la estructura
de la estanteria, baldas,
soportes, refuerzos y
pernos debe ser de acero

galvanizado para evitar el
Estanterias metdlicas dxido y corrosion.

para almacenamiento
6 67 Estanterias de gavetas que
contienen muestras de
rocas

e Cada divisibn o balda
debe ser capaz de
soportar el peso
correspondiente a 2
bandejas de muestras de
rocas con un peso minimo
aproximado de 50 kg
cada una, sin pandearse
ni danar la estructura.

e La esftructura de la
estanteria debe ser capaz
de soportar el peso
correspondiente a 12
bandejas de muestras de
rocas minimo 600 kg en
tfotal, sin pandearse ni
danar la estructura.

e Pinfura al horno
antioxidante.

e El color serd elegido por el
cliente.

¢ Mesa con un fablero de

Mesas de trabajo de trabajo fabricado con un

superficie dura para material resistente a

uso de dcidos, equipos rayaduras, acidos o

de laboratorio, y L
- derrames de  liquidos,
tfrabajo con muestras

Mesas de
frabajo (sala
de

clasificacién i
) | de rocas. como ) granito
impermeabilizado o
similar.
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e Dimensiones: 0,70 m de
ancho*2mdelargo *0,73
m de alfo.

e Estructura metdlica en
tubo rectangular de 1"x
2",y 1,5 mm de espesor,
revestido con  pinfura
electrostdtica, color
negro.

e El nUmero, distribucion vy
forma de los soportes
(patas) dependerd del
diseno del fabricante,
para que soporte el peso
del mesdén y los equipos
qgue se ubicardn en esta
mesa.

e Dimensiones: 0,73 m de
alto con siguientes
dimensiones:

4.4 m
0.3m

0.4m

0.9m

Mesas de Mesas de trabajo de
frabajo en L | superficie dura para
para equipos | uso de dcidos, equipos

e Mesas con tableros de
frabajo fabricado en un

8 1 de de laboratorio, y material resistente @
laboratorio | trabajo con muestras trabajo con d&cidos y
(sala de de rocas. rayaduras (granito
consultas) impermeabilizado o
similar).

e Estructura metdlica en
fubo rectangular de 1"x
2",y 1.5 mm de espesor,
revestido con  pintura
electrostdtica, color negro

¢ Una o mds cajoneras de 3
gavetas, con seguridad,
tiraderas metdlicas.

o Pasacable de nylon.

e El nUmero, distribucion vy
forma de los soportes

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
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(patas) dependerd del
diseno del fabricante,
para que soporte el peso
del mesdédn y los equipos
gue se ubicardn en esta
mesa.

Mesas largas
(sala de
exhibicion)

Mesas duras largas
(sala de exhibicion)
para revisién de
muestras de rocas y uso
de equipos
electréonicos

e Mesas con tableros de

frabajo fabricado en
un material resistente a

frabcjo con rocas,
dcidos y oftros liquidos
(granito

impermeabilizado o
similar).

e Dimensiones: 1,0 m de

ancho * 4,8 m de largo
*0,73 m de alto.

e Estructura metdlica en

fubo rectangular de
1"x 2", y 1.5 mm de
espesor, revestido con
pintura electrostdtica,
color negro.

e El nUmero, distribuciéon

y forma de los soportes
(patas) dependerd del
diseno del fabricante,
para que soporte el
peso del mesén vy los
equipos que se
ubicardn en esta mesa.

10

32

Taburete
regulable

Taburete regulables
para para frabajo en
mesas de laboratorio

Asiento
cuerina.
Didmetro del asiento de 35
cm con rotacion de 360
grados.

Mecanismo metdlico del
asiento con regulacion de
altura. El nivel méximo de
91 cm.

Base de taburete fija en
material de acero.

Peso minimo de soporte:
100 kilos de peso.

El color serd a eleccién del
cliente

tapizado en

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Teléfono:

Codigo postal: 17051t

RQ7

8 / Quitc

0-Ecuador
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

e Asiento y espaldar
tapizado en cuero u otro
material resistente y
apropiado, sobre espuma
de alta densidad.

e Debe tenerun mecanismo
metdlico con regulacién
de altura mediante
cilindro neumdtico.

e Apoyo lumbar regulable

Sillas . i . en altura y profundidad.

giratorias Silla g|r.o”ror|o C,O.n e Apoya brazos regulables

ergondmicas apoyapies mefalico en altura.
_ regulable en altura
de oficina e Asiento con regulacion de
altura minima de 30 cm vy
altura mdéxima 70 cm.

e Arana de cinco puntas
con ruedas de 60 mm en
Nylon.

e Peso minimo de soporte:
100 kilos de peso.

e Elcolorserd aeleccién del
cliente

11 24

e Ruedas orientables con
freno.

e Soporte hasta 100 kg de
carga.

e El material del carrito
debe ser de acero
galvanizado.

e Pintura al horno
anfioxidante.

e El color serd elegido por el
cliente

e Medidas: 0,45 x 0,90 x 1,0
m (ancho x largo x alto)
incluyendo ruedas.

e Carro de 3 estantes con
topes laterales en cada
estante con capacidad
de soportar peso de 30 kg
por estante.

Para transporte de
Carro de
12 2 muestras de rocas,
fransporte .
gavetas y cajas.

Mesas de frabajo con ¢ Mesas de frabagjo con
vidrio fempkjdo para vidrio ’remplodo, con un

revision de hojas drea Util para hojas de
geoldgicas y mapas tamano A0  (841x1190

13 2 Mesas de luz

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Cadigo postfz!: 170518 “jlf}\.,rits'ri:uar:l:wr £ NEVO
ook

Teléfono:



Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

mm). Con luz blanca
regulable en intensidad.
Interruptor adecuado
para control dimerizable
de la luz.

Dimensiones: 1,0 m de
ancho * 1,3 m de largo *
0,73 m de alto.

Estructura metdlica en
tubo rectangular de 1"x
2",y 1.5 mm de espesor,
revestido con  pinfura
electrostdtica, color
negro.

14

Archivador
rodante

Archivador rodante
para Biblioteca para
almacenamiento de
libros, mapas y
archivos.

El archivador contard con
modulos desplazables,
montados  sobre  una
plataforma deslizante
sobre railes.

Cada moddulo  contard
con 6 niveles separados
por 35 cm de alto
aproximadamente  para
soportar una carga de 300
kg por nivel.

Dimensiones generales del
archivador son: 1,4 m de
ancho * 14,4 m de largo *
2,2 m de alto.

El nUmero, distribuciéon vy
tamano individual de los
modulos estard acorde al
diseno general del
fabricante para todo el
archivador.

El color del mueble serd a
eleccién de cliente

> LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE
MUESTRAS DE ROCA Y SEDIMENTOS

LOTE 3: ADQUISICION DE INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE MUESTRAS DE

ROCA Y SEDIMENTOS

Nro.

CANTIDAD

PRODUCTO

DESCRIPCION DE
INSUMOS

ESPECIFICACIONES TECNICAS
SOLICITADAS

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal
Teléfono: +

| Quito-Ecuador
1390
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

1 200 GAVETAS Gavetas para o Gavetas pld&sticas de
PARA almacenar rocas en la polipropileno (PP) o polietileno
ALMACENAR | Sala de Clasificacion. de alta densidad (HDPE).
ROCAS e Gaveta tipo industrial
(Sala de rectangular calada apilable.
clasificacioén) e Color gris.

e Dimensiones: Altura: 30 cm,
Ancho: 40 cm, Largo: 60 cm.
(Las dimensiones pueden variar
cont2cm).

e Capacidad mdaxima: Entre 30 -
40 kg.

e Volumen: 50.000 - 60.000 cc

e Apilomiento: 6 - 8 gavetas

apilables.
e Capacidad de Apilamiento:
170- 190 kg.
2 2500 GAVETAS Gavetas para e Gavetas pldsticas de
PARA almacenar muestras polipropileno (PP) o polietileno
ALMACENAR | de rocas. de alta densidad (HDPE).
ROCAS e Gaveta tipo industrial
(Sala de rectangular apilable.
almacenami e Color gris
ento) e Dimensiones: Altura: 14 cm,

Ancho: 42 cm, Largo: 54 cm.
(Las dimensiones pueden variar
con*2cm).

e Capacidad mdaxima: 14 - 16 kg.

e Volumen: 24.000 - 28.000 cc

e Apilamiento: 14 - 16 gavetas

apilables.
e Capacidad de Apilamiento:
190 - 200 kg.
3 400 GAVETAS Gavetas para e Gavetas pldsticas de
PARA almacenar polipropileno (PP) o polietileno
ALMACENAR | sedimentosy de alta densidad (HDPE).
SEDIMENTOS | respaldos de ensayos | ¢ Gaveta tipo jaba rectangular
(Sala de quimicos apilable.
almacenami e Color gris
ento de e Gavetas con sistema  de
sedimentos) separacién  interna, como

divisores o compartimentos,
para organizar y clasificar las
botellas con sedimentos de
manera eficiente.

e Dimensiones: Altura: 15 cm,
Ancho: 30 cm, Largo: 42 cm.

e Didmetro de cada
compartimento, entre 9 y 10
cm.

e La gaveta debe tener 12
compartimentos
e Capacidad mdéxima: 15 kg

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal

/ Quito-Ecuador
Teléfono: + d
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

e Volumen: 20.000 - 30.000 cc

e Apilamiento: 13 - 15 gavetas
apilables.

e Capacidad de Apilamiento:
180 - 190 kg.

e Botellas de plastico PET
(tereftalato de polietileno)

4 4.800 BOTELLAS e Boftellas de cuello estrecho

PLASTICAS Botellas pldsticas e Color fransparente.

fransparentes para el e Volumen: 300 mi

almacenamientode | o  Tapa de rosca (Un solo color

sedimentos y para todas las tfapas).
respaldos de ensayos | o Dimensiones: écm de didmetro
QuIMICOS x 10 cm de alto + 3 cm de

cuello de botella y tapa.
e Resistencia a  condiciones
normales de uso.

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Cadigo postal: 170518 / Quito-Ecuador
Teléfono: + J

0
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

PLANOS

Se adjuntan en versidon magnética.

Lista de Planos o Disenos
Plano :loDlseno Nombre del Plano o Diseno Propdsito
Plano 001 Distribucion de las salas | Visualizar las
dentro del repositorio. dimensiones y ubicacion
del mobiliario solicitado
para el repositorio.
Plano 002 Mobiliario para el | Definen las medidas y
Repositorio. disenos del mobiliario.

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Teléfono: +593

1051

Codigo postal: 17

8 / Quito-Ecuador
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

INSPECCIONES Y PRUEBAS
Las siguientes inspecciones y pruebas se realizaran:

LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS PARA EL
REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

El proveedor debe asegurarse de que los equipos y sus componentes estén debidamente
instalados en el sitio designado para su correcto funcionamiento. Para ello, se seguirdn los
siguientes pasos:

Instalacidn:

Se readlizard una verificacion inicial para confirmar que todos los componentes estdn
correctamente instalados y en condiciones adecuadas para operar.

Pruebas de Funcionamiento:

Se realizardn pruebas de funcionamiento utilizando material de referencia, estdndares,
blancos, muestras tipo, ensayos generales y una fortificacion preparada, con el fin de
comprobar el correcto funcionamiento de los equipos y sus accesorios.

Informe:

Tras completar las pruebas y ensayos, el proveedor elaborard un informe detallado que
incluird los resultados de las pruebas y cualquier observacion relevante.

Este informe serd revisado vy, si es conforme, aprobado por el Administrador del Contrato.

Correccién de Desviaciones: Si se identifican desviaciones durante las pruebas, el
proveedor deberd corregirlos y repetir las pruebas necesarias hasta que el equipo cumpla
con los requisitos especificados.

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

El proveedor debe asegurarse que el mobiliario y sus componentes estén funcionando
correctamente.

Inspecciéon: Se realizard una verificacién del correcto funcionamiento de los
componentes del mobiliario, especialmente en los casos que cuentan con iluminacién
(LED y UV), de la seguridad en gavetas y puertas, y del mecanismo de rotacion en el
archivador rodante. Adicionalmente, se comprobard que todo el mobiliario se encuentre
nivelado en sus respectivas ubicaciones, para evitar movimientos que puedan convertirse
en un riesgo para el personal.

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE MUESTRAS
DE ROCA Y SEDIMENTOS.

(No Aplica)

Direccion: Av. de la Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518
Teléfono: +

/ Quito-Ecuador
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Parte 2. Requisitos de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos. Seccidn VI. Lista de Requisitos

LISTA DE BIENES Y PLAN DE ENTREGA

LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS

Fecha de Entrega

nofificacién de la
acreditaciéon del
anticipo.

N° de Descripciéndelos | .. . | Unidad | Lugar de destino i i Fecha de Entrega '®Ofrecida
Articulo Bienes anfida fisica convenido Fecha mds Temprana Fecha Limite de por el Oferente [a ser
de Entrega Entrega proporcionada por el
Oferente]
Monteserrin, De Las
Malvas E15-142 y A los 5 dias calendarios, | Hasta 75 dias
de los Perales. contados a partir de la calendario, contados | [indicar el numero de dias
1. . . 1 Unidad | Quito —Ecuador suscripcion del contrato | a partir de la después de la fecha de
Estereomicroscopio . - -
notificacion de la efectividad del Contrato]
acreditacién del
anticipo.
Monteserrin, De Las [indicar el numero de dias
Microscopio MalvasE15-142yde | A los 5 dias calendarios, | Hasta 75 dias | después de la fecha de
°P los Perales. Quito — | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Confrato]
Petfrogrdfico de Luz . N .
2. I, 1 Unidad | Ecuador suscripcion del confrato | a partir  de la
Transmitida y . .
. nofificacion  de la
Reflejada NN,
acreditacion del
anficipo.
Monteserrin, De Las [indicar el numero de dias
MalvasE15-142yde | A los 5 dias calendarios, | Hasta 75 dias | después de la fecha de
los Perales. Quito — | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Confrato]
3. Mesa de Corte 1 Unidad | Ecuador suscripcion del confrato | a partir  de la

'8 El Contratante completara este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente”, la cual sera completada por el Oferente.




Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

LISTA DE BIENES Y PLAN DE ENTREGA

Fecha de Entrega

N° de Descripcién de los . Unidad | Lugar de destino Fecha de Entrega '?Ofrecida
Articulo Bienes Canfidad | "o convenido Fecha mds Temprana Fecha Limite de por el Oferente [a ser
de Entrega Entrega proporcionada por el
Oferente]
Monteserrin, De A los 5 dias calendarios, | Hasta 75 dias
" Las Malvas E15-142 | contados a partir de la calendario, contados [indicar el nUmero de dias
Vitrinas de Y - .
exhibicion 12 . y dg los Perales. suscripcion del confrato | a pqrhr d_(? la despge; de la fecha de
1 Unidad | Quito —Ecuador nofificacion de la efectividad del Contrato]
acreditaciéon del
anficipo.
[indicar el numero de dias
Monteserrin, De A los 5 dias calendarios, | Hasta 75 dias | después de la fecha de
Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Confrato]
Vitrina de luz negra 1 y de los Perales. suscripcion del contfrato | a partir  de la
2 Unidad | Quito - Ecuador nofificacion de la
acreditacién del
anticipo.
[indicar el numero de dias
Monteserrin, De A los 5 dias calendarios, | Hasta 75 dias | después de la fecha de
. Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Confrato]
Archivadores de Y .
3 laminas delgadas 4 . y dg los Perales. suscripcion del contrato | a N porTl,r de la
Unidad Quito — Ecuador notificacién de la
acreditacién del
anticipo.
[indicar el numero de dias
Monteserrin, De A los 5 dias calendarios, Hasta 75 dias después de la fecha de
4 . Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Confrato]
Archivadores de S .
chips 4 . y dge los Perales. suscripcion del confrato a porh.rlde la
Unidad Quito — Ecuador notificacién de la

acreditaciéon del
anticipo.

'9 El Contratante completara este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente”, la cual sera completada por el Oferente.

Direccion: Av. de la Repablica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Cadigo
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

Monteserrin, De

A los 5 dias calendarios,

Hasta 75 dias

[indicar el numero de dias
después de la fecha de

5 Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Contrato]
Estanterias 2 m 15 y de los Perales. suscripcion del contrato a partir de la
Unidad | Quito - Ecuador nofificacién de la
acreditacion del
anficipo.
[indicar el numero de dias
Monteserrin, De A los 5 dias calendarios, Hasta 75 dias después de la fecha de
[ Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Contrato]
Estanterias 2.5 m 67 y de los Perales. suscripcion del contrato a partir de la
Unidad | Quito - Ecuador nofificacién de la
acreditacion del
anficipo.
[indicar el nimero de dias
Monteserrin, De A los 5 dias calendarios, Hasta 75 dias después de la fecha de
7 Mesas de trabagjo Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Confrato]
(sala de 2 y de los Perales. suscripcion del contrato a partirde la
clasificacion) Unidad | Quito — Ecuador notificacion de la
acreditacion del
anficipo.
[indicar el nimero de dias
Mesas de trabajo Monteserrin, De A los 5 dias calendarios, Hasta 75 dias después de la fecha de
3 Unidad | Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Contrato]
8 en L para €quipos 1 y de los Perales. suscripcion del contrato a partir de la
de laboratorio (sala . o .
de consultas) Quito - Ecuador nohflcquo_n’ dela
acreditacion del
anficipo.
[indicar el numero de dias
Monteserrin, De A los 5 dias calendarios, Hasta 75 dias después de la fecha de
9 Unidad | Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Contrato]
Mesas largas (sala S .
de exhibicién) 2 y dg los Perales. suscripcion del contrato a porflr,de la
Quito — Ecuador noftificacion de la
acreditaciéon del
anticipo.
[indicar el numero de dias
Monteserrin, De A los 5 dias calendarios, Hasta 75 dias después de la fecha de
10 Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Contrato]
Taburete regulable 32 Unidad | y de los Perales. suscripcion del contrato a partir de la

Quito — Ecuador

nofificacién de la
acreditaciéon del
anticipo.

Direccion: Av. de la Repablica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal: 17
Teléfono: +593-;

WWW.geoenerg
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

Monteserrin, De

A los 5 dias calendarios,

Hasta 75 dias

[indicar el numero de dias
después de la fecha de

1 Sillas giratorias Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Contrato]
ergonémicas de 24 Unidad | y de los Perales. suscripcion del contrato a partir de la
oficina Quito — Ecuador nofificacién de la
acreditacion del
anficipo.
[indicar el numero de dias
Monteserrin, De A los 5 dias calendarios, Hasta 75 dias después de la fecha de
12 Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Contrato]
Carro de transporte 2 Unidad | y de los Perales. suscripcion del contrato a partir de la
Quito — Ecuador nofificacién de la
acreditacion del
anficipo.
[indicar el nimero de dias
Monteserrin, De A los 5 dias calendarios, Hasta 75 dias después de la fecha de
13 Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Confrato]
Mesas de luz 2 Unidad y de los Perales. suscripcion del contrato a partirde la
Quito — Ecuador nofificacion de la
acreditacion del
anficipo.
[indicar el nimero de dias
Monteserrin, De A los 5 dias calendarios, Hasta 75 dias después de la fecha de
14 Las Malvas E15-142 | contados a partir de la | calendario, contados | efectividad del Contrato]
Archivador rodante 1 Unidad y de los Perales. suscripcion del contrato a partirde la

Quito — Ecuador

noftificacién de la
acreditacion del
anticipo.

Direccion: Av. de la Repablica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador
Teléfono: +593-2 393 1390
Www.geoenergia.gob.ec
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

LISTA DE BIENES Y PLAN DE ENTREGA

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE MUESTRAS DE ROCA Y SEDIMENTOS.

Fecha de Entrega

la  suscripcion  del

contrato

N° de Descripciéndelos | .. . | Unidad | Lugar de destino i i Fecha de Entrega 20Ofrecida
Articulo Bienes anfida fisica convenido Fecha mds Temprana Fecha Limite de por el Oferente [a ser
de Entrega Entrega proporcionada por el
Oferente]
Monteserrin, De Las
1 Gavetas para ’C‘:G;VC';E”I'”Z y A los 5 dias Hasta 20 dias - . ey
Almacenar , e los Ferales. calendarios, calendario a partir Ingicar el numero de aias
200 Unidad | Quito - Ecuador . .. después de la fecha de
ROC_C‘.S (SCI.|,CI de lconfod'os g}pccijfllr de gello su?cr]ltpCIon efectividad del Contrato]
clasificacion) a suscripcion de el contrato.
contrato
Gavetas para Monteserrin, De Las [ino’icqr el nimero de dias
2 Almocengr Malvas E15-142.yde A los 5 dias | Hasta 20 dias despge"s de la fecha de
ROCUS 2500 Unidad gas Pzrales. Quito - calendarios, calendario a partir efectividad del Contrato]
niaa cuador contados a partir de | de la suscripcién del
(Sala de la  suscripcién  del | contrato.
almacenamiento) contrato
Gavetas para Monteserrin, De Las [indicar el numero de dias
3 Almacenar Malvas E15-142}/de A los 5 dias | Hasta 20 dias despgés de la fecha de
Sedimentos Unidad g:s Pzrales. Quito - calendarios, calendario a partir efectividad del Contrato]
400 niaa cuador contados a partir de | de la suscripcidn del
(Sala de la  suscripcién  del | contrato.
almacenamiento contrato
de sedimentos)
4 Monteserrin, De Las [indicar el numero de dias
Malvas E15-142_yde A los 5 dias Hasta 20 dias despgés de la fecha de
Botellas 4800 Unidad L?s Pzrales. Quito - calendarios, calendario a partir efectividad del Confrato]
Pl&sticas cuador contados a partir de de la suscripcion

del contrato.

20 El Contratante completard este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente”, la cual sera completada por el Oferente.

Direccion: Av. de la Repablica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Codigo postal: 17
Teléfono: +59
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Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

LISTA DE SERVICIOS Y PLAN DE ENTREGA
LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS

Descripcidon de

Fecha de Entrega

los Servicios Lugar de
N° de Conexos y/o . . prestacion
ftem Servicios Cantidad | Unidad del Fe.chc! de f.Feclz.hq de Plazo de Ejecucién
diferentes de servicio inicio inalizacion
Consultoria
Monteserrin, | Hasta 3 dias Hasta 10 dias
De Las calendario calendario o
Transferencia de Malvas E15- | contados a contados a [indicar el plazo
| L Unidad 142 y de los | partir de la partir de la ofertado para
conocimientos ..
Perales. enfrega de los enfrega de los prestar el servicio]
Quito - bienes bienes
Ecuador

Notas para la preparacion de la Lista de Requisitos: El Contratante deberd incluir la Lista de Requisitos en los documentos
de seleccion y deberd abarcar como minimo, una descripcion de los bienes y servicios a ser proporcionados y un plan de
entregas. La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacion para que los Oferentes puedan

preparar sus ofertas eficientemente y con precision.

Direccion: Av. de la Repablica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Codigo postal: 170518 / Quito-Ecuador

Teléfono: +593-2 393 1390

www.geoenergia.gob.ec
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SECCION VI

CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

1.
1.1

(a)

(0)

(c)

(d)

()
(f)

(9)
(h)

(i)

(1)

(k)

(1)

Definiciones

Las siguientes palabras y expresiones tendrdn los significados que aqui
se les asigna:

“Banco”, el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) o cualquier
fondo administrado por el Banco.

“Contrato”, el Convenio celebrado entre Contratante y Proveedor,
junto con los documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos
los anexos y apéndices y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

“Documentos del Confrato”, documentos enumerados en el
Convenio, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato”, precio pagadero al Proveedor segin se
especifica en el Convenio, sujeto a condiciones y ajustes alli
estipulados o deducciones propuestas, segun corresponda en virtud
del Contrato.

“Dia”, dia calendario.

“Cumplimiento”, significa que el Proveedor ha completado la entrega
de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos de
acuerdo con los términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“"CGC", las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes”, todos los productos, materia prima, maquinaria y equipo, y
ofros materiales que el Proveedor deba proporcionar al Contratante
en virtud del Conftrato.

“El Pais del Contratante”, es el especificado en las Condiciones
Especiales del Contrato (CEC).

“Contratante”, entidad que compra los bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos, segun se indica en CEC.

“Servicios Conexos”, servicios incidentales relativos a la provision de los
bienes, tales como transporte, seguro, instalacion, puesta en servicio,
capacitacion y mantenimiento inicial y ofras obligaciones similares del
Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC", las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista”, cualquier persona natural, entidad privada o publica
o cualguier combinacion de ellas, con quienes el Proveedor ha
subcontratado el suministro de cualquier porcidn de los Bienes o la
ejecuciéon de cualquier parte de los Servicios.
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(n)

(0)

2.

3.1

“Proveedor”, la persona natural, juridica o entidad gubernamental, o
una combinaciéon de éstas, cuya oferta para ejecutar el contrato ha
sido aceptada por el Contratante y es denominada como tal en el
Contrato.

“Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en las
CEC.

Documentos del Contrato

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Confrato, se
enfiende que todos los documentos que forman parte integral del
Confrato (y todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. El Contrato deberd
leerse de manera integral.

Practicas Prohibidas

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual
que a todas las firmas, enfidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco incluidos, entre
otfros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) observar los mas altos niveles éticos y denunciar al
Banco12 todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del
cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de
seleccioén y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden (i) practicas corruptas; (i) practicas fraudulentas;
(i) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) prdacticas
obstructivas; y (vi) apropiacion indebida. El Banco ha establecido
mecanismos para denunciar la supuesta comision de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad
Institucional (Oll) del Banco para que se investigue debidamente. El
Banco también ha adoptado procedimientos de sancidon para la
resolucion de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras
instituciones financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento
reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos organos
sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las
expresiones que se indican a continuacion:

(i) Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar,
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de hechos y circunstancias, que deliberada o
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imprudentemente enganen, o infenten enganar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para
evadir una obligacion;

(i) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dano, o
amenazar con perjudicar o causar dano, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv] Una prdctica colusoria es un acuerdo entfre dos o mds partes
realizado con la intencion de alcanzar un propodsito inapropiado,
lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de
otra parte;

(v) Una practica obstructiva consiste en

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para
una investigacion del Grupo BID, o readlizar declaraciones falsas
ante los investigadores con la intencion de impedir una
investigacion del Grupo BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir
que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes
para una investigacion del Grupo BID o que prosiga con la
investigacion; o

i) actos realizados con la intencion de impedir el ejercicio de
los derechos contractuales de auditoria e inspeccion del Grupo
BID previstos en el pdarrafo 3.1 (f) de abagjo, o sus derechos de
acceso a la informacion; y

(vi) La apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recursos
del Grupo BID para un propdsito indebido o para un propdsito no
autorizado, cometido de forma intencional o por negligencia
grave.

(b) Si el Banco determina que cualqguier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre ofros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de  servicios,
concesionarios,  Prestatarios  (incluidos los  Beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Prdctica
Prohibida en cualquier etapa de la adjudicaciéon o ejecucion de un
contrato, el Banco podrd:

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato
para la adquisicion de bienes o la contratacion de obras
financiadas por el Banco;
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(i) Suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Confratante ha
cometido una Practica Prohibida;

(i) Declarar una confratacion no elegible para financiamiento del
Banco y cancelar o acelerar el pago de una parte del préstamo o
de la donacidn relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario,
o Beneficiario de una donacion, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, enfre ofras cosas, la
notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la
comision de la Prdctica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv] Emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el
formato de una carta formal de censura por su conducta;

(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por determinado periodo de tiempo, para que (i)
se le adjudiquen o participe en actividades financiadas por el
Banco, vy (i) sea designadol3 subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un confrato para ejecutar actividades financiadas por
el Banco;

(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de
hacer cumplir las leyes; o

(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluida la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados
con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podrdn
ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de las sanciones
arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) del parrafo 3.1 (b) se aplicard
también en casos en los que las partes hayan sido temporalmente
declaradas inelegibles para la adjudicacion de nuevos contfratos en
espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de
conformidad con las provisiones referidas anteriormente serd de
cardcter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, enfidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco,
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios
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(incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
confratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus afribuciones expresas o implicitas) podrd
verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra institucion financiera internacional
concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones de
inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente pdrrafo, el
término “sancion” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion
publica de medidas en respuesta a una contravencion del marco
vigente de una institucién financiera internacional aplicable a la
resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

(f) El Banco requiere que en los documentos de licitacion y los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco se incluya una
disposicion que exija que los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, conftratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y ofros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una
auditoria por auditores designados por el Banco. Bajo esta politica,
todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
confratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberd prestar
plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco requerird
asimismo que se incluya en confratos financiados con un préstamo o
donacion del Banco una disposicion que obligue a solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, conftratistas,
consultores, miembros del personal, subconftratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios a (i) conservar todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por
el Banco por un periodo de siete (7) anos luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato; (i) entregar cualquier
documento necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes
de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, subconftratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacién provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario
se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de
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4.
4.1
4.2

4.3

4.4

cualquier ofra forma obstaculiza la investigaciéon por parte del Banco,
el Banco, bajo su sola discrecion, podrd tomar medidas apropiadas
contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subconftratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.

(g) El Banco exigird que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o

servicios diferentes a los de consultoria directamente de una agencia
especializada, de conformidad con lo establecido en el parrafo 3.10,
en el marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3.1
(b) relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se apliquen
infegramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subconftratistas,  subconsultores, proveedores de  servicios,
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus afribuciones expresas o implicitas), o
cualquier ofra enfidad que haya suscrito contratos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes, obras o servicios
diferentes a los de consultoria en conexidn con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar
al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberdn consultar la lista de
firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. En caso de que una agencia
especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una
frma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiard los gastos conexos
y se acogerd a otras medidas que considere convenientes.

Interpretacion

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa.
Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Contratante
y el Proveedor y substituye todas las comunicaciones, negociaciones y
acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados entre las partes con
anterioridad a la fecha de la celebracion del Confrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato serd vdlida a menos
que esté por escrito, fechada vy se refiera expresamente al Contrato, y
esté firmada por un representante de cada una de las partes
debidamente autorizado.

Limitacién de Dispensas
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(a)

(0)

4.5

Sujeto a lo indicado en la Subcldusula 4.4 (b) siguiente de estas CGC,
ninguna dilacién, tolerancia, demora o aprobacidon por cualquiera de
las partes al hacer cumplir algun término y condicion del Contrato o el
otorgar prérrogas por una de las partes a la otra, perjudicard, afectard
o limitard los derechos de esa parte en virtud del Confrato.

Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes
por un incumplimiento del Confrato, servird de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de las partes
en virtud del Contrato, deberd ser por escrito, llevar la fecha y estar
firmada por un representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y deberd especificar la obligacion que estd dispensando vy el
alcance de la dispensa.

Divisibilidad
Si cualquier provisidon o condicidn del Contrato es prohibida o resultase
invdlida o inejecutable, dicha prohibicidon, invalidez o falta de

ejecucion no afectard la validez o el cumplimiento de las ofras
provisiones o condiciones del Contrato.

Idioma

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos
al Contrato intercambiados enfre el Proveedor y el Contratante,
deberdn ser escritos en el idioma espanol. Los documentos de sustento
y material impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en ofro
idioma siempre que los mismos estén acompanados de una traduccion
fidedigna de los apartes pertinentes al idioma especificado vy, en tal
caso, dicha fraduccion prevalecerd para efectos de interpretacion del
Conftrato.

5.2 El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduccion al

6.

idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la exactitud
de dicha traduccidon de los documentos proporcionados por el
Proveedor.

Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)

6.1Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion, Consorcio o

Asociacion (APCA), todas las partes que lo conforman deberdn ser
mancomunada y solidariamente responsables frente al Contratante
por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato y deberdn
designar a una de ellas para que actle como representante con
autoridad para comprometer a la APCA. La composicidbn o
constitucion de la APCA no podrd ser alterada sin el previo
consentimiento del Contratante.
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7.

Elegibilidad

7.1El Proveedor y sus Subcontratistas deberdn ser originarios de paises

7.2

7.3

miembros del Banco. Se considera que un Proveedor o Subcontratista
tiene la nacionalidad de un pais elegible si cumple con los siguientes
requisitos:

(a) Unindividuo fiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si
el o ella satisface uno de los siguientes requisitos:

(i) es ciudadano de un pais miembro; o

(i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como
residente “bona fide" y estd legalmente autorizado para
trabajar en dicho pais.

(b) Una firma fiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los
dos siguientes requisitos:

(i) estalegalmente constituida o incorporada conforme alas leyes
de un pais miembro del Banco; y

(i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de paises miembros del
Banco.

Todos los socios de una asociacion en parficipacion, consorcio o
asociacion (APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y
todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba
establecidos.

Los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos que
hayan de suministrarse de conformidad con el confrato y sean
financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier pais
miembro del Banco. Los bienes se originan en un pais miembro del
Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos en
un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje, el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas bdsicas, funcién o
propdsito de uso son diferentes, en forma sustancial, de sus partes o
componentes. Si un bien consiste de varios componentes individuales
que requieren interconectarse (lo cual puede ser ejecutado por el
proveedor, Confratante o un tercero), para lograr que el bien pueda
operar y sin importar la complejidad de la intferconexiéon, el Banco
considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el
ensamblaje de componentes individuales se hizo en un pais miembro.
Si el bien es una combinacidn de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola
unidad, el bien se considera que proviene del pais donde éste fue
empacado y embarcado con destino al Contfratante. A efectos de
determinar el origen de bienes identificados como “hecho en la Unién
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Europea”, éstos serdn elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de Union. El origen de materiales,
partes o componentes de bienes o nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de bienes no
determina el origen de los mismos.

7.4 El Proveedor deberd suministrar el formulario denominado “Certificado
de Proveedor”, contenido en los Formularios del Contrato, declarando
que los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos
tienen su origen en un pais miembro del Banco. Este formulario deberd
ser enfregado al Contratante, junto con los documentos mencionados
enla Subcldusula 15.2 de las CGC, como condicidn para que se realice
el pago de los Bienes. El Contratante se reserva el derecho de pedir al
Proveedor informacién adicional con el objeto de verificar que los
Bienes son originarios de paises miembros del Banco.

8. Notificaciones

8.1Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato
deberdn ser por escrito y dirigidas a la direccion indicada en las CEC.
El término "“por escrito” significa comunicacion en forma escrita con
prueba de recibo.

8.2Una notificacion serd efectiva en la fecha mads tardia enfre la fecha de
entrega y la fecha de la nofificacion.

9. Ley aplicable

9.1El Confrato se regird y se interpretard segun las leyes que se indiquen en
las CEC.

10. Solucion de controversias

10.1 EI Contratante y el Proveedor hardn todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o confroversia que se haya suscitado entre ellos
en virtud o en referencia al Contrato.

10.2 Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han
podido resolver la controversia o diferencia mediante dichas consultas
mutuas, el Contfratante o el Proveedor podrd informar a la otra parte
sus infenciones de iniciar un proceso de arbitraje con respecto al
asunto en disputa, conforme a las disposiciones que se indican a
continuacion. No se podrd iniciar un proceso de arbitraje con respecto
a dicho asunto si no se ha emitido la mencionada notificacion.
Cualqguier controversia o diferencia respecto de la cual se haya
notificado la intencién de iniciar un proceso de arbitraje de
conformidad con esta cldusula, se resolverd definitivamente mediante
arbitraje. El proceso de arbitraje puede comenzar antes o después de
la entrega de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
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conexos en virtud del Contrato. El arbifraje se llevard a cabo segun el
reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.

10.3 No obstante las referencias a arbitraje en este documento;

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones
respectivas en virtud del Contrato, a menos que las partes
acuerden de otra manera; y

(b) el Contratante pagard el dinero que le adeude al Proveedor.
11. Alcance de los suministros

11.1 Los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos
serdn suministrados segun lo estfipulado en la Lista de Requerimientos.

12. Entrega y documentos

12.1 Sujeto a lo dispuesto en Subcldausula 32.1 de las CGC, la entrega de
bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos se
realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en Lista de Requerimientos. Los documentos de
embargue y ofros que deberd suministrar el Proveedor se detallan en las
CEC.

13. Responsabilidad del Proveedor

13.1 El Proveedor debera proporcionar todos los bienes, servicios diferentes
de consultoria y/o servicios conexos incluidos en el Alcance de
Suministros y el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de
conformidad con las Cldusulas 11y 12 de las CGC.

14. Precio del Contrato

14.1 Los precios que cobre el Proveedor por Bienes proporcionados y
Servicios Conexos prestados en virtud del contrato no podrdn ser
diferentes de los cotizados en su Oferta por el Proveedor, excepto por
cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

15. Condiciones de Pago

15.1 El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si
correspondiera, se pagard segun se establece en las CEC.

15.2 La solicitud de pago del Proveedor al Contratante deberd ser por
escrito, acompanada de recibos que describan, segin corresponda,
Bienes entregados y Servicios Conexos cumplidos y de los documentos
presentados de conformidad con la Subcldusula 7.4 y la Cldusula 12 de
las CGC, y en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato.

15.3 El Contratante efectuard los pagos prontamente, pero de ninguna
manera podrd exceder sesenta (60) dias después de la presentacion
de una factura o solicitud de pago por el Proveedor y después de que
el Contratante la haya aceptado.
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15.4 Las monedas en que se le pagard al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado en su
Oferta.

15.5 Si el Contratante no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor
en las fechas de vencimiento correspondiente o dentfro del plazo
establecido en las CEC, el Coniratante pagard al Proveedor interés
sobre los montos de los pagos morosos a la tasa de interés establecida
en las CEC, por el periodo de la demora hasta que haya efectuado el
pago completo

16. Impuestos y derechos

16.1 En el caso de Bienes fabricados fuera del pais del Contratante, el
Proveedor serd totalmente responsable por todos los impuestos,
timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares impuestos
fuera del pais del Contratante.

16.2 En el caso de Bienes fabricados en el pais del Contratante, el
Proveedor serd totalmente responsable por todos los impuestos,
gravamenes, comisiones por licencias y ofros cargos similares incurridos
hasta la entrega de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos contratados con el Contratante.

16.3 El Contratante interpondrd sus mejores oficios, para que el Proveedor
se beneficie con el mayor alcance posible de cualguier exenciéon
impositiva, concesiones o privilegios legales que pudiesen aplicar al
Proveedor en el pais del Contratante.

17. Garantia de Cumplimiento del Contrato

17.1 Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los siguientes ocho
(8) dias de la nofificacion de la adjudicacion del Contrato, deberd
suministrar la Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto
establecido en las CEC.

17.2 .Los recursos de la Garantia de Cumplimiento del Contrato serdn
pagaderos al Contratante como indemnizacién por cualquier pérdida
que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

17.3 Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento del
Conftrato, si es requerida, deberd estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable al Contratante y presentada en uno de los formatos
estipulados en las CEC u ofro formato aceptable al Confratante.

17.4 A menos que las CEC indiquen otra cosa, la Garantia de Cumplimento
del Contrato serd liberada por el Contratante y devuelta al Proveedor
a mds tardar veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha de
Cumplimiento de las obligaciones contractuales del Proveedor,
incluyendo cualquier obligacion relativa a la Garantia de los Bienes.
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18. Derechos de Avutor

18.1 Los derechos de autor de los planos, documentos y otros materiales
que confengan datos e informaciéon proporcionada al Contratante
por el Proveedor, seguirdn siendo de propiedad del Proveedor. Si esta
informacién fue suministrada al Contratante en forma directa o a
través del Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguird siendo de
propiedad de dichos terceros.

19. Confidencialidad de la Informacién

19.1 El Confratante y el Proveedor deberdn mantener confidencialidad y
en ningun momento divulgardn a terceros, sin el consentimiento por
escrito de la otra parte, documentos, datos u ofra informacién que
hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la ofra parte
en conexion con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion
del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor podrd proporcionar
documentos, datos e informacion recibidos del Confratante a sus
Subcontratistas, para que puedan cumplir con su frabajo en virtud del
Contrato. El Proveedor obtendrd de esos Subcontratistas el
compromiso de confidencialidad similar al requerido del Proveedor en
esta Cldausula.

19.2 EIl Confratante no utilizard dichos documentos, datos u ofra
informacioén recibida del Proveedor para ningun uso que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizard los
documentos, datos u otra informacidn recibida del Contratante para
ningUn ofro propdsito que el de la ejecucion del Conftrato.

19.3 La obligacion de las partes de conformidad con las Subcldusulas 19.1
y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicard a informacion que:

(a) el Contratante o el Proveedor requieran compartir con el Banco u
otras instituciones que participan en el financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa
de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesidon de esa parte en el
momento que fue divulgada y no fue obtenida previomente en
forma directa o indirecta de la otra parte; o

(d) que de ofra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de
esa parte por una tercera parte que no tenia obligacion de
confidencialidad.

19.4 . Las disposiciones precedentes de esta Cldusula no modificardn de
ninguna manera ningun compromiso de confidencialidad oforgado
por cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha
del Contrato con respecto a los Suministros o cualquier parte de ellos.

17



Parte 3. Contrato. Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

19.5 Las disposiciones de la Cldausula 19 de las CGC permanecerdn vdlidas
después del cumplimiento o terminacion del contrato por cualquier
razon.

20. Subcontratacion

20.1 El Proveedor informard al Contratante por escrito de los subcontratos
que adjudique en virtud del Contrato si no los hubiera especificado en
su Oferta. Dichas nofificaciones, en la oferta original o las posteriores,
no eximirdn al Proveedor de sus obligaciones, deberes y compromisos
o responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

20.2 Todos los subcontratos deben cumplir con las disposiciones de las
Cldusulas 3y 7 de las CGC.

21. Especificaciones y Normas
21.1 Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia y Planos:

(a) Los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos
proporcionados bajo este confrato deberdn ajustarse a
Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia y normas
estipuladas en Seccidn VI, Lista de Requisitos y cuando no se hace
referencia a una norma aplicable, la norma serd equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea apropiada en el
pais de origen de los Bienes.

(b) EI Proveedor tendrd derecho a rehusar responsabilidad por
cualquier diseno, dato, plano, especificacion u ofro documento o
por cualqguier modificacion proporcionada o disenada por o en
nombre del Confratante, mediante notificacion al Contratante de
dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos y normas
conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la edicion o version
revisada de dichos cddigos y normas serd la especificada en la
Lista de Requerimientos y Especificaciones Técnicas/Términos de
Referencia. Cualquier cambio de dichos cédigos o normas durante
la ejecucion del Contrato se aplicard solamente con la aprobacion
previa del Contfratante y dicho cambio se regird de conformidad
con la Cldausula 32 de las CGC.

22. Embalaje y Documentos

22.1 El Proveedor embalard los bienes en la forma necesaria para impedir
que se danen o deterioren durante el tfransporte al lugar de destino
final indicado en el Contrato. El embalaje deberd ser adecuado para
resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su
exposicion a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamano y peso de los
embalajes se tendrd en cuenta, cuando corresponda, la lejania del
lugar de destino final de los bienes y la carencia de equipo pesado de
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carga y descarga en todos los puntos en que los bienes deban
transbordarse.

22.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las
CEC y en cualquiera otra instruccion dispuesta por el Contratante.

23. Seguros

23.1 Los Bienes suministrados bajo el Confrato deberdn ser asegurados
completamente por el Proveedor a su cargo y sin costo alguno para el
Confratante, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra todo riesgo de extravio o danos incidentales ocurridos
durante la adquisicion, fabricacion, transporte, almacenamiento vy
enfrega del Bien, a menos que las CEC indiquen otra cosa.

24. Transporte

24.1 El Proveedor serd el responsable de transportar los Bienes suministrados
bajo el Contrato a su cargo y sin costo alguno para el Contratante, a
menos que las CEC indiquen otra cosa.

25. Inspecciones y Pruebas

25.1 Todas las pruebas y/o inspecciones de los bienes, servicios diferentes
de consultoria y/o servicios conexos las realizard el Proveedor por su
cuenta y sin costo alguno para el Contratante, de conformidad a lo
previsto en las CEC.

25.2 Las inspecciones y pruebas podrdn realizarse en las instalaciones del
Proveedor o de sus subconftratistas, en el lugar de enfrega y/o en el
lugar de destino final de los Bienes o en ofro lugar establecido por el
Contratante en las CEC. De conformidad con la Subcldusula 25.3 de las
CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en
recintos del Proveedor o sus subcontratistas se le proporcionardn a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccioén, sin cargo alguno para
el Confratante.

25.3 EIl Contratante o su representante designado tendrd derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en Subcldusula
25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los costos y
gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos de vigje,
alojamiento y alimentacion.

25.4 Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificard oportunamente al Contratante indicdndole el
lugar y la hora. El Proveedor obtendrd de una tercera parte, si
correspondiera o del fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir al Contratante o su representante designado,
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presenciar las pruebas o inspecciones, cuando el Proveedor esté
dispuesto.

25.5 EIl Confratante podrd requerir al Proveedor que realice algunas

pruebas y/o inspecciones que no estdn requeridas en el Contrato, pero
considere necesarias para verificar caracteristicas y funcionamiento
de los bienes, cumplimiento con codigos de Especificaciones
Técnicas/Términos de Referencia y normas contractuales. Los costos
adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones seran sumados al precio del Contrato. Asimismo, si dichas
pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la fabricacion y/o
el desempeno de ofras obligaciones del Proveedor bajo el Contrato,
deberdn realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega
y de Cumplimiento y de las otfras obligaciones afectadas.

25.6 El Proveedor presentard al Contratante informe de los resultados de

pruebas e inspecciones.

25.7 El Confratante podrd rechazar algunos de los Bienes o componentes

de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones 0 No se ajusten a las
especificaciones. El Proveedor, sin costos para el Contratante tendrd
que rectificar o reemplazar bienes o componentes rechazados o hacer
modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones.

Asimismo, tendrd que repetir las pruebas o inspecciones, sin Ningun
costo para el Contratante, una vez que nofifique al Contratante de
conformidad con la Subcldusula 25.4 de las CGC.

25.8 El Proveedor acepta que ni la realizacidon de pruebas o inspecciones

de los Bienes o de parte de ellos, nila presencia del Contratante o de
su representante, ni la emision de informes, de conformidad con la
Subcldusula 25.6 de las CGC, lo eximirdn de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

26. Liquidacion por Daios y Perjuicios

26.1

Con excepcion de lo estipulado en la Cldusula 31 de las CGC, si el
Proveedor no cumple con la entrega de la fotalidad o parte de los
Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o la prestacion de los Servicios
Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio
de los ofros recursos que el Confratante tenga en virtud del Contrato,
éste podrd deducir del Precio de Contrato por concepto de
liquidacion de danos y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje
del Precio de los Bienes atrasados o Servicios no prestados establecido
en las CEC por cada semana o fracciéon de semana de retraso hasta
alcanzar el mdximo porcentaje especificado en las CEC. El
Conftratante, al alcanzarse ese mdximo, podrd dar por terminado el
contrato de conformidad con la Cldusula 34 de las CGC.
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27. Garantia de los Bienes

27.1 El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del
Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o actual e
incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a diseno y materiales,
a menos que el Contrato disponga otra cosa.

27.2 De conformidad con la Subcldausula 21.1 (b) de las CGC, el Proveedor
garantiza que todos los Bienes suministrados estardn libres de defectos
derivados de actos y omisiones que éste hubiese incurrido o derivados
del diseno, materiales o manufactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino final.

27.3 La Garantia permanecerd vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacion sea la mds temprana enfre los doce (12) meses a partir de
la fecha en que los bienes o cualquier parte de ellos segun el caso,
hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato o los dieciocho (18) meses a partir de la fecha
de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen, salvo
que se indique ofra cosa en las CEC.

27.4 El Contratante comunicard al Proveedor la naturaleza de los defectos
y proporcionard toda la evidencia disponible, inmediatamente
después de haberlos descubierto. El Contfratante otorgard al
Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales defectos.

27.5 Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion y dentro del plazo
establecido en las CEC, deberd reparar o reemplazar de forma
expedita los Bienes defectuosos o sus partes sin ningun costo para el
Contratante.

27.6 Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido en las CEC, el
Contratante, dentro de un tiempo razonable, podrd proceder a tomar
las medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo
del Proveedor y sin perjuicio de otfros derechos que el Contratante
pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.

28. Indemnizacién por Derechos de Patentes

28.1 De conformidad con la Subcldausula 28.2 de las CEC, el Proveedor
indemnizard vy librard de toda responsabilidad al Contratante y sus
empleados vy funcionarios en caso de pleitos, acciones o©
procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas,
danos, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluso gastos vy
honorarios por representaciéon legal, que incurra el Contratante como
resultfado de la trasgresion o supuesta trasgresion de derechos de
patente, uso de modelo, diseno registrado, marca registrada, derecho
de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya
existente a la fecha del Contrato debido a:
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28.2

28.3

28.4

28.5

(a) instalaciéon de los bienes por el Proveedor o el uso de los Bienes en
el Pais donde esta el lugar del proyecto; y

(b) venta de productos producidos por los Bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procederd si los Bienes o una parte de ellos
fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o para fines que
no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La indemnizacion
tampoco cubrird cualquier frasgresion que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido como
resultado de asociacidon o combinacidon con otro equipo, planta o
materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

Sise entablara un proceso legal o una demanda contra el Confratante
como resultado de alguna de las situaciones indicadas en la
Subcldusula 28.1 de las CGC, el Confratante notificard prontamente al
Proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre del Contratante
responderd a dicho proceso o demanda, y realizard las negociaciones
necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Confratante dentfro de los veintiocho (28)
dias contados a partir del recibo de dicha comunicacidén de su
infencion de proceder con tales procesos o reclamos, el Confratante
tendrd derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Contratante se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle
toda la asistencia posible para que éste pueda contestar las citadas
acciones legales o reclamaciones. El Proveedor reembolsard al
Contratante por gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Contfratante indemnizard y eximird de culpa al Proveedor y sus
empleados, funcionarios y Subcontratistas por cualquier litigio, accidn
legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dano, costo y gasto de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y
gastos de abogado que pudieran afectar al Proveedor como
resultado de cualquier frasgresion o supuesta tfrasgresion de patentes,
modelos de aparatos, disenos registrados, marcas registradas,
derechos de autor o cualquier otro derecho de propiedad intelectual
registrado o ya existente a la fecha del Contrato, que pudieran
suscitarse  con motivo de cualquier diseno, datos, planos,
especificaciones, materiales u otros documentos suministrados o
disenados por el Contratante o a nombre suyo.

29. Limitacion de Responsabilidad

29.1

Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala fe,

(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad contfractual, de
agravio o de otra indole frente al Contratante por pérdidas o danos
indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizaciéon, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses,
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estipuldndose que esta exclusion no se aplicard a ninguna de las
obligaciones del Proveedor de pagar al Contratante los danos y
perjuicios previstos en el Contrato, y

(b) laresponsabilidad total del Proveedor frente al Contratante, ya sea
confractual, de agravio o de ofra indole, no podrd exceder el
Precio del Contrato, enftendiéndose que ftal Ilimitacion de
responsabilidad no se aplicard a los costos provenientes de la
reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacion del Proveedor de indemnizar al Contratante por
transgresiones de patente.

30. Cambio en las Leyes y Regulaciones

30.1 A menos que se indique ofra cosa en el Contrato, si después de la
fecha de veintiocho (28) dias antes de la presentacion de las Ofertas,
cualquierley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con cardcter
de ley entfrase en vigencia, se promulgase, abrogase o modificase en
el pais del Confratante (incluyendo cualguier cambio en
interpretacion o aplicacion por las autoridades competentes) y que
afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato,
dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato serdn incrementados
o reducidos segun corresponda, en la medida que el Proveedor haya
sido afectado por dichos cambios en el desempeno de sus
obligaciones en virtud del contrato. No obstante, dicho incremento o
disminucion del costo no se pagard en forma separada ni serd
acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuenta en los ajustes de
precios, si correspondiera y de conformidad con la Cldusula 14 de las
CGC.

31. Fuerza Mayor

31.1 El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por danos y perjuicios o terminacion por
incumplimiento si la demora o el incumplimiento de sus obligaciones
en virtud del Conftrato es el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

31.2 A los fines de esta Cldusula, “Fuerza Mayor” significa un evento o
situacion fuera del control del Proveedor que es imprevisible, inevitable
y no se origina por descuido o negligencia del Proveedor. Tales eventos
pueden incluir sin que éstos sean los Unicos, actos del Confratante en
su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de
cargamentos.

31.3 Sise presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificard por
escrito al Contratante a la mdxima brevedad posible sobre dicha
condicion y causa. A menos que el Confratante disponga otra cosa
por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus obligaciones
en virtud del Contrato en la medida que sea razonablemente prdctico,
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y buscard todos los medios alternativos de cumplimiento que no
estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor existente.

32. Ordenes de Cambio y Enmiendas al Confrato

32.1 El Contratante podrd, en cualgquier momento, efectuar cambios dentro
del marco general del Confrato, mediante orden escrita al Proveedor
de acuerdo con la Cldausula 8 de las CGC, en uno o mds de los
siguientes aspectos:

(a) planos, disenos o especificaciones, cuando los Bienes que deban
suministrarse  en virtud al Contrato deban ser fabricados
especificamente para el Contratante;

(b) la forma de embarque o de embalqgje;
(c) el lugar de entfrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

32.2 Si cualguiera de estos cambios causara un aumento o disminucion en
el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualqguiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuard un
ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/ de
Cumplimiento o a ambas cosas y el Confrato se enmendard segin
corresponda. El Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Cldausula, denfro de los veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la orden
de cambio del Contratante.

32.3 Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato,
deberdn convenirse previamente entre las partes y no excederdn los
precios que el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios
similares.

32.4 Sujeto alo anterior, no se infroducird ningun cambio o modificacion al
Contrato excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por
ambas partes.

33. Prérroga de los Plazos

33.1 Si el Proveedor o sus Subconftratistas encontrasen, en cualquier
momento durante la ejecucion del Confrato, condiciones que
impidiesen la enfrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de los
Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las CGC, el
Proveedor informard prontamente y por escrito al Contratante sobre la
demora, posible duracion y causa. Tan pronto como sea posible
después de recibir la comunicacion del Proveedor, el Contratante
evaluard la situacion y a su discrecion podrd prorrogar el plazo de
cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia, ambas partes
ratificardn la prérroga mediante una enmienda al Contrato.
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33.2 Excepto en el caso de Fuerza Mayor indicado en la Cldusula 31 de las
CGC, cuadlquier refraso en el desempeno de sus obligaciones de
Entrega y Cumplimiento expondrd al Proveedor a la imposicion de
liquidaciéon por danos y perjuicios de conformidad con la Cldusula 26
de las CGC, a menos que se acuerde una prorroga en virtud de la
Subcldusula 33.1 de las CGC.

34. Terminacién

34.1 Terminacion por Incumplimiento

1.

El Contratante, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de
incumplimiento del Contrato, podrd terminar el Confrato en su
totalidad o en parte mediante una comunicacién de
incumplimiento por escrito al Proveedor en cualquiera de las
siguientes circunstancias:

(i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro
del periodo establecido en el Contrato, o dentro de alguna
prorroga otorgada por el Contratante de conformidad con la
Cldausula 33 de las CGC; o

(i) si el Proveedor no cumple con cualquier ofra obligacion en
virtud del Contrato; o

(iii) si el Proveedor, a juicio del Contratante, durante el proceso de
licitacién o de ejecucion del Contrato, ha participado en actos
de fraude y corrupcion, segun se define en la Cldusula 3 de las
CGC.

(b) Si el Contratante terminara el Contrato en su totalidad o en parte,

de conformidad con la Subcldusula 34.1 (a) de las CGC, podrd
adquirir, bajo términos y condiciones que considere apropiadas,
Bienes o Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados. En estos casos, el Proveedor deberd pagar al
Contratante los costos adicionales resultantes de dicha
adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguird estando obligado a
completarla ejecucion de aquellas obligaciones en la medida que
hubiesen quedado sin concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(a) El Contratante podrd rescindir el Contrato en cualquier momento

mediante comunicaciéon por escrito al Proveedor si éste se
declarase en quiebra o en estado de insolvencia. En tal caso, la
terminacion serd sin indemnizacion alguna para el Proveedor,
siempre que dicha terminacion no perjudiue o afecte algun
derecho de accion o recurso que tenga o pudiera llegar a tener
posteriormente hacia el Contratante.

34.3 Terminacién por Conveniencia.
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(a)

El Contratante, mediante comunicacidén enviada al Proveedor
podrd terminar el Contrato, total o parcialmente, en cualquier
momento por razones de conveniencia. La comunicacion deberd
indicar que la terminaciéon es por conveniencia del Contratante, el
alcance de la terminaciéon de las responsabilidades del Proveedor
en virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha
terminacion.

Los Bienes que ya estén fabricados vy listos para embarcar dentro
de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el Proveedor
de la nofificacion de terminacion del Confratante deberdn ser
aceptados por el Contfratante de acuerdo con los términos vy
precios establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los Bienes
el Contratante podrd elegir entre Ias siguientes opciones, que:

(i) se complete alguna porcion y entregue de acuerdo con las
condiciones y precios del Contrato, y/o

(i) se cancele el balance restante y pague al Proveedor una suma
convenida por aquellos Bienes o Servicios Conexos que
hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y
repuestos adquiridos previamente por el Proveedor.

35. Cesion

35.1 Ni el Confratante ni el Proveedor podrdn ceder total o parcialmente

las

obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Confrato,

excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.
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SECCION VIl
CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO

Las siguientes Condiciones Especiales del Contfrato (CEC) complementardn
y/o enmendardn las Condiciones Generales del Contfrato (CGC). En caso
de haber conflicto, las provisiones aqui dispuestas prevalecerdn sobre las

de las CGC.

Cldausula/
Subcldusula de
las CGC

CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO - CEC

CEC 1.1(i) El Pais del Contratante es la Republica del Ecuador.
CEC 1.1(j) El Contratante es: Instifuto de Investigacion Geoldgico y Energético
CEC 1.1(0) El (Los) Sitio (s) del (de los) Proyecto(s) es/ son:

Monteserrin, De Las Malvas E15-142 y de los Perales. Quito — Ecuador
CEC 8.1 Para Nofificaciones, la direccién del Contfratante serd:

Atencién: Unidad de adquisiciones

Direccién: Av. De La Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky

Ndmero del Piso/ Oficina: 2 piso del edificio SKY

Ciudad y Cédigo postal: 170518

Pais: Ecuador

Direccién de correo electronico: adquisiciones.bid@geoenergia.gob.ec
CEC 9.1 La Ley que rige este contrato es la ley de la Republica del Ecuador.
CEC 10.2 Contiratista extranjero:

Los procedimientos de arbitraje serdn: [nombre de la Institucion]

[Para contratos con contratistas extranjeros se recomienda que se seleccione
una de las instituciones enumeradas a continuacion; seleccione la redaccion
que corresponda]

“Comisién de las Naciones Unidas para el derecho mercantil internacional
(CNUDMI)” (UNCITRAL, por sus siglas en inglés)

Reglamento de Arbitraje:

Subcldusula 25.3 — Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por
0 en relacion con este Contrato, o por incumplimiento, rescision, o anulacion
del mismo, deberdn ser resueltos mediante arbitraje de conformidad con el
Reglamento de Arbitraje vigente de la UNCITRAL.”

(0]

“Reglamento de Arbitraje de la Cdmara de Comercio Internacional (CCI):
(ICC, por sus siglas en inglés)

Subcldusula 25.3 — Cualquiera controversia generada en relaciéon con este
contrato deberd ser resuelta finalmente de conformidad con el Reglamento
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de Conciliacién y Arbitraje de la Cdmara de Comercio Internacional, por uno
0 mas drbitros designados de acuerdo con dicho Reglamento.”

(0]

“Reglamento del Instituto de Arbitraje de la Camara de Comercio de
Estocolmo:

Subcldusula 25.3 - Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por
o en relacion con este Contrato, o por incumplimiento, rescision, o anulacion
de este, deberdn ser resueltos mediante arbitraje de conformidad con el
Reglamento de Arbitraje de la Cdmara de Comercio de Estocolmo.”

o
“Reglamento de la Corte de Arbitraje Internacional de Londres:

Subcldusula 25.3 - Cualquiera controversia generada en relacion con este
Contrato, inclusive cualquier duda sobre su existencia, validez o rescision
deberd serremitida y finalmente resuelta mediante arbitraje de conformidad
con el Reglamento de la Corte Internacional de Londres, cuyo reglamento
por la referencia en esta cldusula, se considera aquiincorporado.”

Ellugar de arbitraje serd: [indique la ciudad y el pais]
Contratista nacional (local):

1. Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacioén o
ejecucién del presente contrato, cuando las partes no llegaren a un
acuerdo amigable directo, podrdn utilizar los métodos alternativos para la
solucién de controversias en el Centro de Mediacion de la Procuraduria
General del Estado en la ciudad de (indique ciudad)

2. Si respecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere
acuerdo, y las partes deciden someterlas al procedimiento establecido en
el Cédigo Orgdnico General de Procesos, serd competente para conocer
la controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que
ejerce jurisdiccién en la ciudad de (indique ciudad)

En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado: “Soluciéon
de Conftroversias dird: Si respecto de la divergencia o contfroversia
existentes no se lograre un acuerdo directo entre las partes, éstas recurrirdin
ante la justicia ordinaria del domicilio de la Entidad Confratante”.

Contratista local es la persona juridica o natural con domicilio o sede
principal de sus negocios dentro del territorio de la Republica del Ecuador.

CEC 121

Detalle de los documentos de Embarque y/u otros documentos que deben
ser proporcionados por el Proveedor son:

o Copia Documento de Transporte

e Copia Factura comercial o documento que acredite la
transaccién comercial

o Copia Certificado de Origen

El Contratante deberd recibir los documentos arriba mencionados antes
de la llegada de los Bienes; si no recibe dichos documentos, todos los
gastos consecuentes correrdn por cuenta del Proveedor.
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CEC 14.1 Los precios de los Bienes suministrados y Servicios Conexos prestados “no
serdn” ajustables.
CEC 15.1 La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran
las siguientes:
LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS
LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL
a. PAGOS DE LOS BIENES
El pago se efectuard de la siguiente manera:
Anticipo: El veintficinco por ciento (25%) del precio total de los bienes, a la
presentacion de la garantia bancaria por el 100% del monto del anticipo y
solicitud de pago por parte del Administrador de Confrato.
Contra aceptacién: Se pagard al Proveedor, el cien por ciento (100%) del
precio total de los bienes, a la presentacidn de la siguiente
documentacién:
* Informe favorable del Administrador de contrato,
* Acta Entrega Recepcidn
» Garantia Técnica del Fabricante
* Factura; y, se amortizard el veinticinco por ciento (25%) del anticipo.
Nota: En caso de no requerir el anticipo, el plazo de ejecucidon comenzard
a partir del dia siguiente a la suscripcion del contrato.
LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE MUESTRAS
DE ROCA Y SEDIMENTOS.
Contra aceptacién: Se pagard al Proveedor, el cien por ciento (100%) del
precio total de los bienes, a la presentacidn de la siguiente
documentacién:
* Informe favorable del Administrador de contrato,
* Acta Entrega Recepcidn
» Garantia Técnica del Fabricante
e Factura
LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS
SERVICIOS CONEXOS
TRANSFERENCIA DE CONOCIMIENTOS
Se cancelard el 100% de la transferencia de conocimientos a entera
satisfacciéon para lo que se deberd presentar el respectivo informe, acta
entrega recepcion y factura.
CEC 155 El plazo de pago después del cual el Contratante deberd pagar interés
por mora al Proveedor es: 60 dias.
La tasa de interés activa que se aplicard de acuerdo con lo establecido
por el Banco Cenftral del Ecuador, a la fecha del requerimiento por parte
del proveedor.
CEC 171 Garantia de Cumplimiento del Contrato: “Si se requeriré”.
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Monto de la Garantia de Cumplimiento del Contrato serd de: 10% (diez
por ciento).

CEC17.3

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd ser aceptable
al Contratante y deberd ser:

Garantia por un valor equivalente al 10% del monto del contrato.
incondicional irevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o
institucién financiera, establecia en el pais o por intermedio de ellos, o

Fianza instrumentada en una pdliza de seguros, por un valor equivalente all
10% del monto del contrato incondicional e irrevocable, de cobro
inmediato, emitida por una compania de seguro establecida en el pais.

CEC17.4

No hay Condiciones Especiales del Contrato aplicables a la Subcldusula
17.4 de las CGC.

CEC 22.2

El embalaje, la identificacién y la documentacién dentro y fuera de los
paquetes serdn como se indica a continuacion:

Los Bienes deberdn estar embalados de manera segura y adecuada para
el transporte internacional, protegiéndolos contra dafos durante el
transporte y manipulacién.

Se utilizardn materiales de embalajes resistentes y apropiados para el tipo
de Bienes fransportados, como cajas de madera, paletas, contenedores
sellados, o embalajes acolchados segin corresponda.

El embalaje, la identificacién y la documentacién dentro y fuera de los
paquetes serdn como se indica a continuacién: Cada paquete deberd
estar claramente identificado con el nombre y datos de contacto del
Proveedor y del Comprador, la direccién completa del destino final (Sitio
del Proyecto), una descripcion del contenido y cualquier instruccién
especial de manipulacién. Dentro del paquete se incluird una lista de
contenido detallada, manual de usuario o instrucciones de ensamblaje y
cerfificada de calidad etc. Fuera del paquete se adjuntaréd la factura
comercial, el documento de transporte, el cerlificado de origen, la
documentacién aduanera completa y el seguro de transporte de ser el
caso.

CEC 23.1

La cobertura de seguro deberd ser contra todo riesgo, por un valor
equivalente al 100% del precio de los bienes, emitida en délares de los
Estados Unidos de América.

CEC 24.1

El Proveedor estd obligado bajo los términos del Contrato a transportar los
Bienes al lugar de destino final establecido por el Contratante y definido
como el Sitio del Proyecto o lugar de eniregaq, transportarlos a dicho lugar
de destino incluyendo seguro y almacenamiento contratado y pagado
por el Proveedor, tal como se estipula en el Contrato. Todos los gastos
directos e indirectos relacionados con la entrega de bienes y servicios
conexos estdn incluidos en el Precio del Contrato.

CEC 25.1

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacion:

LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS PARA EL REPOSITORIO
GEOLOGICO NACIONAL
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El proveedor debe asegurarse de que los equipos y sus componentes estén
debidamente instalados en el sitio designado para su correcto
funcionamiento. Para ello, se seguirdn los siguientes pasos:

Instalacién: Se realizard una verificacion inicial para confirmar que todos
los componentes estdn correctamente instalados y en condiciones
adecuadas para operar.

Pruebas de Funcionamiento: Se realizardn pruebas de funcionamiento
utilizando material de referencia, estdndares, blancos, muestras tipo,
ensayos generales y una fortificacion preparada, con el fin de comprobar
el correcto funcionamiento de los equipos y sus accesorios.

Informe: Tras completar las pruebas y ensayos, el proveedor elaborard un
informe detallado que incluird los resultados de las pruebas y cualquier
observacion relevante.

Este informe serd revisado vy, si es conforme, aprobado por el Administrador
del Conftrato.

Correccion de Desviaciones: Si se identifican desviaciones durante las
pruebas, el proveedor deberd corregirlos y repetir las pruebas necesarias
hasta que el equipo cumpla con los requisitos especificados.

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL
El proveedor debe asegurarse que el mobiliario y sus componentes estén
funcionando correctamente.

Inspeccidn: Se realizard una verificacién del correcto funcionamiento de
los componentes del mobiliario, especialmente en los casos que cuentan
con iluminacién (LED y UV), de la seguridad en gavetas y puertas, y del
mecanismo de rotacion en el archivador rodante. Se verificard que todos
los productos del mobiliario no tengan fallas y que se encuentren nivelados
en sus respectivas ubicaciones, para evitar movimientos que puedan
convertirse en un riesgo para el personal.

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE MUESTRAS
DE ROCA Y SEDIMENTOS.
No Aplica

CEC 25.2

Las inspecciones y pruebas se realizardn en:

LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS PARA EL
REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL
Monteserrin (De las Malvas E15-142 y de los Perales), Quito — Ecuador

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE MUESTRAS
DE ROCA Y SEDIMENTOS.
No Aplica
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CEC 26.1

El valor de la liquidacion por danos y perjuicios a causa de la demora en
entrega de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos
es: 1/1000 por dia

El monto mdximo de la liquidacién por danos y perjuicios a causa de la
demora serd: 10%

CEC 27.3

El periodo de Validez de la Garantia de los Bienes serd: a partir de la
suscripcion del acta entrega recepcion de los bienes.

LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS

DESCRIPCION DEL BIEN GARANTIA
(ANOS)
1 Estereomicroscopio 2
2 Microscopio Petrogrdéfico 2
de Luz Transmitida y
Reflejada
3 Mesa de corte 1

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

GARANTIA
Descripcion del Bien (ANOS)
1 Vitrinas de exhibicién 1
2 Vitrina de luz negra 1
3 Archivadores de I[dminas 1
delgadas
4 Archivadores de chips 1
5 Estanterias 2 m 1
6 Estanterias 2.5 m 1
7 Mesas de trabajo (sala de 1
clasificacion)
8 Mesas de trabajo en L para 1
equipos de laboratorio (sala
de consultas)
9 Mesas largas (sala de 1
exhibicién)
10 Taburete regulable 1
11 Sillas giratorias ergondmicas 1
de oficina
12 Carro de fransporte 1
13 Mesas de luz 1
14 Archivador rodante 1
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LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE
MUESTRAS DE ROCA 'Y SEDIMENTOS.

No Aplica
A los fines de la Garantia, el (los) lugar(es) de destino(s) final(es) serd(n):

LOTE 1: EQUIPOS DE MICROSCOPIA Y CORTE DE ROCAS PARA EL
REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL

LOTE 2: MOBILIARIO PARA EL REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL
Monteserrin (De las Malvas E15-142 y de los Perales), Quito — Ecuador

LOTE 3: INSUMOS PARA ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE MUESTRAS
DE ROCA Y SEDIMENTOS.

No Aplica
CEC 27.5 El plazo para reparar o reemplazar los Bienes serd de: 5 dias.
CEC 27.6 El plazo para corregir los defectos serd de: 10 dias.
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SECCION IX
FORMULARIOS DEL CONTRATO
indice de Formularios
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2. Garantia de Cumplimiento del Contrato ............ueeeeeeeeeciveccreeeccireeceneen.
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1. Contrato

Licitacion PUblica Nacional LPN No: EC-L1257-P00016

Titulo de la adquisicién: ADQUISICION DE MOBILIARIO EQUIPOS E INSUMOS
NECESARIOS PARA LA IMPLEMENTACION DEL REPOSITORIO GEOLOGICO
NACIONAL, NECESARIO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DE
INVESTIGACION GEOLOGICA Y DISPONIBILIDAD DE OCURRENCIAS DE
RECURSOS MINERALES EN EL TERRITORIO ECUATORIANO CON FONDOS DEL
PRESTAMO BID NRO. 4989/OC-EC (EC-L1257).

Fecha: [insertar la fechal]

[El Contratante completard este Formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas]

ESTE CONTRATO es celebrado el dia [Indicar numero] de [Indicar mes] de
[Indicar ano].

ENTRE

(1)  El Instituto de Investigacion Geoldgico y Energétfico IIGE
domiciliado en [Indicar la direccion del Confratante] (en adelante
denominado “el Contratante”), y

(2)  [indicar el nombre del Proveedor], domiciliado en [Indicar la
direccion del Proveedor] (en adelante denominada ‘“el
Proveedor”).

POR CUANTO el Contratante ha llamado a la Licitacion Publica Nacional:
EC-L1257-P00016, para la adquisicion de ADQUISICION DE MOBILIARIO
EQUIPOS E INSUMOS NECESARIOS PARA LA IMPLEMENTACION DEL
REPOSITORIO GEOLOGICO NACIONAL, NECESARIO PARA LA EJECUCION DEL
PROYECTO DE INVESTIGACION GEOLOGICA Y DISPONIBILIDAD DE
OCURRENCIAS DE RECURSOS MINERALES EN EL TERRITORIO ECUATORIANO
CON FONDOS DEL PRESTAMO BID NRO. 4989/OC-EC (EC-L1257) y ha
aceptado una oferta del Proveedor para el suministro de dichos bienes,
servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos por la suma de
[Indicar el Precio del Contrato expresado en palabras y en cifras] (en
adelante denominado “Precio del Contrato”).

ESTE CONTRATO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este Confrato las palabras y expresiones tendrdn el mismo
significado que se les asigne en las respectivas condiciones del
Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Confrato entre el
Contratante y el Proveedor, y serdn leidos e interpretados como
parte integral del Contrato:
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(a) Este Contrato;

(b) La nofificacion de Adjudicacion del Confrato emitida por el
Conftratante;

(c) La Oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;
(d) Las Condiciones Especiales del Contrato;
(e) Las Condiciones Generales del Contrato;

(f) Los Requerimientos, incluyen la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia;

(g) [Agregar aqui cualquier ofro(s) documento(s)]

3. Este Confrato prevalecerd sobre todos los ofros documentos
contfractuales. En caso de alguna discrepancia o inconsistencia
enfre los documentos del Contrato, los documentos prevalecerdn
en el orden enunciado anteriormente.

4, En consideracion alos pagos que el Contratante hard al Proveedor
conforme a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se
compromete a proveer los bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos al Confratante y a subsanar los
defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

S. El Confratante se compromete a pagar al Proveedor como
contrapartida del suministro de los bienes y servicios y la
subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que
resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el
Contrato en el plazo y en la forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Convenio de
conformidad con las leyes de [Indicar el nombre de la Ley del pais del
Contratante aplicable que gobierna el Contrato] en el dia, mes y ano antes
indicados.

Por y en nombre del Contratante:

Firmado: [Indicar firmal]

En capacidad de: [Indicar el titulo u otfra designacion apropiada]
En la presencia de: [Indicar la identificacion del testigo]

Por y en nombre del Proveedor:

Firmado: [Indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del
Proveedor]

En capacidad de [Indicar el titulo u ofra designacion apropiadad]

En la presencia de [Indicar la identificacion del testigo]
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2. Garantia de Cumplimiento del Contrato

[El Banco u Oficina, a solicitud del Oferente seleccionado, completard este
Formulario de acuerdo con la instruccion indicada]

Licitacion PUblica Nacional LPN No: [Indicar el codigo del proceso]
Titulo de la adquisicion: [insertar el titulo]

Fecha: [insertar la fechal]

Sucursal del Banco v Oficina: [nombre completo del Garante]

Beneficiario: [Nombre del Contratante]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el numero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante
denominado “el Proveedor”) ha recibido la adjudicaciéon del Confrato N°
[Indicar numero] de fecha [Indicar dia, mes y ano] con ustedes, para el
suministro de [Breve descripcion de los bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos] (en adelante denominado “el Contrato”).

Ademds, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato,
se requiere una Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor nosotros por medio de esta garantia nos obligamos
en forma irrevocable a pagarles a ustedes una suma o sumas, que Nno
excedan [indicar la(s) sumal(s) en cifras y palabras]2! contra su primera
solicitud por escrito, acompanada de wuna declaracion escrita,
manifestando que el Proveedor estd en violaciéon de sus obligaciones en
virtud del Confrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas, sin
necesidad de que ustedes prueben o acrediten las causas o razones de su
demanda o la suma especificada en ella.

Esta garantia expirard a mds tardar el [indicar el numero] dia de [indicar el
mes de [indicar el anoj?2, y cualquier reclamacion de pago bajo esta
garantia deberd ser recibida por nosotros en esta oficina en o antes de esa
fecha.

2 El banco deberd insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s) moneda(s)
del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Contratante.

2 Las fechas han sido establecidas de conformidad con la Cldusula 17.4 de las Condiciones Generales del Contrato (“CGC”)
teniendo en cuenta cualquier otra obligacién de garantia del Proveedor de conformidad con la Cldusula 15.2 de las CGC,
prevista a ser obtenida con una Garantia de Cumplimento parcial. El Contratante deberd advertir que, en caso de prérroga
del plazo para cumplimiento del Contrato, el Contratante tendrd que solicitar al banco una extensién de esta Garantia. Dicha
solicitud deberd ser por escrito y presentada antes de la fecha de expiracion establecida en la Garantia. Al preparar esta
Garantia el Contratante pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del pentltimo pdrrafo:
“Nosotros convenimos en una sola extensién de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta
a una solicitud por escrito de dicha extension por el Contratante, la que nos serd presentada antes de la expiracién de la
Garantia”.
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Esta garantia estd sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las
garantias contra primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees),
Publicacion ICC No. 458, excepto el numeral (ii) del Sub-articulo 20 (a).

La FIANZA DE CUMPLIMIENTO (POLIZA DE CAUCION) se regird por la
legislacion vigente en el pais del Contratante.

[Firma(s) del representante autorizado del banco y del Proveedor]
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LLAMADO A LICITACION

Nombre del Pais: Ecuador

Nombre del Proyecto: Programa de Gestion Sostenible de Recursos del Subsuelo e
Infraestructura Asociada

NUmero de préstamo: 4989/0C-EC

Licitacion PUblica Nacional LPN No: EC-L1257-P00016

Titulo de la adquisicion: Adquisicion de mobiliario equipos e insumos necesarios
para la Implementaciéon del Repositorio Geolégico Nacional, necesario para la
ejecucion del Proyecto de Investigacion Geolégica y Disponibilidad de
Ocurrencias de Recursos Minerales en el Territorio Ecuatoriano con fondos del
Préstamo BID Nro. 4989/OC-EC (EC-L1257).

Fecha: 26 de agosto del 2024

1. Este llamado a licitacion se emite como resultado del Aviso General de
Adquisiciones que para este Proyecto fuese publicado en el United Nations
Development Business, edicion No. IDB-P832292-09/21 de 24 de septiembre de
2021.

2. EINIGE ha recibido un préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo para
financiar parcialmente el costo del Programa de Gestion Sostenible de
Recursos del Subsuelo e Infraestructura Asociada. Parte de los recursos de este
Préstamo se destinard a pagos elegibles que se efectien en virtud de la
presente Licitacién PUblica Nacional.

3. El IIGE invita a los Oferentes elegibles a presentar ofertas selladas para
Adquisicion de mobiliario equipos e insumos necesarios para la
Implementacién del Repositorio Geoldgico Nacional, necesario para la
ejecucion del Proyecto de Investigacion Geolégica y Disponibilidad de
Ocurrencias de Recursos Minerales en el Territorio Ecuatoriano con fondos del
Préstamo BID Nro. 4989/OC-EC (EC-L1257).

4. Lalicitacioén se efectuard conforme alos procedimientos de Licitacion Publica
Nacional (LPN) establecidos en la publicacién del Banco Interamericano de
Desarrollo titulada Politicas para la Adquisicion de Obras y Bienes financiados
por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) GN-2349-15, y estd abierta a
todos los Oferentes de paises elegibles, segin se definen en los Documentos
de Licitacion.

5. El presupuesto referencial es de USD $ 212.943,28 (Doscientos doce mil,
novecientos cuarenta y tres con 28/100 Doélares de los Estados Unidos de
América) no incluye IVA. La modalidad del confrato es precios unitarios en
una lista de cantidades. El precio del confrato “no estd” sujeto a ajuste de
precios.

6. El plazo de entrega de bienes de acuerdo conla lAO 1.1.
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7.

La enfrega de bienes y servicios conexos objeto de esta Licitacion Publica
Nacional deberdn ser suministrados en Monteserrin, De Las Malvas E15-142 y
de los Perales, Quito — Ecuador, de conformidad con el Plan de Entregas
indicado en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion.

Los Oferentes elegibles que estén interesados podrdn solicitar mayor
informacion contactando al IIGE: Ing. Carlos Luis Lucero (Coordinador UGP) @
través del correo electronico adqguisiciones.bid@geoenergia.gob.ec vy
descargar los documentos de licitacion en la direccion electréonica indicada
al final de este Llamado.

Los requisitos de calificacion incluyen capacidad financiera; y, experiencia y
capacidad técnica, establecidos en la Seccion IV: Formularios, punto 3:
Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2) de la Parte 1: Procedimientos
de LPN. No se otorgard un Margen de Preferencia a confratistas o APCA’s
nacionales.

. Las ofertas deberdn entregarse en forma fisica contenidas en un sobre cerrado

en la direccion indicada abajo a mas tardar a las 13:00 del 30 de septiembre
del 2024. Las ofertas que se reciban fuera del plazo serdn rechazadas. Los
Oferentes no podrdn presentar Ofertas electrénicamente. Las ofertas que se
reciban fuera del plazo serdn rechazadas. Las ofertas se abrirdn en presencia
de los representantes de los Oferentes que deseen asistir en persona?, en la
direccion indicada al final de este Liamado, a las 14:00 del 30 de septiembre
del 2024

.Todas las ofertas “deberdn” estar acompanadas de una “Declaracion de

Mantenimiento de la Oferta”.

. Las condiciones contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones de Licitaciéon

y las Ofertas presentadas por los Oferentes no podrdn ser negociadas.

. La direccion referida arriba es: Instituto de Investigacion Geoldgico vy

Energético (IIGE)
Atencién: Unidad de adquisiciones

Direccién: Av. De La Republica E7-263 y Diego de Almagro, Edificio Sky
Quito - Ecuador
NuUmero del Piso/ Oficina: 2 piso del edificio SKY

Codigo postal: 170518

Correo electronico: adguisiciones.bid@geoenergia.gob.ec
Pagina web IIGE (consulta y descarga):
https://www.geoenergia.gob.ec/procesos-bid/

Aftentamente,

Subdirector Técnico del IIGE
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